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ET LE FILM FRANCAIS ?

Dans le dernier numéro de I'Ecran,mon aimable
et distingué confrere Verhylle résume une conver-
sation que M. Léon Brézillon eut ces jours derniers
avec M. Bokanowski, rapporteur général du
budget 4 la Chambre. En présence de I'inertie du
gouvernement qui, sans se soucler le moins du
monde des menaces de fermeture générale for-
mulées par |'ordre du jour de Strasbourg, continue
d'encaisser d'une main la taxe de 20 9%, ad valo-
rem et, de l'autre, les taxes diverses auxquelles le
cinéma est assujetti, en présence surtout de la
situation lamentable dans laquelle la plupart
des Directeurs de cinémas abordent la période
critique de 1'été, M. Léon Brézillon a, tout naturel-
lement insisté aupres de M. Bokanowski pour qu’il
intervint le plus tot possible et le plus efficacement
possible.

Mais il trouva son interlocuteur assez mal
disposé. Et qui pourrait s'en étonner? Ayant
consentl a compatir une premiére fois au sort de
I'industrie cinématographique frangaise et pris
la peine de rédiger en faveur de ses artisans un
projet de loi, M. Bokanowski en a été immédia-
tement récompensé par une longue bordée d'in-
jures dont la moindre ne fut pas celle que l'on
prit soin de souffler & un de ces collégues pour
qu’ll I'en gratifiat du haut de la tribune de la
Chambre : il fut stigmatisé comme un défenseur

hypocrite de certaines grosses firmes — et de la
a insinuer qu’il était « intéressé » a jouer ce role
il n'y avait qu'un pas. En outre, depuis prés de
deux ans, son projet de loi discuté Aprement,
déchiré, mis en piéces, a été si bien traité, qu’a
I'heure actuelle il n'en reste rien... Avouez que
cet homme de bonne volonté est, tout de méme,
fondé a laisser voir quelque ranceeur et quelque
hésitation lorsque, de nouveau, on a recours a
lui!

Son premier mouvement fut donc de se récuser
trés nettement, résolution d'autant plus com-
préhensible que M. Bokanowski, entre temps,
est devenu, comme |'on sait, rapporteur général
du budget et qu'il a, par conséquent, recu mission
spéciale de s'opposer & toute demande de dégréve-
ment ayant pour effet de diminuer les recettes
de I'Etat et par conséquent d'aggraver le désé-
quilibre de notre budget.

Cependant, touché par l'insistance du Président
duSyndicat desDirecteurs, M.Bokanowski a, parait-
il, fini par déclarer qu'il était prét a recher-
cher, une fois encore, avec les intéressés, « les
moyens d'améliorer la situation de notre industrie,
mais en prenant comme base de discussion ['in-
térét primordial du film francais, répétant A nouveau
que s1 son Intervention ne devait avoir pour
résultat que de diminuer les charges des exploi-
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tants pour augmenter leurs bénéfices, la question
ne saurait plus l'interesser »,

Et Verhylle, apres cela, s'écrie : « La réponse
ne donne prise a aucune amblgmte, ni confusion...
C'est net!»

C'est net, en effet : le rapporteur général du
budget déclare qu'll ne s'intéresse au dégrévement
des cinémas que dans la mesure ou le film fran-
cais doit en proﬁter

Or, 1l est important que l'on ne se fasse a cet
egard nulle illusion : un projet quelconque de
dégrévement des cinémas — fut-ce un projet
Taurines — n'a aucune chance de venir utilement
devant la Chambre s'il n'a pas |'appui du rap-
porteur général du budget.

A I'heure actuelle, on peut donc résumer ainsi
la situation : I'Exploitation cinématographique
francaise est mise en demeure, pour ]ustlﬁer le
dégrevement qu'elle réclame, de faire connaitre
les mesures qu’elle compte prendre en faveur du
film frangais.

Et le rapporteur général du budget lui signifie,
de la fagon la plus nette — comme dit Verhylle —
que si l'on ne trouve pas ie moyen de favoriser
le film francais il n'y aura pas de degrevement

Oh! je sais bien ce que l'on peut objecter a
cette thése soit au point de vue moral, soit au
point de vue pratique. Au point de vue moral on
peut faire observer que si le cinéma proteste et
revendique c'est qu'il est victime d'inégalités
fiscales absolument arbitraires, injustes, odieuses
et qu'il ne réclame rien que la justice qui lur est
due. Au point de vue pratique, on peut objecter
que le film francais n'est malheureusement pas
assez_abondant sur le marché pour répondre a
tous les besoins et que le jour ol il y aura un
intérét particulier & s’en procurer, les plus riches
seuls en pourront avoir. Il y a enfin — et je ne
I'oublie pas — une troisieme réponse possible et
qui couperait court & la discussion : la fermeture...

Mais je prends les choses comme elles sont au
jour méme ou )'écris et je dis que dans I'état de
véritable anarchie ol est plongée notre industrie —
car I'union theonque proclamée a Strasbourg
n'a pu faire illusion a personne — nous sommes
absolument incapables de faire prévaloir nos
raisons les plus justes, nos arguments en apparence
les plus décisifs, contre le volonté ou, si I'on pré-
fere, contre la mauvaise volonté parlementaire.

Pourquoi ? Parce que nous avons |'opinion
publique contre nous.

Que l'on se rassure, je ne vais pas refaire l'ar-

ticle que j'ai déja fait tant de fois. Je veux seule-
ment rappeler qua maintes reprises ]al attiré
'attention de tous les artisans de la cinémato-
graphle sur le danger qu'elle encourt du fait des
préjugés et des préventions dont elle est I'objet.
« Prenez garde, disais-je en substance, non seule-
ment vous ne faites rien pour détruire dans
I'esprit public I'impression ficheuse qui s'y est
formée a votre égard par la faute de quelques
mercantis sans scrupules, mals trop nombreux
sont ceux d'entre vous qui semblent prendre a
tache de donner l impression que pour un cinéma-
tographlste il n'y a que I'appat du gain — par
n'importe quel moyen — qui compte. Clest,
disent ceux-la, que nous ne sommes rien que S
commergants et que nous traﬁquons du film comme
nous traﬁquerlons de n 1mporte quelle autre
marchandise. Eh bien, voila l'erreur : il n’est
pas vrai que le film soit assimilable a n'importe
quelle autre denrée. Serait-ce réduit a ladimension
de 'atome, quelque chose de noble vit dans un
film; le flm a une ame. Et le sentiment public,
d'instmct, se -révolte contre ceux qui avilissent
cette ame. C'est votre droit de n'étre que des
mercantis, mais alors changez de commerce.Vendez
du guano, cela rapportera bien davantage. Aban-
donnez le négoce du film & ceux qui admettent
qu'un commerce d'un caractére si spécial doit
faire leur part aux considérations morales... »

Ce langage a-t-il été entendu de quelques-uns,
je I'ignore. Je constate, en tout cas, que M. Boka-
nowski — avec lequel je n'al pourtant pas partie
liée — tient aujourd’hui a I'industrie cinémato-
graphique francaise un langage a peu prés iden-
tique. Que lui demande-t-il, en eflet, pour s'inté-
resser a son sort? De prouver que les considé-
rations morales ne lur sont pas étrangeres et,
pour cela, de faire quelque chose en faveur o
film franc;als

Ainsi, nous en revenons & ce que je métais
permis de signaler comme un point de départ.
Et maintenant 1l faut repartir...

Il faut repartir, hélas, dans des conditions plus
difficiles encore qu'autrefois, car un élément
nouveau est intervenu pour aggraver encore dans
le sens du mercantilisme le plus déterminé, la
situation du marché du film en France.

On devine que je veux parler de 'intervention
du film allemand.

Naguére, on nous reprochait de négliger le
film francais au profit du film américain introduit
chez nous dans une proportion abusive. Mainte-
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nant, nous sommes en train d’installer chez
nous, de nos propres mains, sans méme |'excuse
de la réciprocité, un nouveau concurrent du
film frangais, le film allemand

Et cette... erreur qu1 netalt au debut que le
falt de quelques 1solés et qui ne devait avoir
qu'un caractere exceptionnel, tend a se gene-
raliser dans des conditions affligeantes — je
parle pour ceux qui ne sont pas insensibles aux
« considérations morales ».

N'est-ce pas précisément a I'heure ot il adjure
la corporatlon cmematograpl’uque de se montrer
digne de l'intérét, de la sollicitude des Pouvoirs
publics et de I'opinion publique en faisant quelque
chose pour le Elm francais, que M. Bokanowski
peut lire dans les journaux cette annonce :

« L' Agence Petit vient d'acheter les droits d' exploi-
tation, pour la somme de 25 millions de marks,
soit un million de francs, des quatre films allemands
sutvants qui ont cennu un succés trés net partout
ot ils ont été projetés : Anna Boleyn, Sumurun,
La Maitresse du Monde ef la Femme du Pharaon »

Vous avez bien lu : un éditeur francais dlsposalt
d'un million et avec ce million, au lieu d’éditer
du film francais, il a couru acheter des films
allemands !

Et quatre d'un coup, s'il vous plait — dont
un, Anna Boleyn, qui est un film de violente
propagande antl-anglalse'

Allez donc, aprés cela, dire a3 M. Bokanowsk1
que s1 I'Edition francalse ne soutient pas mieux
le film francals clest faute d’argent!

Quant a moi, )'avoue que la susdite note m'a
plongé dans la stupeur.

ar enfin je n’ai pas encore oublié qu'au moment
ol j'enquétais pour La Cinématographie Francaise
sur l'opportunité d'ouvrir le marché francais
au film allemand, ce fut précisément M. Georges
Petit qui me s réponse négative la plus
catégorique et la plus fortement motivée.

Bien plus : alors que toutes les réponses
recueillies concluaient & un échange de films
sur la base de la recnprocnte, M. Georges. Petit,
lui, se pronon<;a1t meme contre cette solution.
Il contestait, en effet, qu'a aucun point de vue
I'introduction du film allemand en France fut
désirable.

« Désirable?... disait-il. Mais a quel pomt de
vue? Pas au pomt de vue commercial en tout cas.
Le marché francals est déja encombré, surchargé
par ce que j'appellerai « la production moyenne ».

n quor la situation serait-elle améliorée par

I'afflux de la production allemande ou les films
qui s imposent _par une qualité superieure doivent
étre, tout de méme, assez exceptionnels?

« On fait valoir, ]ele sals bien, que nous pourrons
alors exporter du flm franc;als en Allemagne.
Mais dans |'état de notre productlon nationale,
la matiere exportable est bien restreinte.

« En résumé, je comprends difficilement que
I'on puisse tout a la fois se plaindre de I'enva-
hissement du marché francais par le film étranger
et souhaiter que de nouvelles sources d'invasion
solent ouvertes.

« Ne vaudrait-il pas mieux mettre a profit le
répit relatif dont bénéficie encore le film francais
pour travailler & le mettre en état de soutenir
plus efficacement la concurrence, le jour — qui
viendra inévitablement, mais qui est encore
assez éloigné — ou le film allemand aura ses
entrées chez nous ?

« Pour moi, c'est en ce sens que )entends
diriger mes efforts et J'al pris, & mes risques et
périls, des dispositions en vue de produire du
bon film francals, cela me paralt plus urgent et
surtout plus utile que d'ouvrir la porte au film
allemand. »

Voila ce que disait naguere M. Georges Petit
qui ne nous a pas encore présenté un seul film
franc;als mais qui vient de consacrer un million
a l'achat de quatre films allemands!

Eh bien, ] ‘oseral dire qu'un acte tel que celui-la,
venant apres quelques actes du méme genre
1mputables a d'autres cmegraphlstes fram;als.
]ustlﬁe parfaltement les parlemantalres, auxquels
on demande de s'intéresser a notre industrie
et qui répondent : « Prouvez d’abord, en faisant
quelque chose pour le film fram;als que vous
méritez qu'on vous aide, car si vous étes uni-
quement ces apres affamstes qu ‘on voit se ruer
vers le film allemand dés que le film américain
commence a enrichir moins vite — et toujours
sans se soucier du film francals — alors perdez
tout esponr de nous intéresser a votre sort et d'avoir
jamais avec vous cette force sans laquelle on ne
peut rien dans une démocratie: I'opinion publique.»

Paul de la BORIE

TOUS LES DIRECTEURS DE CINEMAS

LISENT

“ha Ginématographie Frangaise "
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A LA VEILLE DES RESOLUTIONS
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Un entretien avec M. Taurines

(Cest le 27 juin que, conformément aux décisions du
Congres de Strashbourg, devaient sc réunir les organi-
salions du Spectacle en vue de la préparation de la
fermeture générale de tous les établissements du spec-
tacle en France.

Il s’agil, on le sait, de protester contre le maintien
du systéme acluel des taxes qui écrase littéralement
I'industric cinématographique.

On avail espeéré qu'avant le 27 juin, le Gouver-
nementl prendrait initiative du dépot d’un projet
de loi de détaxation, mais il n’en a rien été et, une fois
de plus, les cinégraphistes en sont réduits a invoquer
I'intervention de députés amis du cinéma. On s’est,
nolamment adress¢ a M. Taurines qui, effectivement
s’est rendu a cet appel.

Nous avons donc vu le député de la l.oire et lui
avons demandé dans quelles conditions il comptait
intervenir :

Oui, nous a dit M. Taurines, j’ai bien 'intention de
déposer cet apres-midi méme (mardi 20 juin) ma pro-
position détaxant le cinéma, sous forme de résolution,
pour laquelle je demanderai la discussion d’urgence.
Mais il esl inexact que j’aic demandé pour ce projet
de résolution, la signature de 50 de mes collégues. Car,
s'll esl facile d’obtenir les cinquante signatures, il est
beaucoup plus difficile d’obtenir que les cinquante
signalaires soient tous présents, lorsqu’en vertu de la
procédure législative habituelle, le Président est tenu
de procéder a 'appel nominal.

Je w’ai pas trouvé d’autre moyen pour faire voter
par la Chambre la diminution des laxes qui écrasent
le cinéma. Mon collegue, M. Bokanowski, auteur du
premier projet de loi détaxant le cinéma, n’a pas
voulu déposer a nouveau la proposition de loi qu’il
avail déposce il y a quelques mois, puis retirée. Je n’ai
pas a apprécier les motifs qui le fonl agir, mais dans ces
conditions, je ne pouvais plus songer a faire valoir
mon point de vue, sous forme d’amendement de la
proposition Bokanowski.

— Le bruit a couru cependant, que M. Bokanowski
sc¢ déciderait peut-étre a déposer une nouvelle propo-
sition de loi dans laquelle il indiquerait un moyen de
dégrever les exploitants représentant des films francais.

— Jene vois pas trop comment il s’y prendrait, puis-
qu’une regle de droit international s’oppose a ce qu’une
marchandise déja frappée de droits de douane a son
entrée sur un territoire étranger, soit de nouveau
taxée a I'intérieur de ce méme territoire; sous uelque
forme que ce soil.

— Avez-vous bon espoir, M. le D¢puté, dans le
succes de volre proposition?

— Je n’ai pas de certitude mais j’ai une trés grande
confiance. En ce qui concerne le gouvernement, ct
j'entends d’une fagon plus précise, le Ministre des
Finances, comment celui-ci s’opposerait-il a4 une détaxe
du cinéma, puisque P’Administration fiscale, percoit
depuis plusieurs mois déja, la taxe de 20 9, ad valorem,
qui n’a été établic que dans le but de compenser la
diminution de la taxe d’Etat sur les spectacles cinéma-
Lographicues.

Si nous prenons la slatistique douaniére relative a
I'importation de films étrangers, en France, pendant
les trois premiers mois de I'année 1922, nous y lisons
que la valeur des films étrangers importés en I‘rance
pendant  cette  période, a atteint le chiffre de
6.678.000 fr., ce qui nous donnera en prenant ce chifire
pour moyenne, une somme de 26.712.000 fr. pour
I'année tout entiére. Le produit de la taxe de 209, sur
cette importation sera donc de 5,342.400 fr. Il ne me
semble pas possible de supposer que dans I'état actuel
de l'industrie cinématographique, I’adoption de mon
systeme fasse baisser d’une somme supéricure a cing
millions les recettes actuellement procurées a I'Flat
par la taxe écrasante sur le cinéma.

Je n’ai quune crainte, d’apres quelques « tuyvaux »
recucillis dans I'entourage du Ministre : 4 mon systéme
de taxe progressive par paliers, s'échelonnant de
19, 46,10, 15 et 20 9%, le Ministre répondrait en deman-
dant la suppression du premier palier de 4 9% qui
s’applique jusqu’aux recettes de 10.000 fr. Je m’oppo-
serai a 'adoption de ce point de vue, car si vous partez
de 4 9, il est naturel que le palier le plus élevé soit
20 %, tandis que si vous partez de 6 9, il est logique
que vous arriviez a un palier maximum de 25 9. It
alors qu’arrive-t-il? Les grands cinémas qui paicront
tous la taxe de 25 9%, ne subiraicnt aucun allégement de
leurs charges fiscales. Ce serait tout a fail injuste;
sans doute, on m’a représente comme le défenseur de
la petite et de la moyenne exploitation cinématogra-
phique et I'on n’a pas cu tort, car cette catégoric d’ex-
ploitants est de beaucoup la plus nombreuse en pro-
vince, et il ne faut pas oublier que je suis député de
la Loire. Mais je veux la justice égale pour tous, et
m’opposerai ahsolument a cette modification du taux
de mes paliers.

— (Croyez-vous que vos collegues vous suivront?
I.e cinéma ne compte-t-il pas parmi cux des ennemis
ct surtout beaucoup d’indifférents?

—— Je suis persuadé que mon projet de résolution,
pour lequel je demanderai d’ailleurs 'urgence, recucillera
unc grosse majorité. Tout au plus pourrais-je craindre
quelque obstruction de la parl de certains membres
de la Commission du Budget a laquelle le Gouvernement
demandera siirement le renvoi de ma proposition. Mais
nous verrons bien... Je ne suis pas homme a me laisser
berner et je trouve qu’en vérité, la plaisanterie a assez

p— _‘\

¢

S S ———— —.g—v._‘

Inuunnnnnnnnunnununnnnunnnnnnnunuuuuuuoac=nunnuur-nnaunnnnunueﬁnununnmnuanc

ik

RV,

=11 "““lHl,'lll”llll"”llIHHH'IHI:|
T £

La Guillotine

Y

-

ST
s

Quelques-unes des scénepopulaires de la Terreur dont

“ M. Léon Poirier vient de term:r la saisissante évocation et qui

feront, dans JOCELYN, Ia core-partie des tableaux majestueux

Les Grandes Productions Gaomont
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Jocelyn sur son lit de mort.

Le mariage de la sceur de Jocelyn.

Emeute révolutionnaire et
du séminaire.

La grotte des Aigles.

précipices de la montagne.

pillage

Le duel & coups de fusils parmi les

»

Les Grandes Productions Gaumont

Les principales scénes de ‘ Jocelyn ”
de LAMARTINE

Evocation romantique par Léon POIRIER

La tempéte de neige.

La scéne du cachot et ['exécution

de ['évéque.
Une soirée chez Laurence.

L’auberge de Maltaverne.
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Les Grandes Productions GAUMONT

Un autographe y
de LAMARTINE
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Une ligne du manuscrit autbentique de " Jocelyn ™

C’est d’aprés le manuscrit authentique de ‘ Jocelyn ™, gracieuse-
ment prété par son possesseur actuel, M. Gabriel Thomas, que
M. Léon POIRIER a exécuté la réalisation cinégraphique du A

chef-d’euvre de Lamartine.
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duré; I'Etat veut-il oui ou non se procurer des recctles
sans faire disparaitre par sa « gloutonnerie » la matiere
imposable? L’Etat veut-il oui ou non obliger les cinémas
a la fermeture et de ce fail ne plus rien percevoir?
Voila la réponse que je veux obtenir du Ministre des
Finances et du Parlement ».

C’est ensuite entre M. Taurines et moi, une conver-
sation a batons rompus sur plusieurs questions qui
intéressent le Cinéma sans sc rattacher étroitement au
vole de son projet. Ainsi, je lui demande ce qu’il pense
de la faveur dont jouissent au point de vue fiscal les
trés grands établissements forains dont la concurrence
est désastreuse pour les cinémas puisque ceux-ci sont
au contraire surchargés lourdement. II nous répond
sans hésiter qu’on lui a déja parlé de cette in¢galité
fiscale choquante et qu'il est certainement lout a fait
disposé a examiner de prés tous les documents que les
Directeurs de Cinémas voudront bien lui faire parvenir
sur ce sujet.

Autre question un peu plus indiscréte que je pose
a M. Taurines :

— Quelles raisons, M. le Députée, onl attiré votre
sollicitude vers le cinéma?

— Dites bien hault qu’aucun molif personnel ne .

m’a guidé dans celle voie; je n'ai ni de pres, ni de loin,
d’intéréts dans unc affaire cinématographique quel-
conque. Mais je me suis spécialisé dans les queslions
fiscales, parce qu’avant d'entrer au Parlement jétais
Rédacteur Principal a la Direction générale des Contri-
hutions directes. Mes occupations eL ma tournure d'es-
prit m’ont donc tout naturellement porté a I'étude des
problémes fiscaux. En examinant la nature ct le chiffre
des ressources que les spectacles pouvaient fournir
au hudget de I’Etat, j’ai é¢té frappé de la fagon injusle
dont le Cinéma élail taxé en France, ou il constiluc
cependant une industrie nationale, puisqu’il v est né.
It j'ai trouve qu’il était de I'intérét méme du pavs de
ne pas tuer cetle poule aux ceufs d’or...

... Ah !'j’oubliais ! j’ai entendu dire aussi que certains
de mes collegues auraient 'intention de proposer que
les spectacles cinémalographiques paient la taxe
d’Etat sous forme d’un droit par place, comme cela
a licu d’ailleurs en Italie. C’est un systeme déplorable
a mon avis ct contre lequel je m’éléverai de Loules
mes forces. »

Ou en est le Projet de Fermeture ?

La réunion du 27 Juin, nous dit M. Brézillon,
est ajournée au 7 Juillet

— IZh bien—avons nous dit a M. Brézillon, que nous
trouvons a son cabinet dircctorial du Palais des Iétes,
vous voila donc a la veillée des armes, puisque c’est le
27 que doit se tenir la réunion pléniere de la Fédération
Nationale du Spectacle, ot vous devez décider la fer-
mecture générale de tous les cinémas de France?

— L’échéance est reculée, nous répond notre inter-
locuteur. M. Franck, Président de la Fédération m’a
communiqué un télégramme de M. Maurcl-Lafage, lui
demandant de reporter la réunion prévue pour le 27 juin,
a une dale ulléricure, au 7 juillet, et portant les mots
« lettre suit ». Dans ces conditions, nous ne pouvons
que satisfairec au désir exprimé par le Président du
Syndicat des Directeurs de province.

Croyez-vous qu’a cette date, la fermeture géné-
rale des cinémas sera décidée ?

Je Pignore, mais en supposant que cette ferme-
ture ne soit pas générale, je ne vois pas pourquoi ceux
de mes collegues qui, actucllement perdent de I'argent,
ne fermeraient pas leurs salles. Libre a ceux qui en
gagnent, ou tout au moins joignent les houts, de rester
ouverts. Malheurcusement, il régne parmi quelques-uns
d’entre nous un déplorable état d’esprit. Ils préferent
perdre de I'argent que de fermer, parce qu’ils pensent
que le voisin qui reste ouverl hénéficicra de (uelques
clients supplémentaires. Au surplus, pourquoi la majo-
rité des salles de spectacles, cinématographiques ou
aulres, ne reviendraient-clles pas aux usages d’avant-
guerre : la fermeture pendant les mois de vacances.
Theéatres et cinémas ont été gatés pendant la guerre
et les deux premicres années qui I'onl suivie. Restric-
tions de chauflage, d’éclairage, fermelure hitive des
cafés, suppression des orchestres dans les cafés, ontl
fait bhénéficier nos salles d’un public toujours plus
nombreux. Aujourd’hui ot la vie normale a repris,
nous ne hénéficions plus de cetle situation privilégiée.
Une fermeture générale s’imposerait done, semble-t-il,
exception faite pour les salles des boulevards ot le
parisien est remplacé a cette époque par le provincial
ct I'élranger.

- Savez-vous que M. Taurines a transiormé son
ancien amendement au projet Bokanowski en une
proposilion de loi qu’il vient de déposer sur le burcau
de la Chambre?

(Cest pour moi la premiere nouvelle. Tout ce
que je puis vous dire, c’est que le projel de M. Boka-
nowski n’ayant jamais été reliré officicllement par
son auleur, nous avons cherché 2 le faire revenir en
discussion en Vamalgamant avec le systeme des paliers
proposé par M. Taurines.

Chataigner,aclif vice-président de notre Syndicat s’est
chargé de voir M. Rameil, qui avait rapportlé le projet
Bokanowski el de chercher avec lui les moyens d’ar-
river rapidement & Ientente que nous désirons. Je nc
vois pas, a priori, d’empéchement a ce qu’unc proposi-
lion de loi, ot I'on conserverait I'excellent exposé des
motifs de la proposition Bokanowski, avee adjonction
des tarifs Taurines, soit déposée devant le PParlement,
sous le parrainage de ces deux députés.

=

Gaston Purrie.
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Une Comédie Francaise du Film?

On ira bientdt voit, sur le boulevard, au Ginéma-Lumiere
les =« classiques » de I'art cinématographique.

Nolre excellent confréere J. I.. Croze annoncail ces
jours-ci dans Comeedia la création par MM. Delac ct
Vandal d’'une salle de Cinéma dont les programmes
seraient ¢élablis d’aprés une conception cntiérement
nouvelle.

La « Comédie Francaise du Cinéma » tout comme
son ainée représenterait les classiques de 'art cinéma-
tographique qui lui créeraient un véritable répertoire
ou les Directeurs n’auraienl qu’a puiser pour renou-
veler quotidicnnement leur programme.

J’ai vu M. Delac qui m'a dit en souriant :

« Il v a du vrai dans 'information de M. Croze,
a ceci pres qu'il n'est nullement question de changer
tous les jours de programme. Nous ne trouverions pas
des films « classiques » en assez grand nombre pour
procéder de celte facon.

Nous avons simplement pensé qu'il y aurait inlérét
i ouvrir une salle de cinéma qui serail a peu prés exclu-
sivementl consacrée a donner de temps a aulre quelques
représentations de ce que jappellerai les « Classiques
du Cinéma ». Actucllement, quand un film a été édité
cl représenté pendant quelques semaines, il est presque
toujours impossible de le contempler de nouveau méme
si ¢’est un chef-d’ceuvre. Notre ambition est done de
posséder ici une bibliothéque de films comprenant
une copie de chacun des grands films qui ont triomphé
a I'écran au cours des précédentes années. Dans ce
répertoire, nous puiserons chaque semaine; une semaine,
par exemple, nous afficherons Forjailure pour les repre-
sentations des lundi, mereredi, vendredi: I'Adlantide
pour celles du mardi et du samedi; Les Trois Mous-
quetaires, pour celle de dimanche. U de temps & autre,
nous donnerons unc nouveauté en exclusivite, pour
une breve période : huit ou quinze jours.

L’idée est excellente et les loucurs ne peuvent
manquer de la favoriser.

Je Tespere, puisqu’en remetlant au jour de bhons
films, nous donnerons en quelque sorte a leur vente
un nouvel essor; nous les re-lancerons, J'ajoute que
nous soignerons  particulicrement la partic musicale,
bien que les dimensions relativement exigues de la
salle nous interdisent d’avoir mieux ¢u'un excellent
quatuor ,composé il est vrai de premiers prix du Con-
servaloire : mais chez nous on sera toujours sir d'en-
tendre de la bonne, de la trées bonne musique. Vous
n’ignorez pas que c'eslt I'ancienne « Boite & Fursy »
que nous allons occuper; tout va étre refail et nous
pensons ouvrir le 15 octobre.

— Que le succés récompense volre intéressante

initiative. Mais, un mot encore; comment baptiserez-
vous volre Cinéma?

Nous avions pensé 4 « Comédie-Francaise du
Film », titre qu’a la réflexion nous avons trouve trop
long, ct puis, aurait-il été légal de baptiser ainsi nolre
salle, je ne le pense pas. Alors nous avons songc a
Iappeler tout simplement « Cinéma-Lumiére » vou-
lant ainsi rendre hommage a 'un des premicrs pion-
niers de la Cinématographic dont le réle est souvent
par trop oublié au profit des autres. Dés que nous
aurons re¢u l'autorisation de M. Lumiére & qui nous
avons ¢cril, nous serons fixés a cel égard ».

G. D

Exposition Permanente
de

Jous les Appareils Francais

Maison du Cinéma

les Cinémas de Clichy onl fermé leues porles

Nous avons tenu nos lecteurs au courant de la décision
prise par les Directeurs de cinémas de Clichy de fermer
leurs portes le 20 juin dans le cas ou la municipalité de
celte ville refuserait de prendre en considération leur
demande de suspension de la taxe municipale pendant
la période déficitaire d’été.

Celle menace a été mise a exécution a la dale fixée.
Les cinémas de Clichy ont donné dimanche soir leur
derniere représentation ct, depuis lors, leurs portes
sonl restées closes.

Une affiche adressée a la population et placardée
sur lous les murs expose avec modération mais avee
fermet¢ les raisons impérieuses qui ont dicté la décision
prise. Les Direeteurs ne fixent aucune dale pour la
réouverture, ils indiquent simplement que la popu-
lation sera prévenue, par voie d’affiches, de la réou-
verture des cinémas.

Quant a la municipalité elle se déclare résolue a se
maintenir sur ses positions.

Nous n’avons, nous a dit M. Desormeaux, adjoint
au maire, aucune raison de céder et nous ne céderons
pas. Nous n‘avons méme pas songé un instant a exa-
miner la question.

Les choses en sont la...

R
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LA TERRE QUI FLAMBE

L'intérieur d'une ferme. un soir d'hiver. en Pologne.

Une circonstance indépendante de ma volonlé ne
m'avail pas permis d’assister a la présentation de ce
film allemand. Je tenais ccpendant beaucoup, pour
deux raisons a le voir et & rendre compte. Je tenais a

le voir parce qu'une ceuvre introduile en France sous
le patronage de deux cinégraphistes aussi avisés que
Louis Lehman et Maurice Kéroul ne pouvait pas étre
une ceuvre bhanale el je tenais & en rendre compte
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parce que 'excellente firme « Les Grandes Productions
Cinématographiques » a donné un cxemple qui mérite
d’étre signalé; applaudi, encouragé et... suivi, en
cxigeant, comme contre-partic de I'acquisition par
clle de La Terre qui fiambe, l'acquisition d’un film
francais par I'Allemagne. Ainsi, grace a ce pacte de
réciprocité, nous connaitrons un film digne d’étre

I'on y poursuit conjointement et parallelement un
cffort d’intellectualité et un effort de sincérité.

Le film comporte une lecon morale, un enscignement
de sagesse, il repose tout entier sur une idée. Et pour-
tant il demcure fidéle a la réalité de la vie. Pour im-
pressionner le spectateur, pour le [aire penser — car
tel est le bul infiniment honorable de ce film - pas

L'une des scenes finales de ¢ La Terre qui Flambe =

considéré comme un spécimen de l'arl cinégraphique
allemand el les Allemands connaitront notre délicieuse
Rose de Nice.

Mais il faul dire les choses comme elles sont : La
Terre qui flambe n'est pas un film purement allemand,
ce serait plutot un film russo-allemand si 1'on considere
la nationalité de certains des réalisateurs ou interpretes.
N’importe, une chose est sire, 'ceuvre se classe au Lout
premier rang et je remercie « Les Grandes Produc-
tions Cinématographiques » de m’avoir permis de
I'étudier a loisir en confiant, 4 mon intention, une de
ses copies a nos services de projection.

(e qui m’a le plus frappé dans cetlte ceuvre c¢'est que

de contorsions, de déformations, pas de dépravations
menlales ou visuelles. La préoccupation d’arl demeure
toujours fidele a la vérité et & la vie. Parfois méme il
arrive (ue pour serrer de plus pres la réalité, pour
I'exprimer avec plus de force, le metleur en scéne
dépasse un peu le but —- a ce qu’il m’a semblé du moins.
Ainsi, pour nous faire admettire qu’un jeune paysan
qui a eu l'occasion de vivre quelques années a la ville
ne peul plus se résoudre a vivre dans une ferme, on
nous montre une collection de types de paysans arriérés
a un point presque invraisemblable. Autre conslatation :
il v a dans ce film trop d’escaliers. Les Allemands
abusent vraiment des escaliers, ils en mettent partoul.

i —— e e
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D AUTEVIL

Trés curjeuse prise de vue, au ralenti, du Saut de la Riviere des Tribunes

| TOUS LES BONS ETABLISSEMENTS passeront cette MAGNIFIQUE ACTUALITE SPORTIVE

Comprcnd

LE GRAND STEEPLE-CHASE

Filme¢ dans tous secs deétails par 14 opérateurs
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Leurs personnages momtent ou descendent des marches
sans jamais sc lasser. Cela permet, sans doute, parfois
(uelques heurcux effets, mais cela finil par agacer.

Ces critiques failes, il 1’y a plus qu’a admirer la belle
tenue littéraire du scénario el la magnifique exéculion
du film.

Ic scénario a été congu de la facon la plus habile car
il se développe en un crescendo ininterrompu qui soutient
ct augmente progressivement lintérét jusqu'a la con-
clusion logique et nécessaire. L’ambilion égoiste ct
sans scrupules doit étre chatiée el le sera en la personne
de ce jeune pavsan des steppes polonaises & qui répugne
la sociélé de ses pareils el qui, devenu le sccrétaire
du chalelain, se fail aimer de ia chatelaine puis, quand
elle est devenue veuve, se fail épouser par clle.

Or il a trouvé dans la succession un terrain inculte
appelé « Le champ du diable » ou, naguere, quelqu’un
qui cherchait un irésor a péri dans une gerbe de feu
jaillic du sol. Jean — le paysan parvenu — se rend
compte qu'il s’agit d’un terrain pélrolifére. Il trouve
des capitaux, commence I'extraction du pétrole el se
voil & la téte d'unc fortune immensc.

Mais alors sa femume s’apercoit qu’il ne I'a jamais
aimée, qu’il ne I'a épouséc que par ambition el, déses-
perée clle se noie. IEn méme temps une jeune fille dont
il avait dédaigné I'amour se¢ venge en mettant le feu
au puils de pétrole et tout flambe. D’un scul coup il
est abattu, il cst ruing, il est scul. Alors il scra trop
heurcux qu'une douce main amie le ramene a la ferme
d’ott il est parti et ot il retrouve l'asile de ceeurs simples,
bons ct sinceres.

C’esl unc histoire symbolique trés touchante et Lrés
tragique avec des parties d’idylle et de drame treés
adroitement alternées.

It c’est — techniquemenl parlant un tres beau
film ou le paysage, le paysage véridique, tient unc
grande place. Yous y admirerez d'inoubliables paysages
de ncige ct surtout les scénes finales de I'incendie du
puits de pélrole. Vous y admirerez, d’ailleurs Loul aussi
bien, cerlaines scénes d’intérieur ot la lumicre est
utilisée et dirigée avec unc science supréme. Mais
I'arlifice, si perfectionné qu’il soil est moins remar-
quable cncore que I'accent de sincérité qui est, je le
répete, la caracléristique de I'ccuvre tout enticre et
que les interprétes contribuent puissamment & rendre
sensible. La T'erre qui flambe cst, en effet, supéricure-
menl jouce par des artistes qui savent exprimer pour
I’écran.

It enfin, La Terre qui {lambe cst un film ¢ui non scu-
lement n'a rien de rébarbatil mais qui peut el doit
plaire au public frangais car s’il comporle des scénes
de tragédie, il ne verse, 4 aucun moment, dans I'horri-
fique malsain ou le macabre systématique ou sc com-
plaisent trop souvenl les metleurs en scéne allemands.
(Zest, comme Ion dit, un film « public » en méme temps
qu’un trés beau film.

I>. pE LA B.

28 JUIN, Palais de la Mutualité

2 heures

FILMS ERKA

5.500 meétres ———

DES CHIFFRES

Ce que les Cinémas de Paris paient
a I'Assistance Publique et a I'Etat

La Cinématographie IFrangaise a publié le « Commu-
niqué » de I'Assistance Publique indiquant en bloc les
recelles des spectacles a Paris, pour lI'année 1921. Ce
document cst, cerles, intéressanl a considérer. I1 montre,
notamment que, quoi que I'on en dise. le théalre en-
caiss¢ plus d’argent que le cinéma. Le théalre accuse,
en cffet, plus de cent millions de recettes, auxquels ils
faudrait ajouter les cinquante quatre millions du
music-hall. Or, le cinéma ne figure au tableau des
recettes de 1921 que pour un peu plus de soixante-
(quinze millions.

Mais le « Communiqué » de I'Assistance Publique est
facheusement global ¢l ne laisse pas apparaitre le
détail des taxes que paic le cinéma. Aussi, avons-nous
demandé a I'Administration de l'avenue Vicloria
quelques chiffres complémentaires el voici ceux ¢u’on
a bien voulu nous donner :

Droit

1921 Recelte totale |
des pauvres

Taxe d’'l<lat

QOclobre.
Novembre.[23.912.000 45]1.911.781 76|2.890.543 81
Décembre.
1922

Janvier. ..
FFévrier. . .[22.502.66:3 55]1.8006.052 57|2.636.326 21
Mars .....

Toraux.|16.414.664 »|3.717.837 33]5.526.870 05

Les chiflres des mois d'avril el de mai ne sont pas
arrélés. Mais le mois d’avril peul étre, nous dit-on,
estimé sensiblement égal a la moyenne des Lrois mois
précédents. Il est probable, au conlraire, que le mois
de Mai accusera un fléchissement sensible en raison
des chaleurs précoces qui firent, au cours de ce mois, le
vide dans la plupart des salles.
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POUR OU CONTRE
L’EXCLUSIVITE

Quelques opinions autorisées
(Suile) (D

M. CARI
Directeur des Salles d’Exploitation A ubert

M. Cari qui est le Directeur Général de 'exploitation
des Etablissements Aubert veut bien nous donner son
opinion, toute personnelle, dit-il :

« L’exclusivité, une excellente chose pour les cinémas
des Boulevards; une chose déplorable pour les salles
de la périphérie. Le public de ces derni¢res est un
public d’habitués; chaque jour de la semaine, les
mémes spectateurs viennent dans nos établissements
de la périphérie voir un programme nouvcau. Si vous
donnez une cxclusivité pendant quinze jours ou trois
semaines, ces spectateurs ne reviendront pas la
deuxiéme semaine, et ils ne seront pas remplacés par
le public de passants, flineurs ou étrangers, qui sc
renouvelant sans cesse sur les boulevards, remplira un
cinéma tel que Madeleine-Cinéma, pendant les six
mois ou cette salle ne cessera de projeter L’Atlantide.

Et puis, pour I’exclusivité, il faut non seulement de
bhons films, mais des films de « caraclérc », des films
qui donnent une nouvelle note d’art; ce ful le cas pour
L’Atlantide, pour le Cabinel du Docleur Caligari, cte...
(e n’est pas le cas pour certains aulres films qui,
excellents en eux-mémes ne sont que de hons films a
« programmer ».

Jajoute que la question d’exclusivité est quasi
impossible dans les cinémas de province; sauf dans
des cas trés rares et tout & fait particuliers ».

Mne DE VIFORANO
Directrice du Cinéma « Max-Linder »

— « Je crois bien étre, nous a dit Mme de Viforano,
une des premiéres a avoir fait de I’exclusivilé avec
Forfaiture, au Cinéma Demours que je dirigeais alors.
Je suis donc tout a fait a I'aise pour exprimer mon avis
sur cette méthode que je connais bhien.

I.’exclusivité, a son bon et son mauvais coté : si
vous projetez un excellent film vous faites évidemment
de superbes recettes, el & ce moment la, vous trouvez
qu’il n’est rien d'aussi parfait que I'exclusivité. Le
malheur est que quelques jours apres vous déchanlez,
au moment ou vous reprenez un spectacle « programmeé ».
Volre public habituel met quelque temps & apprendre
que vous éles revenu aux speclacles coupés et votre

(1) Voir nos numeéros des 3 et 17 Juin.

salle n’est qu'a moitié ou aux trois quarts remplie.
Sans doute, pourrait-on concevoir une salle qui ne
représenterait que des exclusivités; c’est le cas de
Madeleine-Cinéma. Mais, le difficile est de trouver en
nombre suffisant des films dignes de I'exclusivite.
Madeleine-Cinéma doil certainement en faire I'expé-
rience car, parmi les films que I’on y présente ainsi, il
en est d’excellents, mais il en est aussi de beaucoup
moins hons.

A mon avis, la meilleure solution serait qu’un film
en exclusivité ne gardat pas I'affiche plus de quinze
jours.

Les conditions imposées par les loueurs sont telle-
ment onércuses qu’elles nous empéchent d’agir ainsi.
Pourquoi? Parce que ces Messieurs nous obligenl i
projeter un film jusqu’au jour ou les recettes n’al-
teignenl plus un chiffre déterminé, voulant ainsi
cxploiter le succeés jusqu’au hout. Dans ces conditions,
il se produit alors ce que je vous disais tout al’heure:
notre public ne reprend pas tout de suite le chemin de
notre salle.

Or, méme sur les boulevards, il est des salles — et
Max Linder est du nombre — qui, en dehors de la
cliontéle de passage, comptent nombre de spectatecurs
habituels.

J’en conclus que si I'exclusivit¢ se prolonge, elle
chassc cctte catégorie de clients, et ce, au plus grand
dam de nos recettes. Il ne faul donc en user qu’a bhon
escient, avec prudence et modération ».

(A suivre)

AVEZ-YOUS PENSE QUE POUR VENDRE A L’ETRANGER
IL FAUT Y FAIRE DE LA PUBLICITE ...

Votre intérét est donc d'utiliser

“ CINE-MUNDIAL ”

édition espagnole du Moving-Picture-World
(516, Fifth Avenue - New-York)
présentésous la forme d'un luxueux magazine intéressant
tout le monde.

SON TIRAGE EST ENORME
CINE-MUNDIAL est le seul journal circulant

dans tous les pays de langues espagnole et portugaise
sans excepltion.

Pour recevoir tous renseignements sur la publicité,
abonnements, etc., adressez-vous au seul Agent pour la

France : J. GRAU-R.

(I3, Rua Vinciguerra, & Fontanay-sous-Bois)

Il se tient & votre entiére diposition
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LETTRE

D’ANGLETERRE

La députation au « Chancellor ». (Cest le mer-
credi 14 juin que le Chancellor, Sir Robert Horne, a
recu la députalion envoyée par le « Comité de I’Abolition
de la Taxe ». Disons Loul de suite ue Sir Roberl ITorne
a montré une Lrés grande cordialité et a préLé une orecille
allentive aux revendicalions présentées par la dépu-
tation dont M. IT. Vicltor Davis était le porle-voix.

Avec une cxactitude rigourcuse el en s’appuyant
sur des faits, M. Davis a monlré¢, combien grande élail
la délresse de I'industrie en général ct parliculicrement
de l’exploitant et combien la taxe I'avail alfecté au
moment méme ou toutes ses autres charges augmen-
Laient dans d’effrayantes proporlions.

En raison de la cherté de la vie et du chdomage, le
public et spécialement I'ouvrier ne peul se permettre,
aussi souvent u’il le voudrail, son délassement préféré,
le cinéma, el grace a l'augmentalion des places —
augmenlation diec & la taxe sur les spectacles — les
rccettes ont diminué dans des proportions terribles.
De 1a les fréquentes faillites et fermetures des salles.

Sir Robert Horne a semblé se rendre parfailement
compte de la situation et a promis de conlinuer a
rechercher les moyens de remédier a la situation. Il
semble enclin sinon a supprimer la taxe, du moins a la
remanier en sorle ¢u’elle soil prélevée sur la recelle
générale el non sur chaque place en parliculier.
Sir Robert n’a pas caché que son désir n’était pas de
tuer la poule aux ccufs d’or, mais de récoller autant
d’ceufs qu'il lui était possible; pour cela il faul empécher
les salles de fermer.

I1 n’est plus question, pour celle année du moins,
d’abolition compléte, mais apreés cette enlrevue avec
Sir Robert IMorne, l'industric est en droil d’espérer
un heureux changement. En attendant la décision
finale du Chancellor, et afin de lui prouver sa confiance,
I’Association des Ixploitants a donné ordre a ses
23 Seclions de suspendre momentanément Llous les
meclings publics de propagande pour l'abolition de
la taxe.

Joint Trade Council (Conseil Supérieur de I'In-
dustrie). — Une fois déja il a été uestion de grouper
toutes les différentes branches de I'industrie en établis-
sant ce « Joint Trade Council ». De fait, il fut établi,
mais cet essai mal combiné ne dura qu’un peu plus d’un
an. Or, voici qu’on veul de nouveau tenter I'épreuve.
Certes il serail profitable a4 'industric d’avoir un conseil
sur lequel s’appuyer, qui serait & méme de la diriger
et de trancher les uestions difficiles, enfin de la repre-
senter « en bloc ». Mais les instigateurs de ce plan
merveilleux semblent ignorer totalement ue I'indusLrie
sc composc aujourd’hui de bien plus de trois seclions,
el, au programme on ne voit pourtant figurer que la
K. M. A. (Kincma Manufacturers Associalion), la
K. IR. S. (SociéLé des Loueurs) ct la C. E. A. (Association
des Exploitants de Cinémas). Ou sont toutes les autres
scctions de l'industrie, et ou est la Presse? 11 semble
invraisemblable (u’une induslrie qui représente un
capital de £ 40.000.000 environ n’ait pas ses organes
de défense el de propagande reconnus, el que la Presse
corporalive ne soil pas admise aux délibéralions du
Conseil Supérieur.

Une fois déja le « Joint Trade Council » n’a pu vivre
parce (u’il n’a pas éLé ce qu’il prétendait étre et que
la Presse corporative ne I'a pas soutenu. Cela devrait
étre une lecon.

***

Meeting d’exploitants. - Vendredi dernier, au Regent
Theatre de Brighton, I’Alderman Trouson présidail
un meeling ayant pour bul de reconstituer la Seclion
Sussex de la C. II. A. Dans son discours le président
a déclaré que le but de la société était maintenant I'ins-
litution d’'une forme de coopération inlernationale.

‘!*3

Camouflage. — On sait que le Kinemalograph
Weekly a déja dévoilé I'origine de films allemands et
autrichiens que l'on essayail de présenler sous un
pavillon d’emprunt. Une fois de plus il s’insurge conlre
les films d’origine non avouée et ne cache pas son
projet de faire les recherches nécessaires afin que tout
exploitant puisse savoir au juste quelle sorte de film

—y— -
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on lui présente. Depuis longlemps il est question de
meltre sur Lous les films un cachet montrant sa natio-
nalilé : rien ne serait plus simple si certains producteurs
ou loucurs n’avaient I'intention bien arrétée de camoufler
les films auxquels I'exploitant pourrait faire objection.

Il s’agit ici d’une production d’origine doulcuse,
Cast not the slone (Ne jetez pas la pierre), présentée par
« Orient ».

Bien que les noms des arlisles soient anglais, pas un
n’est connu el le nom du producteur n’est pas donng,
non plus ue 'endroitl ou le film a été Lourné. Le sujel
cst naturellement assez morbide et porte sur les malheurs
d’une fille-mére. C’est un film essentiellement pour
adultes et Pinterprétation manque de sincérité. I.a
production a certainement une saveur allemande ou
autrichienne.

=

Nouvelles. — Les Orphelines de I'Orage. le beau film
de Griffith, va quiller la Scala ot son succés ne s’esl
pas démenti. Une fois de plus il est prouvé qu’un hon
film peut braver les circonstances adverses, (ue ce soil
chaleur, heure d’été ou taxe. Il parait que, pendant
ses 150 représentations, le film a altiré non moins de
630.000 personnes.

- Le journal Cinema vienl de quiller ses locaux
Lrop pelits maintenant depuis I'extension prise par ses
différents services, et de s’installer & 80-82 Wardour
Street.

Dans ses nouveaux appartements le Cinema a installé
un club pour ses visileurs, ot Loutes les commodilés
seronl a leur disposition pour Ltrailer leurs affaires
personnelles.

- Le film de M. Robert Boudrioz, Au Creux des
Sillons, a été présenté par la « Walturdaw Company »
ct a recu un trés favorable accueil. L’histoire en est trés
dramalique : c’esl la rivalité de deux fréres qui aiment
la méme femme, cl sur le drame plane I'amour de la
terre (ue le paysan place au-dessus de tout et auquel
il sacrifie ceux qui 'entourent. Le sujet est Lrailé avec
force et vérilé et la mise en scéne trés artistique.

- Mabel Normand arrive le 19 juin sur L’Aquilania
pour visiter ’Angleterre.

La Reine, accompagnée de la Princesse Maric-
Louise, est venue chez « Pathé Fréres », a Wardour
Streel, pour voir le film représentant les cadeaux de
noces de la Princesse Mary.

Tandis que la Reine élail dans la salle, on a passé¢
a I’écran son arrivée chez « Pathé », 40 minutes aupa-
ravant.

J. T. FRENCH.

TOUS LES DIRECTEURS DE CINEMAS

LISENT

“ha Ginématographie Frangaise”

EN ALLEMAGNE

Il est intéressant de résumer les communications
faites aux actionnaires de « I'Universum-Film-Action-
gesellschaft » : I'Ufa, & l'occasion de la derniére assem-
blée extraordinaire.

La situation générale du commerce el de I'industric
cinématographiques y fut prise sous la loupe, et il
en résulla un échange d’idées, prouvant qu’un ver
rongeur s’attaque & [I'invention merveilleuse de la
cinématographie, dont des milliers de travailleurs
tirent leurs ressources. Pas n’est hesoin d’insister sur
le fait que jamais, depuis que le monde est monde,
aucunc manifestation de I'esprit humain n’avait i
redouter parecils assauls de destructivité.

C’est le citron qu’on croil pouvoir pressurer jusqu’au
zeste, sans aucun souci de préservalion.

Ainsi le rapport moral de « I'Ufa » constale que pas
une scule branche de I'industrie allemande ne supporte
autant de charges, du fait de I'accroissement continuel
du prix des matiéres premicres et des salaires.

La pellicule vierge, par exemple, est allée, depuis
janvier, de 3,25 marks a 13 marks le métre (positive);
la négative de 5 marks a 20 marks. Les laxes atteignent
des proportions inconnues jusqu’a ce jour, et I'Etat et
les communes les appliquent avec unc impudence
inouie.

Les petites exploilations sonl donc vouées & une
proche disparition el Iindustrie cinématographique
s’en ressentira plus qu’on ne pense.

Si donc « 'Ufa » a pu résister & tous ces dangers,
c’est grice a la solidité de sa slructure, poursuit le
rapport. Malgré I'augmentation de son capital &4 200 mil-
lions, elle est encore en mesure d’allouer un dividende
proportionnel.

L’absorption de la « Decla » étant assurée mainle-
nant, « 'Ufa » compte donner un nouvel essor i son
rayon d’activité qui comprend la fabrication et I’exploi-

tation.
*

% &k

Par conlre, la grande maison de localion Martin
Dentler, une des plus importantes de I’Allemagne, n'a
pu distribuer aucun dividende. Elle a fait un gros
chiffres d’affaires, mais ltous comptes faits, il ne lui
restait qu’un bénéfice net d’une douzaine de mille
marks.

La plupart des maisons de location sont dans le méme
cas.

Au sujet de la « Decla », le tribunal de commerce de
Berlin rend publique la décision suivante

« En verlu des conlrats des 10 et 11 novembre 1921,
approuvés par l'assemblée générale des actionnaires,
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les biens de la « Decla-Bioscop-Compagnie » sont trans-
ferés a « 'Ufa », purement et simplement, sans liquida-
tion. La société en question est dissoute et la raison
sociale de la firme disparait.

%
L

« L’Ufa » s’cst assuré la production de la « Rex-Film-
Compagnic », dont Lupu Pick est le principal metteur
en scene. On sait que le film : Au Bonheur des Dames,
d’aprés le roman de Zola, est di a ce dernier.

L
& %

I.a « Gloria-Film-Compagnie » est en train de cons-
truire dans son studio, le Kremlin de Moscou, ou doivent
se passer quelques scénes de son film Démélrius. Cathe-
rine d’ Armagnac suivra bient6t. C’est encorc un em-
prunt fait a Phistoire de France et qui met en scénc
les luttes qui déchirérent la I‘rance sous Charles VI,
entre la faction des d’Armagnacs ct la faction des
Bourguignons.

*
o

Der Film consacre son éditorial aux rapports que la
cinématographie doit entretenir avec les pays étrangprs.

Il parait, dit-il, qu’un groupe de dirigeants a exprimé
le désir que I'article concernant I'interdiction des films
« qui compromettent le prestige de I’Allemagne ou
qui menacent de ternir sa répulation a I'étranger »,
fat supprimé au projet de loi dont le Reichstag s’occu-
pera bientot. i

Si ces personnes estiment que la rédaction de cet
article « proposé par le ministre des affaires étran-
géres » lui-méme est mal faite, puisqu’c]le.autorisc
'étranger a4 s’immiscer dans les affaires intéricures de
I’Allemagne, il n’en est pas moins vrai, qu'elle est de
nature a éviter certains froissements cntre nations.

Comme la possibilité de porter préjudice a un pays
existe récllement dans le film, peu importe qu’un gou-
vernement étranger ou le ministére des affaires étran-
géres du Reich attache le grelot.

Ainsi on a reproché a ce ministére d’avoir fait preuve
d’une faiblesse inexplicable vis-a-vis d’'un groupe
d’étudiants chinois qui protestaienl contre un film a
scénario chinois, sous le prélexte qu’il avilissait leur
patrie. On insinua méme que cet incident n’était pas
étranger a la rédaction incriminée dont il est question
plus haut.

1l est évident que dans des cas pareils, on n'accuse
point la firme éditrice du film, mais on rejette la respon-
sabilité sur le pays d’origine. Tout récemment encore
I’ambassadeur d’Allemagne a4 Paris a réussi a faire
interdire (?) le film américain : Les Quaire Cavaliers de
I' Apocalypse, ceuvre notoirement germanophobe. ILe
conseiller de Gouvernement, M. Bulcke, a commu-

niqué cette décision au cours d’une séance de la Censure
de Munich, en déclarant que cette mesure est a consi-
dérer comme I'équivalent du retrait du film allemand :
L’ Ignominie noire.

Il semble, continue Der Film, que malgré I'interdiction
du film intitulée : Le Corsaire, la Moeve, des copics
paraissent de temps en temps sur le marché étranger.
Ces mauvais Allemands ne se rendent pas compte du
mal qu’ils font a leur pays, car les alliés et les neutres
ne considérent ces torpillages que sous I'angle de la
destruction, alors que I’Allemagne avail a lutter contre
des forces supéricures, dans un combat qui lui avait
¢té octroyé (sic) !

I’industrie cinématographique allemande a donc le
plus grand intérét a ce quc de pareilles insouciances ne
viennent pas contrecarrer les sympathies qu’elle a
regagnées a l'étranger, conclul notre confrére.

S Lue:

2
EN AMERIQUE
UNE JOURNEE DE DOUGLAS FAIRBANKS

J’ai demandé a Douglas Fairbanks qu’il me raconte,
pour nos lecteurs I'emploi d’une de ses journées et
voici ce que le plus célébre des stars de I'écran m’a
dit :

« ... Il est indispensable de se réveiller en souriandt...
J’aime rire, ¢’est un tonique sir. Ie Rire est une néces-
sité physiologique. Le rire doit étre toujours spontang,
je me réveille en riant, heurcux de me réveiller, de voir
le grand jour et méme je chante a tue-téte...

Il faut toujours commencer sa journéc cn étant de
bonne humeur. Une journée qui débute par un accés
de mauvaisc humeur s’annonce mal et devient mau-
vaise, aussi bien pour vous que pour les gens qui vous
entourent. Je me léve a six heures el demie et mon
premier soin est d’aller faire cuelques brasses dans
la piscine. L’cau fraiche dissipe les derniers brouillards
du sommeil et vous remel compléetement d’aplomb.
Puis je fais quelques exercices, baigné par la lumiére
solaire. Un peu de courses sur la pelouse, quelques
sauls c¢L deux rounds de boxe a tloute vitessec avec
Abdull, qui me masse soigncusement ensuile, et je
suis prét a partir au travail.

Je dois étre au studio 4 huit heures, comme Llout
le monde; souvent il me plait de marcher a Llravers
champs jusqu’au studio mais je n'en ai pas toujours
le temps, il ne m’est pas désagréable non plus de res-
pirer le grand air en conduisant ma machine.

Le studio, les journalistes et leurs journaux, les secré-
taires, les artistes, les amis, ils sont déja tous la et je
suis heurcux de les voir. Tout en prenant un léger

e .
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breakicast composé d’ccufs, de confitures et de café
au lait, je parcours rapidement les journaux et c’est
avec heaucoup ’intérét que je prends connaissance
des intéressantes criliques de mes amis francais

Paul de la Borie, A. de Reusse, Jean Pascal, Il.ouis
Dellue, Simonot, Croze, Danvers cl tous enfin. Si je
dois tourner ce jour-la, je me rends immédiatement
dans mon dressing-room et j'endosse mon costume,
puis tout en me maquillant, je parle avec mes amis.
Enfin je signe mon courrier et une partic des photos
demandées par lettres par mes amis du Monde, je
signe moi-méme 'autre partic le soir. nsuite, je pénétre
dans le studio, tout le monde est prét ct il n'y a plus
(qu’a répéter un certain nombre de fois les scénes a
Lourner. Nous travaillons alors sans arrél jusqu’a une
heure. A Iheure du lunch j'ai toujours le bonheur de
voir Mary el nous parlons de nos lravaux respeclifs.
Puis pendant que le directeur régle sa mise-en-scéne,
je consacre mon temps & quelques exercices physiques.
Ales amis les athlétes sont toujours nombreux, il vient
des boxeurs, des lutteurs, des sauteurs, des courcurs,
des lanceurs de disques et de javelols, des acrobates
el beaucoup d’autres champions et je dois me livrer
avec cux a leurs exercices professionnels. Je (ache
toujours d’arriver a les égaler, mais c'est parfois tres
difficile, les athlétes pensent que, puisque je suis Douglas
Fairbanks je dois savoir faire aussi bien que chacun
d’cux individuellement et ils me lancent tous des défis...
Quand j’ai fait un round avec Jack Dempsey ou Kid
Mac Koy, je dois faire une passe de lulle avee Bull
Montana ou sauter aussi haul qu’un autre alhléte...

Je retourne au travail aprés ces exercices jusqu’a
cing ou six heures du soir. Un nouvel entrainement
lermine ma journée au studio et un bain turc y met
un point final.

Quelquefois Charlic Chaplin vient me chercher avee
Mary nous partons tous les Lrois a Beverley-Hills.
Diner, puis lecture des journaux (ce qu'il y en a des
journaux ! !'!) Préparation de la journée suivante
avec le metteur-ens-céne, el Llrois fois par semaine
lecon de francais entre 8 et 9 ¢l nous passons dans la
salle de projection pour voir nos positifs tournés la
veille. Un concert de radiophone (puisque c’est la
mode) égaye cette projeclion. Ensuile nous vovons
¢galement les derniers films de nos amis el confréres
les aulres cinégraphistes. Derniérement nous avons
cu le plaisir d’avoir la visite de Max Linder qui nous
a montré¢ le film burlesque qu'il a adapté d’apres
« The Three Muskeleers » et la veille de ce jour, Mme Nazi-
mova nous avait montré¢ Salome.

Cependant  quelquefois nous passons nos soirées
4 lire les dernieres ceuvres des romanciers et je vais
Loujours me coucher au plus tard a 11 heures, quel-
quefois le samedi soir, Charlic Chaplin nous relient

jusqu’a minuit, mais Chaplin est si amusant. T'el est

I'emploi d’une de mes journées.
Etes-vous salisfait?...

Y : R J 3
MertEURS EN Scing , Epiteurs
Avcc la coual)omtion (]es grands qustrateurs contem-
porains, particuliércment du Peintre-Graveur Lucien
BOUCHER, avec le personnel ct tout le matériel néces-
saires 4 la prisc-clc-vues et au tirage des titres, sous-titres,

cartons fixes ou animés selon des méthodes rationneﬂcs,

ATELIERS FANTASIA

ENTEL..ROQUETTE 22-68 BuEE
se clmrgeront clc composer lcs Tcxtes ct lcs Dcssins
décoratifs qui donneront 3 vos Films, sans augmenter

sensiblement leur prix-cofitant, une énormc plus-valuc

messmmssm—— artistique ct commerciale.
(R EDITION D'GEUVRES ORIGIN ALES wimmm

PARIS :13 et /5 Rue Fiad= (20) PARIS
DIRECTEVR : Jienne

L'Heure d’été a Washington. — l.c 15 mai dernicer,
Washinglon vovant que I'heure d'éLé n’élait pas admise
officicllement, décida de prendre la {chosc cn  main
et de simplement se lever une heure plus Lot en se
couchant une heure plus tét. Mais les établissements
@’amusements ne voulanl pas changer leurs heures,
unc partic de Washington ful obligée de se coucher
une heure plus tard toul en se levant une heure plus
Lot. De la des mécontentements. Les boutiques bientot
s’aper¢urent que la venle ne commencait (qu'avec
I'heure ancienne, el peu & peu lout le monde se prit
& retourner a Iheure d’hiver. L’expérience avail duré
unc semaine cl sculs maintenant, les offices gouver-
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nementaux gardent I'heure d’été. Ce nc sera pas pour
longtemps d’ailleurs, un journal local ayanl recuecilli
des voles a montré les chiffres de 3.462 en faveur de
I’heure normale. conlre 1.474.

La réelle cause de tout le mal. -— Un grand journal
corporalif de New-York donne le compte rendu d’une
interview avec un des exploitants les plus expérimenlés
d’Amérique.

D’aprés ce dernier, la cause de la crise actuelle réside
surtout dans la production, ct voici le résullat de
I'analyse faite par lui des films récents :

Dans la saison courante, il a été présenté environ
700 films dont, en étant trés génércux, on peut dire
que 5 9 ontl éLé des films & succes, soil 33.

Des 665 productions ¢ui restent, 365 peuventl élre
considérées comme « manguées ». Cela fail par conse-
(quent 300 films a cataloguer comme « productions
moyennes », el c’est sur elles que nous devons compter
pour faire notre clientéle. Ces 300 productions moyennes
ont colté deux ou trois fois plus ¢u’elles n’auraicnt
dda si 'on considére leur rendemenl au point de vue
clientéle : ce sont des films ui ne dégottent pas le
public mais qui le laissent indifférent. Done le remede
est celui-ci : soigner le production moyenne; ce genre
de film peut étre établi pour 40.000 dollars el donner
d’excellents résultats. Certains producteurs 'ont déja
fait, il s’agit d’éviter le coulage.

Cecla permettrait de donner a la production la réclame
nécessaire, et aussi de baisser les prix des locations en
sorle que ’exploitant serail en mesure de payer le prix
forl pour les films exlras.

Donnez au public des choses inléressantes et les
receltes secront bonnes.

Ce ne sonl pas les scandales d’Hollywood,ni les cris
des réformateurs,ni la stupide censure (ui vide les salles
de cinémas : c’est la médiocrité des films en général
el ce qui ruine l'industric ce sont les sommes folles
dépensées pour celtte meédiocrite.

Un film sensationnel. — Un voyage @ Paramouni-
villeest le titre de ce film unique en son genre. Par lui,
le public sera initié aux mystéres d’un studio, et non
seulement comme dans certaines comeédies ou Loul
élait un peu... arrangé, mais un studio dans sa vie
normale. Les «stars» y seront vus dans leurs lravaux,
répélant des scénes, Lournant leurs films les plus récents,
et leurs directeurs scront 1a, les faisantl Lravailler.

Ces étoiles seront nombreuses Iilsie IFergusson,
Alice Brady, Jack Iolt, Agnes Ayres, Theodore Ro-
berts, May Mc Avoy, Thomas Mecighan, Betty Compson,
Wallace Reid, Bert Lyttel, Bébé Daniels, Wanda

Hawley, Dorothy Dalton, Gloria Swancon, Rudolph
Valentino, Mary Miles Minter, lila Lee etc., cle.

Les grands producleurs, en action sonl : Cecil 13.
De Mille, William de Mille, Sam Wood, Fred Niblo,
George Fitzmaurice, George Melford, Penryn Stan-
laws ct John S. Robertson.

Les [ilms lournés sont Manslanghler (Assassinat)
Nice People (Les gens comme il faut), Her Guilded Cage
(Sa Cage dorée), Blood et Sand (Sang ct Sable), To Have
el lo Hold (Avoir et tenir), Burning Sands (Sables
briilants).

Une des grandes atlractions seront aussi des « trucs »
de photos fails par Karl Brown, le champion du genre :
Dorothy Dalton apparail simultanément dans qualre
de ses principaux roles el les meilleurs experts ne sau-
raienl découvrir les lignes de jonclion des pholos.

Dans une autre, Wallace Reid est vu endormi dans
un fauleuil : une microscopique automobile de course
s’approche du fauleuil, el le conducteur n’est aulre
que Wallace Iui-méme. Wally fail signe a Wally de
venir faire un tour dans 'auto. Wally prend dans sa
main le pygmeée-car, sccoue la Léte d'un air de regret
el repose sur le tapis le joujou (ui s’en retourne.

Un voyage a Paramountville sera présenté exclusi-
vementl sans les salles ou les films Paramount sont
montreés.

Peck’'s Bad Boy. — Dans presque toutes les villes,
il y a cu des concours - réclames, le prix revenant a
I'enfanl qui ressemblerait le plus au délicicux gamin
Jackie Coogan. Roy Smart, de Annicton a donc voulu
faire une innovation et c’est le chien de Jackie qui
devait cetle fois Lrouver un sosie. Or, voici (ue toul
a coup Jackie lui-méme ct son chien ont semblé surgir
de la foule tant la ressemblance étail frappante enlre
ce couple el celui peint sur I'affiche. On dil que les
30 chiens rivaux représenlaient entre eux 963 différentes
races.
— Une des radieuses baigneuses de « Filmland » voulait
se faire vacciner et recommanda bien au docteur de
le faire la ou cela ne se verrail pas. Le docleur lui donna
le choix... derriére loreille, ou prendre le vaccin a la
cuiller.

Une chaine de Cinémas Italiens. — Un groupe
de riches hommes d’affaires Italiens est en ce moment

TOUS LES DIRECTEURS DE CINEMAS
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en Amérique et s’occupe activement d’organiser une
chaine de Cinémas ou l'on présenterait la production
italienne. Ce groupe posscde les fonds nécessaires pour
cffectuer cel arrangement international, car le circuit
s’étendrait au Canada. Plusieurs firmes de productions
de Rome et Turin sont intéressées a ce projet.

%
* X

Apres tout, Rudolph Valentino, n’esl poinl un bi-
game.D’apres la loi,il aurail pu attendre un pcuavant de
se remarier mais il parail que c’est simplement un
conseil donné aux divorcés et (qu’on est libre de ne pas
suivre.

*
* %

Un autre divorce. — Constance Talmadge a eu le
divorce a4 son profit contre John Pialoglou, dont la
manufacture de tabacs est 4 New-York; le motif in-
vocué étail : cruauté mentale. John Pialoglou ne s’est
pas présenté.

Miss Talmadge a certifié ue le 5 avril 1921, quelques
mois apres leur mariage, Pialoglou lui avait fait part
de son intention de ne pas continuer la vie en commun
et I'avait priée de quilter leur Eastern llon}e.

*
* *

Un défi. — Sheériff W. C. Spencer, de Hillshorough
County, Ila., annonce la mise en vigucur des lois de
Blue Sunday (dimanche bleu) ui ordonne la fermeture
de tout licu de plaisir, comprenant les cinémas, a partir
du 11 juin. Son action est déterminée par des plaintes
portées contre lui au Gouverncur Hardee disanl que
Spencer permettait 'ouverture des salons de jeux el
prostitution.

C. D. Cooley, directeur de (ualre cinémas appar-
tenant a la « Consolidated Amusement Company »,

a déclaré son intention de résister ¢t d’ouvrir ses salles
comme d’habitude & moins ue toul son personnel ne
soil arréLé !

*
% %

A Enid, Okla, la fermeture des cinémas a été voléc
a une majorité de deux contre un dans la récente
assembléc spéciale pour la (uestion de Fermeture du
Dimanche. I.a campagne a éLé Lrés mouvementée, les
partis opposés ayant amenés leurs amis pour le vote!

*
* %

Néron. — Le grand « Fox Super-Spectacle » Néron,
vient de remporter un succeés sans précédent. La presse
entliére est unanime 4 louer cette ceuvre merveilleuse a
Ltous les points de vue. Parmi les louanges on cite cette
parole de Will H. Hays : « C’est terriblement beau —
voila toul ce (ue je puis dire ».

J. Cordon Edwards, le directeur, s’est surpassé, et
(quelques journaux assurent que Néron est digne de
Griffith dans ce qu’il a fait de plus magnifique. Certaines
scénes comme celle de I'amphithéatre ou les chréticns
sonl jetés aux lions sonl impossible a décrire, et les
mouvements des foules — parfois 65,000 figurants —
sont d’un réalisme merveilleux. L’incendie e Rome
est un autre clou d’une vérilé si inlense que 'on éprouve
une émotion qui tient de la panicque.

Le drame cependant se déroule sans heurts. C’est
que J. Gordon EdBards a aussi cu le talent de choisir
ses artistes ct (ue chacun d’eux semble étre le person-
nage méme qu'il incarne. Jacques Grétillat dans le
réle de Néron s’est taillé un succés tout parliculier.
Paulette Duval interpréte Poppea; Edy Darclea (unc
arliste italienne) Actéa; Alexander Salvani, Horatius;
Nero Bernardi, PPaolo; Guido Trento, Tullius et Violet
Mersereau, Marcia.

Néron est une ceuvre colossale et belle en méme Lemps.
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LE FILM PARLANT

Les depniers periectionnements de l'invention de M. Léon GAUMONT

Lorsqu’en 1895, l'invention de M. Louis Lumicre,
le Cinématographe, fut présentée au public de nos
Boulevards, le Phonographe comptait déja plusieurs
années d’existence. L’idéec de rapprocher ces deux
inventions, de les combiner entre elles et de réaliser
ce réve merveilleux devait naitre tout naturellement.

Seéduits par ce probleme d’apparence simple, quelques
chercheurs, en effet, s’attacherent aussitot a en trouver-
la solution. Presque tous, avons-nous écrit maintes
fois, y lasserent leur palience. L’apparence simple
cachail en eclle de grosses difficultés : d’une part, pour
que les syllabes prononcées par un personnage corres-
pondissent vraiment au mouvement de ses levres, la
solution imposait I'établissement d’un synchronisme
parfait entre la marche des deux appareils : PPhono-
graphe et Cinématographe. D’autre part, pour élre
¢lleclués nettement, les enregistrements phonogra-
phiques exigeaient que la distance reslat Lrés courle
entre la personne qui parlait ou chantait, ct le pavillon
du phonographe. Devant le besoin de conserver celle
courle distance, il devenail des lors impossible de
prendre cinématographiquement la personne qui parlait
ou chantait, aultrement que dans sa position immuable
devant le pavillon du phonographe. De la, une nécessité
préalable et absolue de perfectionner la sensibilité du
phonographe de telle facon que IPenregistrement de
la voix piil se faire & des distances variables, pouvant
alteindre plusieurs melres, et sans exiger du parleur
une position fixe.

A en croire ce que disaient peu de temps avant la
guerre les représentants d’Iidison, chargés de repre-
senter a Paris le « Kinétophone », ces deux points
Svinchronisme absolu de marche des appareils et enre-
gistremenl simultané de I'image et des sons a bonne
distance du phonographe étaient enfin réalisés par la
scule Maison Idison; ainsi les Américains s’assuraicent
la premitre solution du probleme.

Or, sans méconnailre le mérite du savant inventeur
qui comptlera parmi les rares chercheurs persévérant
dans leurs essais, on peut affirmer qu’il n’est pas
arrivé bon premier.

I.ec mérile de la priorilé, avons-nous affirm¢ maintes
lois, revient, sans contestation possible, 4 un cons-
lructeur francais, M. Léon Gaumont, qui dés 1900,
s’adonnait & la poursuite de la réalisation de celte
ceuvre de synchronisme, et a résolu progressivement
le probléme, d’une maniére si compléte que, depuis
longtemps, des discours ont pu étre reproduits devant
dilférentes assemblées.

(Cest ainsi que, le 7 novembre 1902, M. Gaumont

prouvait, en présentanl sa propre image parlanle
devant la Société Francaise de IPhotographie, que le
parfait synchronisme de marche entre le Cinémalo-
graphe ct le Phonographe élait obtenu. Au dernier
Congres International de Photographie, tenu en aoit
et septembre 1910, une nouvelle présentation, qui
melttait en évidence de trés importants progres, démon-
trait péremptoirement que la solution était vraiment
acquise. Enfin, la consécration de cette merveilleuse
invenlion a été « prononcée » devant I’Académic des
Sciences, par « I'image cinématographique el par-
lante » de M. d’Arsonval, au cours de la séance du
27 décembre 1910. Les membres de la docle assem-
blée ont fait & celle présentation originale le plus
sympathique accueil.

Depuis, les « Filmparlants » ont été quolidienne-
ment présenlés au public pendant plusicurs mois a
1'0Olympia, et ils font, depuis plus de deux ans, habi-
tuellement partic des programmes du « Gaumont-
Palace, ce magnifique Palais du Cinémalographe,
fréquenté chaque jour par six ou sept mille specla-
Leurs.

La guerre avait suspendu toul progrés nouveau:
les Etablissements Gaumont, comme beaucoup d’aulres,
s'étaient consacrés tout entiers a la défense nationale.
Mais au jour de Parmistice chacun reprenail sa place
avec l'intention de redoubler de zéle et d’ardeur, et &
mesure que les perfectionnements s’ajoutaient les uns
aux autres, ils élaient aussitot mis en valeur.

On se rappelle I'étonnement que causa l'an dernier
au monde cinématographique et surtout a nos parle-
mentaires, la présentation a Marivaux des « film-
parlants » récemment ecnregistrés. Quelle révélation!
M. Gaumont seul considérait qu'il était loin de la per-
fection et qu'il lui fallait travailler encore pour I'al-
teindre.

Périodiquement, quelques privilégiés furent admis
par M. Gaumonl a la rue des Aloueltes, toul la-haut,
au-dessus des Bultes-Chaumont, dans une pi¢ee her-
métiquement close, oit on tire le verrou derriére chacue
visiteur comme si 'on craignait des indiserélions.
(est 1a que nous avions constate, il v a six mois a
peine, I'absolue perfection de son systéme de synchro-
nisme. La plupart de nos confreres de la Presse Cor-
poralive, appelés en consultation au Gaumont-Théilre
du boulevard Poissonnieére, le 15 juin dernier, ont,
unanimement, formulé le méme avis.

Celte perfection est telle que, pour résumer, ¢t pour
averlir le public de ce que doit donner le synchronisme
rigourcux, on nc peut micux faire que de comparer
Iimpression qu’il produit a celle que produit le ste-
réoscope : dans la vue sléréoscopique, les deux yeux
s'habituent, s’adaptent & une vision unique, au moyen
de deux ¢léments, d’out résulte 'impression du reliel.
Dans la vue et Paudition synchrones, 'ouie et la vue
sont tellement affectées par la concordance, que Iespril
ne cherche plus d’ott vient I'émission de la voix; machi-
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nalement, il lui semble qu’elle émane de I'image, et les
deux impressions se complétent l'une l'autlre, méme
si le phonographe n’est pas rigourcusement toul pres
de I'écran.

I.e « Chronophone Gaumont », celle alliance d¢ja
ancienne et aujourd’hui si intime du cinématographe
et du phonographe, peut done, deés a présent, prélendre
a toul et sans vaine illusion. C’est la reproduction des
picces de théilre jouées par leurs interpréles el avee
des frais si réduils que la troupe la plus modesle ne
saurail atteindre que de bien loin a ce minimum de
dépenses; c’est la connaissance de I'interprélation des
ceuvres de nos meilleurs auteurs offerte a Lous el porlée
jusque dans les plus petites localités, dans les plus
humbles villages.

(Cest la reproduction auditive et figuralive des plus
brillants champions de I'¢loquence. Nos orateurs poli-
liques, au licu de prodiguer leur temps et de multiplier
leurs peines pour n'arriver encore qu'a se faire voir
et entendre d'un pelit nombre, peuvent, par I'entre-
mise du « Chronophone Gaumont », prononcer, en
personne, le méme discours partoul, en méme temps,
cl... sans la moindre fatigue.

(Cest la représentation des lecons de nos plus savanls
professeurs, diffusant dans tous les grands cenlres
d’enseignement les idées les plus neuves, les plus pré-
cises, les plus approfondies, sur les lettres, les sciences,
les arts.

(est la reproduction, en un mot, de tout ce qui peut
charmer, de loul ce qui peut élre évoqué, de toul ce
(ui peul étre enseigné par la parole el les gestes, sans
qu'il soil permis de dire cependant que le cinémato-
graphe parlant fera tort au Lhéaire, fera tort a la Lri-
bune, fera tort a 'enseignement. Bien au contraire, il
ne saurait étre pour cux qu'un auxiliaire, qu'un exci-
tant. Une piece, jouée par le cinématographe et le
phonographe combinés, suscitera a chacun le désir
de la voir jouer par les acteurs mémes, comme le dis-
cours suscitera le désir d’entendre l'orateur.

Cela, nous le conslations Lous, I'autre jour, en écou-
tant M. Lauwiek, le spirituel rédacteur du Figaro, puis
M. Brunot, doyen de la Faculté des Lettres, puis une
charmante allocution de M. Sainl-Yves, sur Jeérusalem;
un discours patriotique prononcé sous I'Are de ‘Triomphe
A Poccasion du transferl des restes du Soldat Inconnu
par M. André Paisant, sous-secrétaire d’Ltat; le testa-
ment de M. Louis Forest et la déclaration de notre
actuel Chef d’Etat-Major, le Général Buat, & la Chambre

des Dépulés.

*
* ¥

La nécessité de disposer le PPhonographe repro-
ducteur auprés de I'éeran sur lequel est projetée I'image
cinématographique, alors que I'appareil de projection
peut en élre éloigné, créail presque Il'obligation de
demander & I'électricité le moyen de relier synchro-
niquement les deux appareils.

D’autre parl, le Phonographe devail nécessairement
conserver une vitesse constante, égale & celle du disque
pendant Ienregistrement, de fagon que la hauleur du
son reproduit soit la méme que celle du son enregistré. 11
élait donc nalurel de faire dépendre le mouvement
du Cinémalographe de celui du Phonographe.

Enfin, si 'on admel qu’accidentellement il puisse
se produire de petits décalages d'un de ces mouvements,
par rapport a I'aulre, par suppression de quelques
images du film, par exemple, il étail ulile de se réserver
la possibilité de les pouvoir corriger. Or, pour la méme
raison (obligation de conserver au Phonographe sa
vitesse uniforme), on ne pouvail agir, pour la correc-
tion, que sur le mouvement subordonné du Cinéma-
tographe. C’est encore a des disposilions clectriques
(ue Pon a cu recours pour réaliser ces corrections.

Parmi les différents brevels pris par la Sociélé des
Iitablissements  Gaumont, pour Passervissemenl &
distance du mouvement du Cinémalographe, nous
signalerons celui qui consiste a employer deux pelits
moteurs éleclriques a4 peu prés de méme puissance,
construits pour marcher sur courant conlinu, et que
I'on branche en dérivation sur une méme source
d’éncrgie éleclrique.

Mais les induits de ces moleurs sont subdivisés en un
méme nombre de scctions et les sections de I'un des

induits sont reliées chacune a une section de Tl'aulre’

induit et dans le méme ordre. Il en résulle que le
premier des induits ne peut Llourner d'une cerlaine
quantité sans que autre s¢ meuve d’'un méme dépla-
cement angulaire.

Si, dans de telles conditions, le premier induit conduil
le Phonographe ct le second le Cinématographe, et quc
les relations de vitesse entre les moteurs et les appareils,
Phonographe et Cinémalographe, aient ¢élé choisies
telles que le déroulement de la bande ait, par rapport
au disque, la méme vitesse que pendant Fenregistrement
du son, on concoil que le synchronisme sera réalisé.

Il est bien entendu, d’autre part, que la prise de vue
aura éLé faile en méme temps que I'enregistrement des
sons, 'appareil de prise de vue el de phonographic
¢lant reliés synchroniquement I'un a I'aulre de maniere
analogue.

La svntheése du son et du mouvementl doit étre par-
faite et absolument synchrone, si I'on a le soin, au
moment du départ, de replacer la premicre image dans
la fenétre du Cinématographe et P'aiguille du Phono-
graphe 2 la naissance exacte du sillon.

Dans les derniers modeles de postes de Chronophone,
le départ du Cinémalographe est fail électriquement
par un contact placé sur le platcau du Phonographe,
la bande cinématographique ayant été préalablement
disposée de facon qu'une image, servanl de point de
départ, soit devant la fenétre du Cinématographe.

Un rhéostal spécial, place dans le circuit des moleurs,
permel d’agir simultanément sur leur vitesse a lous
deux, ce qui est indispensable pour la régler de manicre
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z’l_retmuver rigoureusement celle qui correspond a la
vitesse (le. I'enrcgistrement et, par conséquent, pour
que la voix nc soit pas dénaturée, pour qu’elle soit
reproduite a sa tonalité normale. Cette condition doit
surtout €tre parfaitement réalisée pour le chant.

Enfin, si par suite d’'un accident quelconque, il sc
produit une discordance, si petite soit-clle, d'une faible
fraction de seconde, par exemple, entre I'émission du
son ct le mouvement des lévres du chanteur, il est
facile de ramener immédiatement la concordance 2
I'aide du dispositif suivant : un commutateur inverseur
permet de faire tourner, dans un sens ou dans I’autre,
un pelit moteur spécial qui actionne un train diffé-
rentiel placé sur I'arbre reliant le Cinématographe au
moteur qui le commande. Suivant le sens de rotation
du petit moteur, on peut ainsi, a volonté, faire avancer
ou relarder la marche du Cinématographe sur celle
du Phonographe et rétablir, en cours de marche, le
parfait synchronisme.

Drailleurs, un tableau, ou boite rectangulaire, 4 la
portée de I'opérateur, prés du Phonographe, et que la
Soci¢té des Etablissements Gaumont désigne sous le
nom de « Chef d’Orchestre », réunit tous les organcs
de commande et de réglage. 11 comprend notamment :

10 Un bouton de contact qui permet de faire partir
instantanément le Cinématographe a l'audition d’un
son émis par le Phonographe et choisi convention-
nellement, par exemple, dans I'énoncé du titre du sujet.
Ce bouton ne sert, évidemment, que dans le cas ou le
départ ne s’effectue pas automatiquement, c’est-a-dire
lorsqu’il s’agit d’un ancien appareil.

20 Un voltmetre qui sert d'indicateur de vitesse; ses

m(llcathns sont en relation conslante avee la vitesse
de rotation du moteur du Phonographe;

3 Un commutateur a plots multiples qui, agissant
sur un rhéostat, comme il a été dit plus haut, serl a
régler la vitesse pour 'amener a la valeur que T'on
désire;

4° Enfin le commutateur inverseur qui actionne le
petit moteur du train différenticl. )

Lappareil phonographique, nouveau modele, com-
porte deux plateaux qui sont automatiquement com-
man_(lés alternativement, pour assurer une marche
contgnue d'unc durée indéterminée : ce qui permel de
représenter des pi¢ces complétes, méme sans arrét
entre les actes, car il n'y a, dans la projection, niacleur
ayant a prendre du repos ou a changer de costume, ni
changement de décors a effectuer. ’

_On peut ajouter a ce sujet, que I'on se propose méne
d’enregistrer plus tard, avee ces nouveaux dispositifs
des scénes de théatre au milicu de décors naturels. ’

Rz}ppelons, pour Llerminer, cette déclaration de
.\’I. (za_umont au récent Congrés du cinéma appliqué i
I'Enscignement.

« Je ne fais aucune difficulté pour reconnaitre
q‘u'actue]lcmcnt le matériel nécessaire pour les projec-
tions parlantes, bien que relativement simple, est
encore d'un prix trop élevé, de méme que l'est aussi le
prix du film, mais un matéricl simplifié est & I’étude
c@ il n'est pas Léméraire de penser qu'un jour viendra
ou le prix du film sera plus abordable. A ce moment
sans aucun doute, les « filmparlants» seront ulilisés dansT
I'enseignement, » :

Iouis D’HERBEUMONT.

DIREGTEURS !!!

votre Etablissement ?

Désirez-vous céder la concession de la vente des Programmes de

ADRESSEZ-VvOUS A

La Cinématographie Francaise
SERVICE DE LA PUBLICITE
Qui vous offrira les conditions les plus avantageuses.
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La Question du Scénario

UNE LETTRE

Le Directeur d'un cinéma d'une des plus impor-
Lanles villes du Nord a adressé a notre Rédacteur en Chef,
la lelfre suivanle que nous reproduisons lextuellemenl :

X... le 12 juin 1922
Monsicur,

Abonné 4 La Cinémalographie Frangaise, ¢’esl toujours
avee le plus grand plaisir que je suis vos arlicles em-
prunts d’un esprit de logique et de vérité irr¢futables.

Celui « La question du scénario » notammenl est des
plus intéressants et bien que n’étant qu’un modeste
Directeur de Province, j’en comprends toute I'impor-
tance.

La question du scénario est capitale, et il est écoeu-
rant pour un directeur possédant un peu d’amour-
propre et ayant le souci de satisfaire son public d’étre
dans l'obligation de présenter des invraisemblances; des
inepties ridicules qui éloignent forcément de nos salles
le public (aujourd’hui nombreux) ayant le senliment
¢l les connaissances suffisanles pour apprécier ce qui
touche aux beautés véritables de l'art.

Je ne vois pas bien pour ma part, 'intérét des ILdi-
teurs qui veulent se complaire dans une production
plus que médiocre et routinicre digne d’inléresser
toul au plus les sauvages, car a ce compte, c’est la
désertion touiours plus accentuée de nos salles ct, a
bréve échéance, la culbute.

Ah! je n’ignore pas que, malheurcusement, aujour-
d’hui encore, beaucoup trop nombreux sont ceux cui
ne comprennent ou ne veulent pas comprendre les
beautés, ni la valeur d’un grand film digne de l'art;
aussi faut-il & ces gens-la procurer la nourriture néces-
saire qui puisse s’adapter & leur estomac; mais alors
qu’on ne nous parle pas d’un septiéme art pour ce qui
n’est autre chose qu’une question commerciale déplo-
rable.

Quant a ces retardataires qui se complaisent dans
P'ignorance, il serait fort désirable de faire leur éduca-
tion progressive avec le beau film et quand il n’y aurait
plus sur les marchés de pain noir, on arriverait stirement
a leur faire apprécier le pain blanc, pour le plus grand
bien de la corporation et de I'industric cinématographi-
({ues.

Il est profondément regrettable que certains Edi-
teurs favorisent ces inslincts grossiers et rétrogrades et
n’envisagent que la question de gros sous au détriment
des conceptions réelles de I'art.

Je souhaite ardemment pour ma part, que cet état
de choses cesse au plus Lot et que I'on en finisse avece cet
esprit roulinier et désuet en faisant une guerre im-
pitoyable aux navels par une censure des plus sévéres,

en encourageant la bonne et saine production. L’ennemi
n'est pas sculement les taxes arbitraires, mais aussi et,
peut-étre plus encore, I'’encombrement du marché par
des quantités d’ordures et d’insanites.

Bans Iespoir (ue vos cfforts soultenus dans le bon
combat, scront bientdt couronnés de succes.

Agréez, Monsieur, etc...

*
* k

UNE HISTOIRE

Lt voici maintenan! une hisloire... une bien touchante
histoire qui nous vient d’Amérique el qui monire que,
dans leur désir de trouver a foul prix des scénarios inlé-
ressants el originaux, les Américains vont les chercher
jusque dans les prisons. En verité, nous n’en demandons
pas tant a nos Editeurs!... Nous voulons seulement
leur rappeler qu'il y a en France un certain nombre
d’écrivains parfailement capables d’écrire d’excellents
scénarios el auxquels ils ne s’adresseni jamais, malgré
qu’on n’ail rien @ leur reprocher, pas méme le moindre
crime de droil commun !

Mais laissons la parole aux habiles conteurs du ser-
vice de publicité de I'Universal :

Derriere les barrcaux de la prison d’Etat de I'Arizona,
se trouvait un nommé Louis Peter Eytinge, condamné
a perpétuité, en dépit qu’il protestit de son innocence.

Eloigné de tout ce qu’il aimait et de tout ce (ui
pouvait lui faire aimer la vie, sans personne a qui se
plaindre ou 4 qui raconter ses peines, sans espoir de
pouvoir jamais démontrer sa non-culpabilité, le mal-
heureux en arrivait 4 souhaiter la mort, & I'appeler et
a la demander 4 Dicu dans ses prieres, lorsqu’une
chance de salut vraiment imprévue vint s’ofIrir a lui.

Une revue américaine The Outlook, organisa un con-
cours de scénarios auquel chacun était invité & prendre
part. Le concours avait pour but de développer le
golit de la littérature aux Etats-Unis, et le meilleur
roman écrit devait avoir une récompense.

Ayant cu connaissance de ce concours, Louis Peter
Eytinge commenca d’écrire I'histoire de sa vie, sans se
douter, toutefois, que cela peut étre autre chose qu'un
moyen de lutter contre la neurasthénie.

N’ayant rien d’autre a faire, il y mit tout son courage
et son savoir cl y travailla ardemment. Si bien que son
histoire finie, il avait fait un chef-d’ceuvre qui fut lu
dans tous les Etats-Unis ct qui obtint un grand succes.

L’Oullook lui décerna le premier prix et Louis
Peter fut bientét trés connu.

M. Carl Laemmle, directeur géncral de I'Universal,
ayant, comme tout le monde, pris connaissance de ce
roman, en acheta les droils cinématographiques ct en
fit faire un film.

La premiére présentation de ce film efit licu devant
tous les prisonniers, dans les catacombes de la prison de
I’Arizona, a la place méme ou l'autcur avait écrit son
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roman. I£t tous ces prisonniers, la plupart sans honneur
et sans scrupules, pleurérent en voyant passer devant
leurs yeux la vie d’un de leurs camarades de souffrance.

Le film produisit ensuite une telle impression aux
Etats-Unis que plusieurs hommes trés éminents preé-
senterent des requétes au gouvernement afin d’obtenir
la réhabilitation du prisonnier.

Espérons que ces demandes seront entendues el que
Louis Peter Evtinge, mis en liberté, ne s’en tiendra pas
a son premier succes.

Mais peul-étre demandera-t-il & garder le cabinel
de travail ou il découvrit sa veine, — sa veine litté-
raire, s’entend.

Un Décre! fixe les appointements des Censeurs des Films

1’Officiel du 16 juin a publié le Décrel suivant :

Article premier. — Le personnel administratif em-
ployé a titre permanent au service du contréle des
films cinématographiques comprend

Un secrétaire archiviste;

Un employé aux écritures;

Un commis;

Un expéditionnaire.

La rémunération de ce personnel esl fixée ainsi
qu’il suil :

Secrétaire archiviste.......... Ir.  5.400
Employé aux écritures ......... 5.200
Commis ...................... 3.600
Expéditionnaire ............... 2.400

Arl. 2. — Indépendamment du personnel désigné

a 'article premier du présent décret, il peut. étre engagé,
a lilre auxiliaire temporaire, dans la limite des crédits
specialement afleclés a cette dépense par la loi des
finances, des employés payés a I'hcure ou i la journée
el chargés, soit de la projection ou de la réparation des
films, soil de travaux de catalogue, d’inventaire, de
classement, de copic ou de dactylographie, soit de
travaux manuecls ou de travaux de netloyage.

La rémunération de ce personnel est fixée ainsi qu'il
suit

1° Travaux payés a la journée :

Les employés rémunérés a la journée recoivent, par
journée de travail effectif, un salaire de début de 12 Ir.,
qui peut étre porté au chiffre maximum de 18 fr. par
augmenlalions successives de 1 fr. 50; le passage d’un
échelon a I'échelon supérieur ne peut avoir lieu qu’apres
deux ans de services dans I'échelon inféricur;

20 Travaux payés a I'heure;

Projection ou réparation des films, au maximum,
5 fr. I'heure.

Travaux de catalogue, 2 4 4 fr., suivant la nature
du travail demandeé.

Travaux de classement, copie ou dactylographie,
2 francs.

Travaux manuels : 1 fr. 50.

Arl. 3. — Les émoluments ct salaires fixés par le
présenl décret sont exclusifs de toute gratification.

Aucunc indemnité, aucun avanlage accessoire de
quelque nature que ce soil, ne peut étre attribué au
personnel du service de contrdle des films cinémato-
graphiques qu’en conformité d’un décret contresigné
par le Ministre des Finances et publié au Journal Officiel.

Art. 4. — Les conditions suivant lesquelles une
pension de retraite pourra étre constituée en faveur
des agents employés a titre permanent au service du
contréle des films cinématographiques seront déter-
minées par un décret ultérieur, rendu dans les conditions
fixées par I'article 10 de la loi du 5 avril 1910.

Art. 5. — Il peut étre alloué aux membres de la
commission supérieure d’examen des films cinémato-
graphiques des jetons de présence, donl le montant est
de 20 fr. par séance.

Le paiement de celte allocation est exclusif de toute
autre rémunération ou attribution de frais de déplace-
ment.

Art. 6. — Un des membres de la Commission est
désigné par le Ministre de Iinstruction publique ct
des beaux-arls pour exercer les fonctions de censeur
chef et assurer, en cette qualité, la direction du service
de conlrdle des films cinématographiques.

Indépendaminent de ses jetons de présence pour les
séances de la cominission auxquelles il assiste, le censeur
chef percoit, pour la lecture des scénarios, le visa des
films el la direction du service, des vacations fixées a
20 francs, ct dont le nombre ne peutl étre supérieur a
deux par jour. Le montant total de ses émoluments
annuels ne peut toutefois dépasser la somme de
14.000 francs.

ArLl. 7. — Le présent décret aura son cffeta partir du
lIer janvier 1922,

Si vous voulez U N c -
acheter . . . . INEMA
PARIS-BANLIEUE-PROVINCE
Adressez-vous a

LA MAISON DU CINEMA
50, Rue de Bondy -:- PARIS
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GE QUE L’ON DIT DE NOUS

Le Cinéma Allemand

De L'IHomme Libre :

L’ancien scrcice de propagande cinématographique
du ministre de la guerre du Reich, le Bildund Film
Aml, a été transformé, dés I'armistice, en Deulliqg Film
Gesellschaft. Celte société coordonne la production de
trois cents agences de location de films ct loue a des
taux infimes, les bandes Lendancieuses.

La propagande actuelle du cinéma-pangermanigue
peut se subdiviser en ces deux rubriques antifrancaises :
d'une part, les films contre nos troupes de couleur,
d’autre part, ceux contre notre légion étrangere.

Nos tirailleurs ct nos légionnaires ne s’en recrutent
et nc s’en portent d’ailleurs pas plus mal. Mais, a la
longue, les menées par I'écran pourraient indisposer
contre eux certaines pauvres tétes faibles et crédules
qui sc trouvent réparties, a doscs égales, dans toutes
les nations du monde. Les films contre nos soldats indi-
génes sont tous plus ou moins batis sur le patron gro-
tesque des racontars calomnicux que l'on ramasse
oulre-Rhin sous cette étiquette ridicule la Honle
Noire !

Les pellicules contre notre légion étrangere ont pour
but, comme l'on s’en doute, d’en détourner ceux des
jeunes Teutons qui, ayant soupé de leur pays, consi-
derent comme une heurcuse solution d’aller manger,
a la confortable gamelle de nos légionnaires.

A cet effet, la Deutlig Film Gesellschaft tournc des
films du genre de La Fuite du Légionnaire, o I'on voit
un jeune légionnaire allemand ligoté, dans le désert,
qui cherche a s’évader en se trainant sur les coudes et
que ses officiers martyrisent pour finir. Ca ne tient pas
debout ! c’est peut-étre pour cela que ce drame invrai-
semblable se joue tout entier a plat ventre ou autour
d’un poteau.

Les Esclaves du XXe siécle est unc aulre oulragcante
fumisterie du méme genre qui se passc cette fois non
plus dans le désert naturel d’Afrique, mais dans le
désert artificiel, créé a plaisir par les Germains autour
d’Arras.

Un soldat allemand est fait prisonnier pendant la
guerre, sur ce théatre des misérables exploits de ses
pareils. Les notres onl beau le brulaliser (toujours dans
le film) ce Fritz de cinéma s’interpose entre une brute
galonnée de la France africaine et une F rancaise sur le
point d’étre violée par son compatriote, etc...

Nous vous faisons grice du reste. La propagande
cinématographique du Reich semble éprouver un plaisir
sadique a accumuler des insanités immorales sous le
prétexte de flétrir notre moralité.

A coté de ces méprisables films pornographiques, le
Reich en lance de pscudo-scientifiques. En voici un
spécimen : des vues du camp d’aviation allemand de
Johannistal désafTecté. Jugez des fureurs pangerma-
niques lorsque I’écran leur rappelle que I'Allemagne a
da livrer a I'Entente 27.663 moleurs, 14,000 avions,
18 aéronefs, elc...

A coteé de ces derniers films de haine, exaltants pour
le plus grand nombre, mais déprimants pour uelques-
uns, la prussomanie transportée au cinéma donne des
scénes de la gloire passée de la Prusse. Le prototype du
genre est : Fridericus Rex, ce film guerrier qu’on ne
peut tourner devant tous les publics du Reich, sans
voir les salles se lever et chanter : « Nous battrons la
France ! nous serons victorieux ! »

Les soldats du « Frédéric Roi » de cetle bande pan-
germanique sont recrutés, pour la figuration, dans le
fameux corps franc Rosshach, dissimulés 4 moins de
50 kilométres de Berlin, par petits commandos, qu’heé-
bergent les derniers féodaux de la-bas.

1. . SyLLA.
R
L’Art et le Cinéma

Du Salut Public de Lyon :

11 était de bon ton jusqu’ici, dans le monde artis-
tique, de faire assez peu de cas des mérites de la photo-
graphic : la voici entrain de devenir, par I’entremise
du cinéma, I’éducatrice des dessinateurs. C’est ce que
prouve la séance de projection de films qui a eu licu
mereredi, au groupe scolaire de la Grande rue. de la
Guillotiere, devant une élite de professeurs et d’artistes.

On ne saurait trop louer de cette initiative la « Com-
mission d’enscignement du Comité régional des arts
appliqués » de notre ville, qui compte d’aclives person-
nalités de 'industric et de Iart : MM. F. Chaleyssin,
président; Tassinari, vice-président; Beyer, Dumas,
Linossier, M!'e J. Mayonnade, MM. Piguer el Sénare.

Cette séance, qui doit se renouveler jusqu'a samedi
a lintention d’autres membres de I'enscignement et
de la jeunesse scolaire, est en effet d’un heureux pré-
sage. Elle suit de peu le congrés organisé a Paris, sous
les auspices de la société « L’Art a I'Ecole », en vue de
généraliser un systéme d’enscignement qui, par son
attrait, la simplicité, 'abondance et la rapidité de ses
moyens, est susceptible de favoriser le recrutement des
apprentis artistes comme leurs progrés. Qui ne le
souhaiterait, sachant que l'art est I'indispensable colla-
borateur de l'industrie et du commerce, plus encorc
qu’il W’est une manifestation de I'espril ayant ses fins
propres?

Mais jetons un coup d’eeil sur les résultats déja
obtenus par M. Adrien Bruncau, inspecteur de la ville
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de Paris, car ¢’est sa méthode (ui a &¢té présentée hier
et sert de point de départ aux programmes cinégra-
phiques actuellement a I'étude. : E

Apprendre aux jeunes gens i dessiner « avec les

yeux » avant de se servir de la main, autrement dit
¢veiller et développer en cux les facultés d’observalion
¢t de mémoire, Lel est le but.
‘ I,.a lecon comporte trois étals : projeclion du film
a vilesse normale, puis au ralenli el enfin avee arréls.
L’¢leve choisit au passage Lel ou tel mouvement, que la
répélition lui aide a fixer dans son esprit et dont: il doit
exécuter le croquis a la fin de la séance.

Quelques semaines plus tard, on I'oblige a exécuter
de nouveau ce travail de souvenir, et c’est par la que
s¢ marque toul I'intérét de la nouvelle méthode. Llle
se base sur celle disposition de I'esprit & éliminer peu
i peu, automaliquement, certains résidus de la vision
donl la trace dans le premier croquis nuisait a la l)onné
l‘c’nuo flc I'ensemble, pour aboutir & une image simpli-
fice. 'n somme, alors u’avec les procédés tradilion-
nels on n'arrivait i débarrasser I'éléve de son goiit du
deétail superflu qu'aprés une grande dépense de temps
el d’efTorts, on 'améne ici, presque a son insu, a tra;
vailler dans le sens de la synthése, ce qui, a v r’ogar(lor
de pres, est Lout le secret de Iart. i

!l n’est pas jusqu’a la grosse question de la facture
ui ne trouve sa solulion naturelle dans la pratique
du gméma. Le travers du débulant est de vouloir tout
sacrifier & I’habileté manuelle et, dans sa hale a pos-
sé(lm“ d’apparentes qualités d’exécution, il imite ia
manicre d’un maitre. La projection d’une série de dessins
o Callot voisine avec Watleau, David, Carpeau\:’
Millet, cte., lui fail* toucher des yeux celte vérité ([l‘l(:
l(.\s facons de crayonner varient a I'infini et qu’il apl)ar;
lient a chacun de trouver celle qui lui convient. Ie
probleme se rameéne, l1a encore, 4 I'exercice des Iacilltés
(I’o_l)svrvation ct le Lour de main particulier au véril‘al)lé
arpsle n'est pas fait d’emprunts : il résulte de la force
méme des choses. C'est ce que Ingres disait excellem-
ment a son entourage : « Insistez sur les traits dominants
du modele, exprimez-les fortement, poussez-les, s'il
le [au}, jusqu’a la caricature; je dis la caricaturc: afin
flc mieux [faire sentir I'importance d’un principe si
juste. » -

A l’a])])l.li de celte idée fondamentale, M. Bruneau
a reproduit des croquis exécutés d'aprés des scénes
filmées de la vie ouvritre, ot la qualité du tempérament
de I'éléve se révele au choix de I'altitude et au caractére
de sa notation.

I.c (lessi‘natcur arrive, ainsi préparé, a ce lravail de
1'1 composilion qui est le terme de ses études. Invité a
s’inspirer d'un sujet développé a 1'écran, il s’aidera non
sculement (!cs données du moment mais de toul ce qu’il
a onu.nagasmé jusque-la dans sa mémoire. On concoit
C()lx}l)loll son ouvrage en aura de la personnalité et quelle
\':u'félé cela apporte dans une classe.

Esl-ce a dire qu’il faille substituer le ¢inéma a I'étude

28 JUIN, Palais de la Mutualité
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directe de la nature? Non pas. Il permet au contraire
(1’1}1)01'(101' celle-ci plus rapidement; ct les hal)itl;(l(‘;
prises devant « le Lableau blanc » facilitent a I'éleve la
luchq qu'on lui impose, parallélement avece ses Ll'z{\'qll;
scolaires, de reproduire le mouvement plus fugitif (l; l‘a
rue.
. Il faut l.)ien convenir Loutefois ¢ue I'arliste a hesoin
a chaque instant de documents qu’il ne peut sc ro-
curer (lax}s la vie courante ct le supréme avanlaﬂfcI du
cinema Llient a son caractére encyclopédique. I)P(n'l le
projel, examiné au congrés, de conslituer des dépols
de f:lll]}s éducateurs (ui comprendraient, au mloin;
provisoirement, les grandes divisions suivantes : ‘
.I,vs films classés sous la rubrique : « La nature et le
vie » n}ontroront la terre, la mer, les végélaux, I'homme
l?s anmaux, ces modeles trop négligés jusqu'’ici pzn,'
1 enscignement en raison des difficultés a sc les procurer
ct a les saisir dans le naturel et la rapidité de leurs
mouvements. .
En ce qui concerne I' « industrie » chaque profession
sera représenlée, depuis I'humble atelier de poli;'i' el
du t'ls:s('l‘alltl,jusqu‘z‘l I'usine qui fabrique des machines
¢n serie, avee ses variantes de peuple 4 peuple. La ])lu.s'
méchante esquisse ne pourra manquer d’en garder lll.l
a'cccnt de vérité et M. Bruncau rappelle a cz sujetl la
réflexion de Puvis de Chavannes : « Si vous faiL.es'I (I'm(s
un tableau des gens d’un certain mélier, il faut qu"ills
sc¢ reconnaissent dans la moindre de leurs actions. » :
« L'histoire de la civilisation» se prolongera p';r des
films d’ « actualité ». Il faut s’atlendre flb(l’h(‘ll‘l‘(‘llﬂz‘;
L‘ransformations surtout en matiere d’ « hisloire .(l;\
Fart ». En effel, si I'incapacité de la photographic 1
rcn.(lre exactement les « valeurs » d’un tal)l(?au n’au(—
Lorise pas Pespoir de constiluer une collection ot 'on
]'murralt s'informer des qualités picturales des ccuvres
e’parscs dans le monde, le cinéma garde, du moin%.
lavanlage pour la quantité de comparaisons u’.ii
pqmet de faire. I<n sculpture, il dépassc la ig on
dirccte du musée, en permeltant au speclatcurg(lc
lourncr. en quelque sorte aulour de la statue, de la voir
sous différents éclairages. 11 donne de mém’c la vie du
monument dans son intégralité, progrés d'importance
si 'on songe combien varie, par exemple, I'aspect (I"un.'
calhédrale, de sa facade a son chevel, ’ ¢
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Réédition de notre grand succés LA delicieuse vedette Americaine Miss MARY NILES dans

MARTHE | suBsTITUTION

COMEDIE DRAMATIQUE EN CINQ ACTES GRANDE SCENE D’AVENTURILS EN CINQ ACTES

Tirée de I'ceuvre célébre de : Avec ses partenaires .

Henn KISTEMAECKERS Georges PERIOLAT

Interprétée par : r -
UM, Piere MAGNIE, Chares de ROCHRRORT el N Faelte DUVAL et Allan FOREST
Grande publicité : 4 affiches grand format, 1 série de 42 photos. Ges films seront présentés Ie Samedi 8 Juillet, au Giné Max-Linder, a 10 h. précises du matin

LR L L R R AR R332 L

xlllllllllIIIIIIIIIIIIIlIII|IIIIIIIIIII|IIII||IIIIIII|I||||IIII|IIII|||||IIIII||IIIIIIIII||I|IIIIIIIIIIIII|I|l|IIIIIIIIIIIIIIIII|IIlllllllllllIIIIllIIIIIIIII||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII|||||||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII|II|IIIII|III”IIIIlI'III'lHI!IlllilillllrlllllllllIIIIJIIIIIIIIfI!IIIIIHIIIIII!HIIIIIIlIlIIII!HIIII!IllllllIIIHI!HHHI!IIIIIHIIIIIIIlHIIII1I]IlHIHHII!IFHI!II!I!HNIIII!IIIIHIIIIIIIH1i1iIIIHHIIIIIHIIHIIIIIItIlI1tIfIIHIIPIlIIIHIIIIIIIIIIHIII]IHIIIIIII]IIIIl[IIIHlI[IJi]IIIIJ[-

Ne manquez pas d'inscrire & votre programme a partir du 21 Juillet :

LE TRESOR | DES INCAS

Adapté par Henry de CHAZEL, publié¢ par ¢ La Liberté ”

LU D

Grand ciné-roman d’aventures en 12 Episodes. *

FOREAEARREI ORI AR LR IO ll|HIHIHHHII]IHIHIHI|HlIl'lIIIIIIIIIIIIIIIII|IIIlIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIII|IIIIl1|IIlII[IlIlIII.IIIIIll|I1I][II|IIIIIIIIIII]iI|1IIIIII1r1iIll|i1IIIIIIlIII1IIIIIIlI1III!IIIIIIIIIIIII\IIIIIlIIIIIIIIlIIiHﬂ

|

En location aux : 158, rue du Temple — PARIS
Téléphone : ARCHIVES 12.-54 Adresse télégraphique : HARRYBIO-PARIS

SuccCu RSALES

TR IlilII||IHIIIIIIIIIlIIIiIIII[IIIlIIlIHlllIIII|IJIIIIIII|II1[|l|lIIllIIII|II[IIIIIIII[IIIHIlllIIIlIIIIIIIllllIlIlI]IIIIIIlIII|[IlIIIIlI|IllllllllIIillI]IIIIIIlII!IIIlMIIJIII|HIIIIJIIJIIHIIIIIiIIIIIlililllillll!IIIIIII

REGION DU MIDI
4, Cours Saint - Louis
MARSEILLE

REGION DU CENTRE
8, rue de la Charit¢
LYON

REGION DU NORD|REGION DE L'EST! ALSACE-LORRAINE | REGION DU SUD-OUEST
23, Grande Place 6, rue St-Nicolas | 16, Rue du Vieux Marché-aux-Vins ' 20, Rue du Palais-Gallien 1 8, Rue Dutemps, 8

|
| BELGIQUE
LILLE NANCY ‘ STRASBOURG BORDEAUX TOULOUSE |

97, Rue des Plantes, 97
BRUXELLES

AGENCE D'ALGERIE
M. SEIBERRAS, 22, rue Edgar-Quinet
ALGER

AGENCE DE SUISSE
Etabls GAUMONT, 12, B cu Theatre
GENEVE

SRR nnm

|

|

I
imu:numumlnlluumllll||||||s1|||||l|nl||i|l|l|lnu|||mlllllml|||1||[llllmnnullillllllll||i‘||u||||t|||l||||n||n|m|mu|||||||u||llnlllllrilllllllllIlIllllimlllllllllllllllIIIIIIllllllIIIillllIl!lllllIlllllIIllilllIIIIIIlllllllllllllllllIlllll|1lIlll1||llllllllllll||l|||l|||ll|||||||||||1|ulumlmnu




36 LA CINEMATOGRAPHIE FRANCAISE

Au surplus, on ne s’en liendra pas a I'étude des
chefs-d’ccuvre diiment catalogués, etle congresa envi-
sagé la création de cenlres régionaux de produclion
cinémalographique, destinés & faire connaitre les
vicilles richesses d’arl de nolre pays, soustraites d’or-
dinaire & notre vue par la férocilé des réglements
administratifs, la jalousic des amateurs ou I'éloi-
anement des licux.

Toujours dans le méme ordre d’idées, la mesure se
compléterait d’une exposition circulante : Paris el la
province seraient ainsi avisés en Lemps voulu de toutes
les manifestations artistiques contemporaines qui se
produisent en Irance et a I'élranger. Les arls appliqués
en particulier, trouveront li de précicux éléments
d’appréciation.

Bien d’aulres questions ont toul a gagner a élre
Lrailées par le cinéma. Ainsi, y a-L-il rien de moins
adaplé au tempérament de Tarliste que la tradition-
nelle facon de concevoir 'enscignement de I' « analo-
nmic » el de la «perspective »? L’esprit scienlifique y
¢loulfe Tintérét pratique. Pour ce qui est de I'analomie,
M. Bruneau s’en tient a ceci : présenter une figure au
repos, dans son ensemble ct ses délails trés grossis, el
lui superposer des schémas qui renscignent sommai-
rement sur le squelette et la musculature. Aprés quoi,
il fait agir de toules les manicres le corps humain
ainsi analysé et signale au passage quelle partic entre
plus particulicrement en jeu.

Je me permels loutefois de suggérer a M. Bruncau,
i ce sujet, qu'il serait tout & fail conforme a I'esprit de
sa meéthode, si soucicuse de vie et de simplifications
d'utiliser la radiologie. Rien n’est micux indique, si
I'on considére qu’il importe moins ici de connaitre la
conformation précise des os que leur position exacle,
¢lant donné lel mouvement, par rapport aux formes
extéricures qu'ils influencent.

Il faut reconnaitre ¢ue la démonstration a I'aide des
des films de M. Bruneau n’a pas cu & Lyon Loule I'am-
pleur des séances tenues au congres de Paris. Llle a
permis néanmoins aux assistants de se convaincre (ue
le créateur de la nouvelle méthode n’exagere pas quand
il alfirme qu'elle est appelée a faire gagner aux éléves
de nos écoles d’art une année sur trois. Quelle meil-
leure recommandation par ces temps d’aviation el de
l¢légraphie sans fil.

Antoine VicaRrDp.

SOCIETE FRANCAISE DE PHOTOGRAPHIE

Section de Cinématographie

M. Lobel étant en voyvage d’éludes en Allemagne
avee M. L.-P. Clere, pour visiler les différentes écoles
de pholographie el de cinématographie, afin de pouvoir
faire profiter I'Ecole de photographic et de cinémalo-
graphie, qui va étre créée a Paris, des meilleures dispo-
silions et des derniers perfectionnements, la séance du
mercredi 14 juin fut présidée par M. G. Dureau, vice-
président, assisté de M. Ventujol.

Les Ltablissements « Contlinsouza » qui devaient
présenter leurs nouveaux posles d’enseignement sc
sont excusés de ne pouvoir le faire a celte séance.

M. Massiot, retenu par une séance a la Sorbonne,
présentera son mulliprojecteur i la séance du mois
d’octobre (car les séances sonl suspendues pendant la
période des vacances, juillet, aoit et septembre).

Le représentant de la Société Francaise de I’Acétyvlene
fit une démonstration trés intéressante du poste oxy-
acélylénique « Carburox ». Cel appareil esl précicux
dans les endroils ot il n’existe pas encore I'électricité
el devient un poste de secours Lout indiqué en cas de
panne électrique.

M. Richard, ayant assisté & unc séance de projeclion
cn relief par le systéme Parolini, donne des détails sur
ce svteme de projection.

Enfin, pour terminer la séance, M. Ventujol donne
lecture de deux communications des I.aboraloires de
recherches Eastman-Kodak, & Rochester, 'une sur
I'influence de diverses manipulations défectucuses sur
la durée de service des films cinématographiques ct
Iautre, sur les effets des divers bains pholographiques
sur le film positif Eastman a support teinte.

Ces communicalions, Lrés importantes pour les édi-
leurs el les chels de fabrication, seront publi¢es in
exvienso dans le Bulletin de la Société Ifrancaise de
Photographie.

Le secrélaire,
1. VeExTUugOL,

%
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SCENARIOS DES PRINCIPAUX FILMS DE LA SEMAINE PRECEDENTE

R. P. 513

Exclusivité « Pathé-Consortium »

La toute charmante Ethel Simpson a rencontré i Paris,
chez M™¢ Harrington, sa marraine, un jeune américain nommé
Stophon Denby qui lui a fait une cour assidue.

Mais Ethel déteste les hommes qui ne font rien et Denby,
ayant la réputation d'stre un oisif, elle a pris congé de lui en
lui disant qu'elle espérait bien apprendre, lorsqu'ils se retrou-
veraient & New-York, qu'il avait enfin trouver le moyen
d ‘employer son activité.

Or, Denby n'est pas aussi oisif qu'Ethel le pense, mais il
a de bonnes raisons pour ne pas dire a tous comment il emploie
son temps. Le voici qui s'abouche avec Monty Vaughan,
un jeune et riche compatriote qui trouve la vie morose et
souhaite de connaitre les aventures. Il lui demande de 1'aider
a passer en fraude en Amérique un collier de perles de
200,000 dollars qu'il vient d'acheter a Paris et Monty, bien
que trés timoré, accepte.

Ethel rejoint ses parents a New-York et elle s'apercoit, le
soir de son retour, qu’on lui a volé son collier de perles qu'elle
avait laissé dans son coffre-fort. Heureusement son pére est
assuré contre le vol et la Compagnie lui rembourse le prix du
bijou disparu. Cependant, en remettant le chéque a la jeune
fille, I'inspecteur d'assurance est frappé par l'attitude étrange
de Suzy Simpson, sceur cadette d'Ethel et, flairant une super-
cherie, il s'en va conter I'histoire a son ami Taylor, inspecteur
des douanes qui veut bien se charger de faire une enquéte,
a titre officieux.

L’affaire ne traine pas. Taylor fait venir Ethel et sa sceur
a son bureau et, a la suite de l'entretien qu'il a avec elles,
Suzy avoue qu'elle a volé le collier de sa sceur, et qu'elle I'a
engagé a Philadelphie pour payer une dette de jeu.

Or, Taylor a justement recu un message du nouvel agent
secret envoyé en France par |'administration des douanses.

Cet agent, qui signe R. P. 513, l'avise qu'un certain Denby
rentrant & New-York avec Harrington est porteur d'un collier
de 200,000 dollars, qu'il a l'intention de passer en fraude.

Sachant qu'Ethel est la filleule de M. Harrington, Taylor
lui promet qu'il étouffera I'affaire dans laquelle sa sceur est

compromise si elle consent a entrer au Service secret et a
a l'aider a prendre Denby.

Pour sauver Suzy, Ethel accepte.

Le paquebot est arrivé dans le port de New-York et Denby
n'a pas déclaré son collier. Il habite chez ses amis Harrington
et, sur l'ordre de Taylor, Ethel s'est, elle aussi, installée chez
sa marraine pour surveiller le fraudeur et le faire prendre.

Tandis que I'inspecteur et ses agents attendent la nuit dans
le jardin des Harrington le moment ot Miss Simpson leur
livrera Denby, ce dernier a un grave entretien avec Ethel,
dont 1l démasque facilement le jeu. Il avoue son intention
de passer en fraude le collier, mais fait remarquer a Miss Simp-
son qu'elle causera irrémédiablement sa perte si elle le
dénonce. Ethel hésite sur la conduite qu'elle doit tenir, car
elle éprouve pour Denby un sentiment trés doux et tout a
coup le jeune homme fait inconsciemment le signal qu'elle
devait faire pour livrer le fraudeur a Taylor.

L'inspecteur des douanes et Denby se trouvent soudain
face a face. La lutte s'engage et Denby se dérobe.

Cependant les agents de Taylor ont pénétré dans la maison;
ils en gardent a vue les habitants et finalement Denby se laisse
prendre.

Taylor a confisqué le collier. Il va faire arréter le fraudeur
lorsque celui-ci lui propose adroitement une trés forte somme
pour étouffer I'affaire.

Et Taylor, peu scrupuleux, empoche 30,000 dollars. Il va
quitter la maison avec ses agents, affirmant que celui qu'il
voulait arréter est le plus honnéte des hommes, lorsque soudain
Denby se démasque, a la stupéfaction de tous.

Cest lui I'agent secret R. P. 513.

Chargé par le Gouvernement de découvrir un agent des
douanes qui depuis 3 ans favorise la fraude, il a attiré Taylor
dans un piége au moyen d'un faux collier et I'a pris la main
dans le sac. Les deux accolytes de Taylor arrétent leur chef
sur l'ordre de I'agent secret R. P. 513 et tandis qu'ils le con-
duisent en prison, Ethel accepte avec joie d'épouser Denby,
le faux oisif.

Quant a Suzy Simpson elle verra sa faute pardonnée,
M. Harrington étant justement le Président du Conseil d'Ad-
ministration de la Compagnie d'Assurance qu'elle a lésée.

.
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LE SURSAUT
Exclusivité « Pathé »

Mme Mildred Harrie Chaplin, femme de |'incomparable
grand comique, Charlie Chaplin, est une artiste délicieuse
qui ne manquera pas de faire, comme son mari, la conquéte
du public.

Elle joue, dans cette charmante comédie, le réle d'une jeune
pensionnaire, Dolly Wilde, qui, & ses débuts dans le monde,
fait la conquéte d'un homme fort séduisant, auteur de nom-
breuses comédies mondaines, et dont la réputation de don Juan
n'est pas imméritée.

Dolly, Hattée de cet amour, ne doute pas que le mariage
n'en soit la conclusion naturelle, lorsqu'une parole mala-
droite du brillant séducteur lui apprend qu'il n'est pas homme
a enchainer sa liberté.

Décue et désolée, Dolly s'abandonne a un de ces grands
chagrins qui abattent promptement les étres trés jeunes, mais
dont ils se relévent aussi vite. Elle est encore sous le coup de
la blessure faite a son amour-propre, plutét qu'a son cceur,
lorsqu’elle rencontre William Dodge, qu'elle avait dédaigné
jusqu'alors, mais qui l'aime sincérement et profondément.
« Que vous est-il arrivé, Miss Dolly, lur dit-1l2... Je sais bien
que vous Ne me prenez pas au sérieux, mais soyez convaincu
que, s'il me fallait donner ma vie pour vous épargner un
chagrin, je n'hésiterais pas a le faire. »

« Je vous prends au mot, riposte la jeune fille. Vous allez
m'épouser... el dés ce soir... »

Le lendemain, la fugue de Miss Dolly Wilde défrayait
toutes les conversations, et Robert d'Arcy, en apprenant la
nouvelle, ressentait un léger serrement de cceur. C'était sa
premiére défaite. Et il commcence a aimer pour de bon celle
qui la lui a infligée.

Quelques semaines plus tard, Dolly revient de son voyage
de noces. Souffre-t-elle encore de son amour dégu? Elle n'en
sait rien. Gatée par un mar trés tendre, qui sait l'aimer avec
tact, sans forcer son cceur, elle semble prendre plaisir a pro-
longer sa convalescence morale. Mais son orgueil souffre
toujours.

Provocante vis-a-vis de Robert d'Arcy, elle semble s'offrir
et se refuser tour a tour, faisant intervenir, au moment opportun
$a meére ou son mari.

Robert d'Arcy, énervé par cette tactique, commence a
souffrir réellement. Il congoit un projet méchant, pour désunir
Dolly et William, et fait une piéce intitulée « Pour les maris
seulement » a laquelle il invite William.

Dans cette piéce, |'innocent manége de Dolly est interprété
de telle sorte que son mari doit croire a une trahison. Dolly,
représentée par Colombine, accorde ses faveurs a Arlequin.
Elle écrit & son mari, avec un cynisme qui doit le désarmer :
« Je vais prendre le thé au club avec Arlequin, viens me cher-
cher dans une heure », et cela doit rappeler a William tel billet
qu'il a regu de sa femme.

Des paroles, des incidents sont dénaturés avec une perfide
adresse, bafouant la bonne foi naive du mari, exaltant I'adresse
et l'esprit des deux complices.

Tandis que William assiste a cette pantomine, qui doit le

conduire au divorce, Rcbert d'Arcy emploie toute sa diplo-
matie pour décider Dolly i fuir avec lui. Son maii va rentrer,
lui signifier la rupture. A quoi bon attendre le scandale?

Mais Dolly, a la douleur qu'elle ressent, comprend enfin
combien elle aime son mar. Elle préfére vivre auprés de lui,
méme déchue dans son estime.

William rentre, avec l'air d'un homme accablé. Robert
d'Arcy prét a faire face a I'orage, le provoque en lui demandant
ce qu'il pense de sa piéce : « Un autre jour... peut-étre, répond
le malheureux... Dolly semble fatiguée, et moi-méme, je ne
me sens pas bien. »

— J'ai rarement passé une journée aussi fatigante & mon
bureau, explique-t-il aprés le départ de d'Arcy. Il a bien fait
de ne pas insister, ]aurals été incapable de lui donner des
nouvelles de sa piéce. ]'ai dormi tout le temps. »

Ainsi le calvaire de Dolly s’achéve dans un dénouement de
comédie. Elle éclate de rire nerveusement et se précipite dans
les bras de son mari, en |'embrassant, pour la premiére fois,
avec une véritable tendresse. Heureux et surpris, William mur-
mure i son oreille : « Si tu voulais, Dolly, nous partirions des
demain en excursion... Ce sera notre vrai voyage de noces, ma
chérie, car le premier..... »

L’AUBERGE

Exclusivité « Pathé-Consortium-Cinéma »

Cette auberge sert de refuge aux voyageurs qui suivent le
passage de la Schlucht; elle est tenue pendant 1'été par la
famille de Jean Hauser, qui la quitte dés que les neiges com-
mencent i s'amonceler, pour la laisser a la garde des deux
guides, Gaspard et Ulrich.

L’isolement de tout étre humain, le manque de commu-
nication avec le dehors, le silence, coupé seulement par la voix
du vent, ou le sifflement lugubre de la tempéte, exercent une
action déprimante sur les nerfs des mieux équilibrés.

Mais la solitude sur certains cerveaux surexcités, peut occa-
sionner des troubles nerveux qui, poussés a I'extréme, dégénere
parfois en folie...

Or, Ulrich, pour la premiére fois, passe I'hiver dans la
montagne. Il a quitté Louise Hauser, qu'il aime, et son ceeur
est plein du souvenir de la premiére rencontre, des premiers
aveux, du baiser de fiangailles...

Mais le pére Hauser a de plus hautes ambitions pour sa fille
et la pensée inquiete d'Ulrich va vers Haysersberg, le petit
villaze d'Alsace ot vit Louise et sa famille.

Que va-t-il se passer durant les six mois de leur séparation?

Les semaines passent...

Vers Noél, Gaspard, désireux de féter la douce légende
chrétienne, est parti seul dans la montagne pour chasser. Il
revient  la nuit, tracant péniblement son chemin dans la neige,
mais le ceur content, car il rapporte une piéce superbe, un
chamois. Tout & coup la béte glisse le long d'une pente glacée;
en essayant de la ressaisir, le pied du chasseur glisse, il roule
dans le précipice et se casse la jambe.
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L’Auberge est proche; mais il a beau appeler, nul écho ne
répond a sa voix.

La neige, qui tombe lentement, l'ensevelit et étouffe son
appel.

Ulrich, dans l'auberge, s'inquiéte du retard de son compa-
gnon. Il lui a semblé entendre un cri. Il a exploré les alentours.
En vain!

La peur, une peur invincible, la peur de la solitude, de la
Mort qui réde s’empare de son cerveau.

Le chien qui s'est élancé au dehors, i la recherche de Gas-
pard, vient gratter a la porte.

Ulrich, obsédé par la pensée de la mort de son compagnon, se
croit hanté par son fantome; jusqu'a ce que le [roid engourdisse
ses membres, le chien pleure et gratte a la porte. Ulrich, ter-
rifié, le cerveau envahi par des visions de cauchemar, devient
fou...

Lorsque, quelques mois plus tard, a la fonte des neiges,
Louise Hauser, pour se soustraire au mariage que son pére
veut lui imposer, vient retrouver son fiancé i 'auberge, accom-
pagnée d'un guide.

Elle se trouve face a face avec ce fou, méconnaissable et
terrifiant... Ainsi s’achéve, devant cette réalité douloureuse,
le réve que les deux fiancés avaient caressé depuis de longs
mois d'attente et de fidélité.

.g-

JOUETS DU DESTIN

Exclusivité « Pathé-Consortium »

Bill Preston qui se livre a la contrebande des bijoux, est
blessé grievement au cours d'une de ses expéditions et meurt
des suites de ses blessures. Il a légué a sa fille adoptive, Nancy,
son dernier butin, et lui a conseillé de suivre toujours le droit
chemin.

Jacques Caffey, qui aidait Preston dans ses opérations et
David Monteith, qui se faisait passer pour « expert » en
plerres précieuses, essayent de circonvenir la jeune flle.
Heureusement pour elle Jim Doyle, qui sort de prison, revient
a I'improviste. Nancy a grandi auprés de lui comme auprés
d’un frére; elle a confiance en lui, car le jeune homme est brave,
autant qu'il est fort et son intelligence, son sens moral persis-
tant malgré les fautes nées de la misére, le place bien au-dessus
de ses complices d'hier.

Jim Doyle est revenu avec un secret; il aime Nancy. Mais
personne ne doit le savoir, surtout Nancy, car il se juge trés
indigne d'elle. Et il se promet de garder une conduite irré-
prochable jusqu'a ce que la jeune fille honorablement mariée,
ait assuré son avenir.

Tierney, directeur d'une agence de détectives au service
de I'Assosciation de bijoutiers, surveille étroitement la bande
Preston. Il vient d'étre joué fort habilement par Jim Doyle,
qui a favorisé la fuite de ses anciens complices. Aussi, lorsque
Jim vient lui remettre I'héritage de Bill Preston, que ses
nouveaux principes lui défendent de garder, le détective
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croit-il a une feinte, et se promet-il de resserrer sa surveillance.

Quelques semaines plus tard, Jim, sous le nom de Jack
Carter, s'est installé dans une petite ville ou il exerce hono-
rablement les fonctions de surveillant chez un lapidaire. Ses
tentatives pour marier Nancy sont demeurées vaines, car
Nancy aime Jim et leur secret, un jour, leur échappe a tous
deux. lls seront plus forts pour lutter maintenant contre les
menaces dont le passé assombrit leur avenir. Et ils croient
toucher au bonheur lorsque I'ancien complice de Bill Preston,
Jacques Caffey, reparait, feint le repentir et persuade Jim de
lui procurer en emploi chez le lapidaire.

Quelques temps aprés, Jim était de nouveau arrété sous
inculpation de complicité, bien qu'il fut innocent. Il s'évadait
et reparaissait encore une fois pour arracher Nancy aux bras
de David Montheith, qui la poursuivait de son odieux amour.

Le lendemain, les journaux publiaient la nouvelle de I'éva-
sion de Jim Doyle, et de l'assassinat de David Monteith. Jim,
sentant peser sur lul l'accusation de ce crime — qu'il n'avait
cependant pas commis et ne s'expliquait pas — se réfugie
dans un village ott le docteur Randoylh dirige un hépital. Jim
est le propre neveu de ce médecin. Jadis lui-méme fit ses
études de médecine; il pourra donc exercer son savoir dans
cet hopital ot Nancy sera infirmiére.

Mais le mauvais destin s'acharne aprés eux. Txerney, ayant
appris la retraite de Jim, est venu lui-méme pour s’assurer
de sa personne. Terrassé par une violente crise d'appendicite,
il se trouve livré au pouvoir de Jim qui a éloigné son oncle
et tient le malade a sa merci. Il a sa vie entre ses mains. S'il
le sauve, Tierney le livrera a la justice, bien qu'il soit innocent.

Mais Nancy le supplie de faire son devoir, quoiqu'il doive
advenir ct Jim, influencé pas cette douce voix, sent ses bons
sentiments triompher des mauvais. L'opération réussit,
Tierney est sauvé. Pendant ce temps, Caffey est mort a I'hépi-
tal, en avouant que c'est lu1 qui a tué David Monteith. Et
Jim, réhabilité, ira avec sa hancée devenue sa femme, chercher
sous d'autres cieux l'oubli des mauvais jours.

ﬁ.
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LE VRAI VISAGE

Exclusivité des « Films Paramount »

Aprés une longue vie déja longue, Pierre Fortesque va
mourir. Parents et amis |'entourent et pleurent, mais le vieillard
qu’anima toujours une souriante énergie, attend sans faiblir
I'échéance fatale. Faisant approcher sa petite fille Anny,
enfant de quinze ans qu'il laisse sans guide, il tiche, en un
supréme effort, de l'initier a la philosophie qui lui fut chére.

Et les paroles prononcées en ce solennel moment imprégnent
avec tant d'autorité le cerveau de la jeune fille que des années
aprés — au moment de se marier — ce sont ces paroles, mal
comprises, qui vont déterminer son choix.

« Garde-toi des timorés et des laches » lui a dit le grand-pere.
Les autres se reconnaissent a ce qu'ils savent rire. Qui a gardé,
en dépit des amertumes de la vie, le privilege du rire, a 1'ame
forte et saine. A celui-la confie, sans crainte, le soin de ton
bonheur. »

Il n'a pas pensé, le bon grand-pére, que de telles paroles
devaient étre dangereuses a qui n'avait pu, comme lui, acquérir
la science qui discerne le vrai visage des hommes.

Fortunée et jolie, Anny est devenue un parti enviable
auquel les prétendants ne manquent pas. Mais seuls, trouvent
grice a ses yeux ceux que leur bonne humeur fait remarquer.

Comprenant cette singularité de la jeune fille, Dick Arnold,
un familier de la maison — personnage intrigant et fourbe —
fait montre d'une gaité souvent de mauvais goiit mais qui ne
se dément jamais. Aussi son succes auprés de la riche héri-
tiere s affirme-t-il de jour en jour.

Vainement, la tante d'Anny s'ingénie-t-elle a faire ressortir
les qualités solides et le charme de l'avocat Walter Melrose
qui est chargé de gérer la fortune de la jeune fille. Celle-ci
refuse 4 la moindre sympathie envers un homme dont la
gravité ne se tempeére qu'a peine d'un sourire au moment
d'une heureuse nouvelle.

Et bientét a lieu le mariage d'Anny Fortesque et de Dick
Arnold. Presque tout de suite la réalité effrayante se démasque
aux yeux de la jeune épousée; n'ayant plus besoin de se géner,
Dick laisse apparaitre son véritable caractére ol la haine
cauteleuse le dispute i la violence sans frein. Apres les domes-
tiques, Anny, elle-méme, subit un jour ses brutalités.

Mais le misérable a le tort de se vanter au cercle devant
quelques amis, de la maniére dont il « dresse » sa femme. Or il
se trouve que Walter est assis a une table voisine. Aux cyniques
propos de celui qui fut son rival heureux, une froide mais ter-
rible colére 1'envahit.

Il téléphone a Arnold de venir le voir a son étude. Une
orageuse explication, qui dégéneére en pugilat, a lieu entre les
deux hommes et Dick se retire maté par la vigueur de son
adversaire, mais emportant dans son cceur une inextinguible
soif de vengeance.

A quelque temps de la, Walter mande également a son
étude Anny qu'il veut avertir du préjudice que causent a sa
fortune les dilapidations de son mari. Interrompu dans ses
explications par un importun, 1l doit s'absenter quelques
instants pendant lesquels retentit la sonnerie du téléphone.
Anny, machinalement, décroche le récepteur. Mais dés les

premiers mots échangés, les deux interlocuteurs se recon-
naissent, la fatalité a voulu que ce soit Arnold qui se trouve
a l'autre bout du fil! Persuadé que le méme homme qui l'a
frappé, lui prend de plus en plus sa femme, il combine, pour
se débarrasser de son ennemi, un plan machiavélique. S'éri-
geant en justicier, il s'abouche avec un certain Matson, ren-
contré au cercle et quidoit par sa présence accroitre |"humi-
liation d'Anny. Puis les deux hommes, au milieu de la nuit,
pénétrent dans la chambre de la malheureuse femme qui,
naturellement, y est seule. Alors pour attirer Melrose dans le
guet-apens qu'il prépare, Dick lui téléphone de maniére a
faire croire que c'est le valet de chambre qui l'appelle au
secours de sa maitresse. Melrose, qui sait qu'Anny a tout a
craindre, se hate d'accourir. Par les domestiques, que la discus-
sion entre les époux a réveillés, il est conduit jusqu‘a la chambre
et comme il en franchit le seuil, Dick I'abat d'un coup de
revolver. Pendant que les domestiques vont chercher du
secours, Anny s'empare du revolver; dans un état de demi-
inconscience elle tire et les policiers survenus 'arrétent, I'arme
étant encore i sa main et le canon braqué vers le cadavre de
son mari.

Convaincue d'avoir été surprise avec son amant par son
mari, puis d’avoir tué celui-ci pour venger celui-la, la malheu-
reuse ne peut s'attendre 4 aucune indulgence lorqu'a l'audience,
Matson, la face blémie par le remords, confesse la vérité. Alors
la machination monstrueuse apparaissant aux yeux de tous,
détermine l'acquittement d'Anny.

Mais Walter, miraculeusement guéri de sa blessure, est le
premier i lui tendre les bras et la malheureuse, levant les yeux
vers lui, rencontre enfin un visage, un vrai visage d'homme
dont le sourire lui apporte |'espérance que sa vie brisée pourra
— malgré tout — se refaire.

«%>

UN GARCON VIEUX JEUX

Exclusivité « Paramount »

Lorsque, comme David Warrington, on a des théories bien
arrétées sur le mariage, on s'enquiert a l'avance des opinions
de sa fiancée. C'est donc bien i tort que David s’entétait a
vouloir épouser la jeune Betty Graves, car si le jeune homme
révait de vivre dans une maison & la campagne, entouré de
nombreux enfants, Betty, elle, plus « moderne », souhaitait
habiter 1'hotel et surtout repousait toute idée de maternité.
C'est dans la demeure de Smith, affligé de trois enfants tur-
bulents, que David rencontrait Betty. Pour faire plaisir a la
jeune fille, le fiancé éventuel avait installé une charmante
demeure qu'il comptait apporter a son épouse en cadeau de
noces. Betty, aprés avoir visité la maison, déclara péremptoi-
rement qu'elle n'y habiterait jamais. Pendant ce temps une
querelle de ménage amenait une séparation violente chez les
Smith. M™¢ Smith connaissant la complaisance de David vint
sans méme lui demander l'autorisation, installer ses enfants
chez son jeune ami, lui laissant le soin de les garder, pend.ant.
qu'elle se retirait chez sa mére. M™e Smith pensait jouer ainsi
un bon tour a son mari.
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Seul, avec les enfants, David leur fit tellement avaler de
sucreries, que les pauvres gosses attrapérent une formidable
indigestion. David téléphona au Dr Graves, pére de Betty.
Celui-ci vint avec sa fille qui ne voulut point rester pour
soigner les enfants dans la demeure de David avec lequel elle
était fachée. Le docteur pour obliger légalement sa fille a
rester, déclara la maison « en quarantaine » sous couleur de
« variole noire ». David pouvait donc garder prés de lui la jolie
Betty. Mais, seul, s’ennuyant, Smith voulut lui aussi venir
habiter chez David qui essaya de I'en dissuader, la maison
étant contaminée! Smith passa outre et arriva juste pour
trouver sa femme dans la chambre & coucher de David. Natu-
rellement le mari eut des soupcons. Perdu dans un imbroglio
presque impossible & résoudre, il fallut a la fin que David,
par des preuves écrites, montra sa bonne foi et son dévouement
a tous. Betty s'en rendant compte prit la défense de son ex-
fiancé et consentit cette fois a se laisser mener incontinent

chez le pasteur.
o s

L’AMOUR A DES AILES

Exclusivité des « Films Artistiques Jupiter »

Rex Rowland, sujet américain, cherche aventure a Londres®
Il la trouve sous les traits d'une jeune fille, Lady Emily, qu'i
enléve & la barbe de son fiancé, vicomte authentique mais per-
sonnage assez ridicule.

Le Vicomte se lance a la poursuite des fugitifs. Suit une
longue course en auto sur des routes de la banlieue londo-
nienne et en canot sur la Tamise.

Quand le Vicomte les rejoints, Rex et Emily sont mariés et
embarquent pour I’Aémrique.

Le Vicomte en est pour ses frais d'essence.

%
LA VENGEANCE

Exclusivité « Harry »

Financier véreux et sans scrupule, l'agent d'affaires Carl
Brunner, dont la fortune repose sur les nombreuses ruines
qu'il a amoncelées autour de lui, a voué, depuis plusieurs
années, une haine acharnée au banquier Jean Lafarge, prin-
cipal actionnaire et Administrateur de la « Société Industrielle
des Mines », qui, jadis, I'avait démasqué & la suite de plusieurs
entreprises louches fondées par lui.

Apprenant que son adversaire est sur le point de conclure
une brillante affaire en faisant 1'acquisition d'une importante
mine de cuivre en Espagne, Carl Brunner cherche le moyen de la
traiter lui-méme, sachant que sans cette magnifique opération
le banquier Lafarge, dont la situation est fort compromise,
devra déposer son bilan, en entrainant avec lui la « Société
Industrielle des Mines » dont les actions montent rapidement
en prévision de cette superbe acquisition de grand rapport.

Journellement, en quittant les bureaux, Carl Brunner tra-
verse les Champs-Elysées pour se rendre 4 son domicile parti-
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culier de I'avenue Marngny. Un matin, en faisant ce méme
trajet, son attention est attirée par les sanglots d'une jeune
fille assise sur un banc a proximité du Grand Palais.

Voulant connaitre le motif de son chagrin, |'agent d’affaires
I'interroge et apprend que la pauvre petite, sténo-dactylo
dans une grande administration de la capitale, a perdu son
emploi, depuis une quinzaine de jours et qu'elle en cherche
vainement un autre.

Germaine Bernier, la jeune dactylo en question, lui avoue
que sa pauvre mere étant infirme et sans ressources, son décou-
ragement est encore plus profond.

En écoutant la pauvre enfant lui faire part de sa détresse,
une idée germe aussitot dans le cerveau du financier sans
scrupules, c'est celle de faire entrer cette petite dactylo dans
la banque Lafarge, afin d'obtenir de précieux renseignements
sur la marche des négociations en cours entre le banquier et
le concessionnaire de la mine de cuivre « Asturias ».

Tout en lui disant qu'il va tenter l'impossible pour lui
trouver une situation parmi ses relations, Carl Brunner pense
qu'il tient sa vengeance, si la jeune fille accepte de le servir.

Apreés lui avoir donné rendez-vous, pour le méme soir, au
Trocadéro, I'agent d’affaires quitte sa future victime en lui
annon¢ant qu'il aura probablement une bonne nouvelle a lui
annoncer.

Exacte au rendez-vous, Germaine apprend qu'un des bons
amis de Brunner veut bien la recommander au banquier
Lafarge, mais que celui-ci y met une condition : celle de
suivre ponctuellement les instructions qui lui seront données
par l'agent d’affaires, dés qu'elle sera dans la place.

Le lendemain, pourvue d'une lettre de recommandation,
Germaine se présente au banquier Lafarge, qui |'accepte et
|'attache a son cabinet particulier.

Quelques jours aprés son entrée en fonctions, Germaine
cecoit une lettre de Carl Brunner, lui disant d'aller le retrou-
ver dans un immeuble de la rue Denfert-Rochercau.

Dans I'aprés-midi, Germaine va au rendez-vous et annonce
a |'agent d'affaires que le propriétaire de la mine « Asturias »
doit se rendre le lendemain a la banque Lafarge pour s'en-
tendre avec le banquier.
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A cette nouvelle, Carl Brunner forme le projet de se ren-
contrer avec le concessionnaire de la mine et charge Germaine
de lui fixer un rendez-vous chez lui.

Le propriétaire de la mine ayant accepté la rencontre, Brun-
ner lui propose de forfaire ses engagements moyennant une
somme de un million que l'espagnol accepte, en proposant a
Brunner de I'emmener dés le lendemain en Espagne pour
visiter la mine.

Aprés de nombreux incidents pendant lesquels Brunner
croyant tenir la concession vend a terme de nombreuses actions
de la « Société Industrielle des Mines » qui baissent rapi-
dement, le propriétaire de l'Asturias revient en France et
traite avec le banquier Lafarge.

A son retour a Paris, Carl Brunner apprend qu'il a été joué
par Germaine Bernier qui n'était autre que la fille d'un
honnéte commercant, ami intime du banquier Lafarge, qu'au-
trefois il avait déshonoré et poussé au suicide.

Ruiné, Carl Brunner se suicide et le banquier Lafarge,
voulant récompenser le précieux concours que lui a apporté
Germaine, lui accorde la main de son fils qu'elle aime depuis
son entrée comme dactylographe a la banque.

.%.

LE JOYEUX LORD QUEX
Exclusivité « Films Erka »

Harry, « le joyeux Lord Quex », visite souvent les salons de
manucure, tenus par Sophie Fullgarney. Dans une piéce
discréte il retrouve Dolly, duchesse de Strood, sa derniere
conquéte. Dolly, ce jour-la, lui annonce que son mari caco-
chyme se meurt a la Riviera et qu'elle doit partir le re-
joindre.

En sortant, le couple croise le capitaine Napier Bastling,
un aventurier, et Muriel Eden avec qui il a rendez-vous.
Lord Quex est troublé par la vue de la jeune fille.

A quelque temps de la, Jack Eden, le fréere de Muriel, et
sa femme, donnent leur bal annuel. Madame Eden voit avec
déplaisir I'engouement de sa belle-sceur pour le capitaine.
Celui-ci, en effet, convoite la main de la jeune fille unique-
ment pour sa dot.

Dans le but de ruiner les plans de Bastling, Madame Eden
présente Muriel 3 Lord Quex. Celui-ci lui fait la cour et lui
avoue qu'il I'aime.

Quelques semaines plus tard, les Eden regoivent des amis
a Fauncey Court, leur propriété en Surrey. A présent Harry
et Muriel sont fiancés. La duchesse de Strood, devenue veuve,
a appris la nouvelle. Elle accourt a Fauncey Court pour essayer
de reprendre son influence sur le joyeux Lord Quex.

Cependant Muriel fait venir Sophie, sous prétexte de visite
professionnelle. En réalité, elle veut prévenir son amie, qu'elle
a donné rendez-vous au capitaine, pour le lendemain, dans
les salons de manucure. Or, Sophie veut s'assurer d'abord
que le futur de son amie est digne d'elle. Elle fait au joyeux
Lord Quex des avances trés directes, qui sont repoussées. En
revanche, elle assiste, cachée, & une entrevue de la duchesse

avec le Lord, a I'issue de laquelle Dolly lut dit : « A ce soir ».

Bien décidée de savoir ce que signifie cette phrase, elle sur-
veille a travers le trou d'une serrure Harry et Dolly qui ont
leur entretien d’adieu. Mais le Lord 1'a surprise. Tandis que
la duchesse s’éloigne, il a une explication avec Sophie. Celle ci
lui annonce qu'elle rendra compte de ce qu’elle a vu dans le
jardin et dans la chambre a son amie Muriel. Mais Harry dit
que son amour est sincére et Sophie ne divulguera rien.

Le lendemain dans les salons de manucure, Muriel retrouve
le capitaine Bastling. Sous I'influence des soupgons de Sophie,
elle a décidée de rompre avec Lord Quex et d'épouser Napier.

Lord Quex arrive a son tour et par une porte entre-baillée
apercoit Muriel dans les bras de Bastling. Alors Sophie réussit
3 constater que le capitaine est un vilain monsieur et Muriel,
dont les yeux se dessillent, ne rompra point avec Lord Quex.

=

PETITES CAUSES...
GRANDES DOULEURS...

Exclusivité « Films Erka »

Dans la petite ville de Hemlock (Alaska), le ménage Folsom
se querelle pour des causes futiles. Au contraire, une harmonie
parfaite régne entre |'épicier Chaim Guth et sa femme Rifket

Tom Folsom, frére de Roger, est un paresseux qui dépense
au jeu l'argent emprunté a son ami Harry Carter. Il voudrait
épouser Dorothy, fille adoptive des Guth. Mais ceux-c1 savent
par Loise que Tom est un oisif et ne veulent pas de lui pour
gendre. Dépité, le jeune homme se vengera de sa belle-sceur
en racontant i Roger qu'il I'a surprise dans les bras de Carter.
Roger, fou de rage, voudrait tuer Harry, mais le rival présumé
n'est plus 3 Hemlock. Et Roger part a Artic-City, sans prendre
congé de sa femmec. Puis, dans la solitude, bourrelé de remords,
il écrit une lettre passionnée a Loise. Mais le voyageur qui en
est porteur est surpris en cours de route par une tempéte de
neige, et il est enseveli, lui, ses chiens, son traineau, et, partant,
la missive qu'on lui a confiée. Roger reviendra a Hemlock
pour trouver sa maison vide : Loise est partie avec Harry!

Cependant, Jim Harkness, un chercheur d'or malhonnéte,
a cédé & Chaim, en échange de provisions, un claim sans
valeur, en prétendant qu'il contient de l'or. Le brave Chaim,
voyant son ami Roger abattu et découragé, lui promet cent
dollars s'il explore le terrain de son claim. Hélas! L'adversité
s'acharne contre les Guth. Un incendie détruit leur épicerie
et Roger vient annoncer que jusqu'ici ses fouilles n'ont rien
donné.

Loise, elle, a recu I'hospitalité de la mere de Harry, et ne
cesse d'aimer Roger, surtout depuis qu'elle a eu un fils. Elle
a un seul désir : retrouver le pére de son enfant, que Carter,
malgré des recherches réitérées, ne découvre nulle part. N'y
tenant plus, la jeune femme s'embarque pour I'Alaska avec
son fils.

Et le bonheur réunira Roger et Loise. Tom, repentant,
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avoue qu'il a menti jadis pour se venger de sa belle-seeur. Par
une conduite exemplaire, il se rend digne de Dorothy. Les
Guth pourront richement doter leur fille et donner & Roger
les bénéfices qui lui reviennent, car d'importants gisements
auriféres dormaient au fond du claim.

-
LES BLES D'OR

Exclusivité « Union-Eclair »

Christine  Young, une jeune servante au service de
Mme Ryder, est une vraie perle introuvable de nos jours.
Active, laborieuse et par-dessus tout jolie, Christine a fait la
conquéte de Charles, le fils de M™e Ryder, une nature volon-
taire, coléreuse et obstinée.

Contre la volonté de ses parents, Charles épouse Christine.
Le ménage n'est pas heureux. Renié par les siens, Charles
cherche dans I'alcool I'oubli de ses ennuis et un soir, au cours
d’une dispute au cabaret, il regoit un mauvais coup.

Malgré les soins empressés de Christine et d'un médecin
appelé en hate, Charles meurt, laissant sa femme et son enfant
dans la misére la plus grande.

Au bout d'un an, i force d'économies, Christine peut louer
une ferme qu'elle exploite elle-méme vaillamment. Le hasard
met sur sa route Davis, un chemineau, arrivé sous peu dans le
pays et avec lequel Joe, un gros bonnet de I'endroit, s'est pris de
querelle.

Davis s'engage comme garcon de ferme chez Christine.
Aprés la moisson, Joe dont les propositions matrimoniales
ont été repoussées par Christine, congoit une haine terrible
contre Davis et cherche a le perdre. Il s'introduit dans la
grange ot Christine a fait ranger son blé et met le feu aux sacs.

Pendant I'incendie, il répand dans le pays la nouvelle que
Davis a mis le feu chez Christine. Les lois de la prairie sont
expéditives. Davis arrété va étre pendu sur l'accusation odieuse
de Joe. Christine et son fils, sauvés par Davis au cours de
I'incendie, arrive  temps pour empécher le forfait de recevoir
son exécution. Elle démontre comment Davis a fait bra-
vement son devoir pendant le sinistre et accuse Joe d’avoir
comploté contre la vie du chemineau. Reconnu coupable Joe
est invité a dédommager Christine sous peine d'étre lynché a
son tour.

Et Christine heureuse, ordonne 4 Davis de I'épouser, ce a
quoi Davis n'a garde de refuser.

o
JOCELYN

Exclusivité « des Grandes Productions Gaumont »

Au printemps de sa vie, Jocelyn entre au séminaire, aban-
donnant sa part de biens familiaux pour laisser & sa jeune
sceur une dot lui permettant d’épouser celui qu’elle aime. La
Révolution éclate. e séminaire est envahi par des hordes
furieuses qui massacrent les prétres et les jeunes clercs. Jocelyn
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parvient a s'échapper et, guidé par un vieux berger, il se
réfugie au ceur de la montagne dans un asile siir : la grotte
des Aigles. Un jour, Jocelyn recueille dans sa cachette un
adolescent dont le pére vient d'étre tué par les sans-culottes.
Une tendre et vive amitié ne tarde pas a lier Jocelyn et Lau-
rence, c'est ainsi que se nomme le jeune garcon. A quelque
temps de la, Laurence est victime d'un accident de mon-
tagne. Jocelyn arrive & temps pour le sauver et le raméne
évanoui A la grotte. Pour panser la blessure, Jocelyn découvre
la poitrine de Laurence. Un sein de femme apparait... Jocelyn,
bouleversé, comprend alors que le subtil amour avait pénétré
leurs deux ames d'une pareille et indissoluble tendresse.

Une nuit, le vieux berger dont le neveu servait dans les
gedles, vint apporter un pli de 1'évéque de Grenoble, con-
damné 4 mort. Le prélat, ayant appris que Jocelyn vivait dans
la montagne, demandait & le voir avant de mourir. Jocelyn,
profitant du sommeil de sa compagne, suit le patre apres avoir
laissé un mot tracé sur une page de carnet et annangant i
Laurence son absence qui ne durera qu’un jour.

Mais I'évéque attendait Jocelyn pour un devoir plus sacré
encore. Il veut I'ordonner prétre pour ne pas laisser son trou-
peau sans pasteur. Jocelyn avoue son amour pour Laurence
mais le prélat lui fait comprendre la nécessité du sacrifice.
Jocelyn, vaincu, tombe i genoux et recoit le sacrement d’ordi-
nation. L'évéque fut la derniére victime de la Révolution,
Thermidor mit fin au massacre. Laurence, restée seule, vient
a Paris et c'est la que Jocelyn I'apercoit un jour, au cours d'un
voyage. Hélas, Laurence, pour s'étourdir, avait cherché I'oubl;
flans une vie dissolue. Jocelyn retourne dans sa montagne ot
1l.a été nommé curé de Valneige. On I'appelle un soir au chevet
d'une mourante qui demande I'absolution et il retrouve, dans
une chambre d'auberge, la malheureuse Laurence qui, avant
d'expirer, a voulu revoir le pays ot elle avait connu jadis un
fugitif bonheur. Laurence rend 1'dme, apaisée, et ce n'est que
de longues années plus tard que Jocelyn ira dormir son dernier
sommeil auprés du tombeau de celle qu'il a tant aimé.

p———
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LE DERNIER EXPLOIT
Exclusivité «Fox-Film »

Thérése et son ami Jimmy sont las de la vie qu'ils ménent.
A cause du destin, de leurs parents, de leur milieu, ils sont
restés des oisifs qui risquent parfois une aventure scabreuse,
une action malhonnéte pour subvenir a leurs besoins.

Jimmy réve d'étre un honnéte travailleur et de fonder un
foyer heureux. Thérése, plus veule, lui réplique que cela est
un beau réve irréalisable mais qu'en tout cas elle veut bien
consentir a l'épouser le jour ol il gagnera honnétement de
quoi les installer et les faire vivre tous les deux.

Tandis que Jimmy courageusement se met a la besogne et
devient un rude travailleur, Thérése, mie par la force de
I'habitude, va dans un grand magasin et ramasse... par hasard,
le sac & main d'une riche cliente. Un surveillant la prend sur le
fait. On va l'arrcter. Mais la cliente, Miss Alison, refuse de
porter plainte et recueille Thérese chez elle. Bientét, une
grande amitié lie les deux femmes et l'ancienne cambrioleuse
écrit 4 son brave Jimmy qu'il avait bien raison et que seul le
« droit chemin » est la vraie formule du bonheur.

Cependant un certain Jack Hartland vient trouver Miss
Alison et le drame éclate.

Thérése apprend que Forbes, le fiancé de Miss Alison a été
emprisonné pour avoir dérobé des actions qui se trouvent en
réalité dans le coffre de Jack Hartland qui brigue d'épouser
Miss Alison.

Thérése apprend de sa bienfaitrice que la date du jugement
approche et aussi que Jack Hartland a ourdi un monstrueux
chantage contre elle.

Thérése décide de se rappeler son ancien métier et de risquer
son dernier exploit pour reprendre les actions chez Hartland,
faire acquitter Forbes et donner a celle qui l'a sauvée la plus
grande preuve de gratitude.

L'expédition a lieu. Jimmy prévenu par d’anciens complices
croit a une trahison et répudie celle qu’il aime.

Thérése se sacrifie cependant. Elle joue la comédie de
I'amour & Hartland; mais elle doit finir par avoir recours a la
maniére forte et peut enlever les preuves que le fiancé de
Miss Alison est innocent.

Au moment le plus pathétique, alors que Thérése va suc-
comber sous les coups de son adversaire, Jimmy survient et
le dernier exploit de son amie ayant porté tous les fruits qu'on
cn pouvait attendre est bientét suivi d'une visite chez le pas-
teur ol les deux jeunes gens, décidément devenus honnétes,
vont convalerien’justes noces.

MISS BENGALI
Exclusivité « A.-G.-C. »

« Miss Bengali », c'est le surnom sous lequel la population
anglaise, de l'endroit désigne une jeune Hindoue, Rahda,
dont le pere adoptif est un modeste artisan nommé Ramlan.

« Miss Bengali » ne ressemble guére a ses compatriotes;
elle n'a rien d’hiératique ni de solennel; elle apprend 1'anglais
et se plait a faire mille espiégleries. Elle s’en prend plus volon-
tiers aux marchands malhonnétes et réserve sa sympathie
bienveillante pour un mendiant mystérieux et taciturne.

Un jour, a la suite d'un incident assez vif, « Miss Bengali »,
poursuivie par un mercanti mahométan, tombe dans la piscine
sacrée avec ses sandales. Sacrilege! La foule, fanatique, ameutée,
lui ferait un mauvais parti sans l'intervention énergique du
capitaine anglais Townsend, que Rahda se met a aimer.

Or, le capitaine Townsend est blessé d'un coup de feu par
un ouvrier au service du pere adoptif de Rahda, et cet attentat
se lie a la découverte d'un fait gros de conséquence pour
« Miss Bengali » : Ramlan est un déserteur de I'armée anglaise.
Il est arrété et condamné cing ans de travaux forcés. Rahda
est deés lors sans appui, d'autant plus que le capitaine Town-
send est envoyé en Angleterre pour soigner sa blessure.

En Angleterre, le capitaine Townsend est 'héte de son
oncle, lord Brooke, qui en mourant, veut faire de lui son
héritier au détriment de sa petite-fille, dont le pére, jadis
officier de I'armée des Indes, a croulé dans la plus abjecte des
miséres, dévoyé par l'ivrognerie. Cet officier déclassé n'est
autre que le mendiant si sympathique a Rahda; et Rahda
elle-méme, c'est la propre fille de ce déchu, I'héritiére directe
des lords Brooke. :

Le capitaine Townsend, qui ignore encore que cette héri-
ticre et « Miss Bengali » ne font qu'une seule et méme per-
sonne, ne veut plus d'une succession a laquelle il estime ne
pas avoir droit. Sur ces entrefaites, Rahda est envoyée en
Angleterre en raison méme du renoncement du capitaine
Townsend.

La petite Hindoue a quelques difficultés a s'adapter aux
usages européens; mais elle aime trop le capitaine pour ne
pas devenir une vraie lady lorsqu'il lui dira aussi qu'il I'aime
et qu'il veut l'épouser.
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WILLIAM-_FOX Présente Louise LOVELY

Palais de 1a Mulualilg

Salle du Rez-de-Chaussée

325, rue St-Martin

DANS

Petite Souris Grise

Jeux de 10 photos 18/24

La

| affiche 1207160

Comédie dramatique |.400 métres environ

Sunshine Comédie

SA PEAU POUR UN DOLLAR

| affiche 120160 Jeux de 10 photos 18/24

Fantaisie burlesque 600 métres environ

FOX-FILM-LOCATION, 24, ruc Fontaine, PARIS (g°). - Téléphone TRUDAINE .8-66
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HEBDOJY;

PRESENTATIONS SPECIALES

« PARAMOUNT »

Un gargon vieux jeu, comédie sentimentale
(1450 m ). — Voila un film heureusement agencé. 11
crée un plaisir conlinuel avee d'amusants conflils
provenant de la divergence des goiils el des seenes
toul a fail riches d’éléments comiques.

« Vieux jeu », David Warringlon I'est, parce qu'il
aime la campagne, la famille. Pourquoi s’entéte-L-il &
épouser Belly Graves, qui, elle, est nouveau jeu, n’aime
a vivre qu'a I'hotel el prefere sa liberté aux gentil-
lesses des enfants? Clest qu'il Paime, el elle aussi
peul-élre un peu. Ces deux fiancés extrémes sonl
réellement droles.

Tres drole encore, la scéne ou Belly vienl visiler la
maison que lui prépare David : elle est au goil du
fiancé, mais Belly en a horreur! Plus drdle enfin,
I'embarras de David quand la femme de son ami
Smilh imagine de laisser ses trois enfanls dans celle
maison. Que va faire David, de ces moulards, amu-
sanls pour le spectateur, mais embarrassants pour lui?
Il leur fabriquera des sucreries, et il leur en fera manger
jusqu’a la fatale indigestion.

Quelques péripéties sentimentales plus accenluées
conduisent le film jusqu’a son heurcux dénouement,
(ui laissera le public entiérement salisfail.

M. Charles Ray est un acleur agréable. les photos
sonl fort bien.

Le Vrai Visage, comédie dramatique (1.660 m.).
Outre de belles scénes rés émouvantes, I'intérét de
celle picce est relevé par une idée qui lrouvera son
heurcux succes. Pierre Forlesque, en mourant, con-
seille & sa pelile fille, Anny, qui a quinze ans alors, de
ne se fier (qu’aux visages ouverts el joveux. L cerles, le
vieil homme n’a point tort a abstraire ainsi le fruit de
son expérience. Mais la naiveté d’Anny ne saura point
appliquer le principe. Comment, sous les dcehors de
gaicté voulue de Dick Arnold, — ¢ui connail le conseil
qu'elle a écoulé, — devinerail-elle son ame basse el
fourbe?

Elle I’épouse, et c’est alors u’elle connail son vrai
visage. Les pensées el les Lrislesses 'Anny devant

celle découverle onl éLé forl bien Lraduiles par de
belles images, d'une émolion réelle el d'un suceés
cerlain.

Anny élait aimée de Waller Melrose. Des conflits
surgissenl centre celui-ci et Dick Arnold, qui donnent
licu & des scénes violentes el mouvementées. Un Ller-
rible drame en nait une nuil. I2t Anny parait aux assises,
accusée d’avoir (ué son mari, avanl contre elle les
circonstances les plus accablantes, el a deux secondes
d’¢tre condamnée, guand un complice d’Arnold vient
raconler la machination dont elle est viclime.

Toules ces péripélies sonl poignantes, bien amenées,

leur qualité émotionnelle sera vivement appréciée par

Lous les publics.

G

Cinématographes Harry

Le Trésor des Incas, cin¢-roman c¢n 12 épisodes. —
Nous avons vu les (ualre premiers épisodes de ce ciné-
roman appelé a un réel succés d’émotion : le 1er épisode,
I'dmazone mystérieuse (675 m.) comprend un prologue,
avec les premicres avenlures des héros du film.

(les héros seront légendaires : George Turner el Maud
William ont éLé appelés en Californie par leurs péres
qui onl retrouvé le Lrésor des Incas.

Mais Turner et William sont vielimes de la ven-
geance des Incas : le pére de George, rendu fou par un
philtre, Lue le pere de Maud.

Si bien qu’au licu d’unir leurs efforts, les jeunes
gens se séparent; Maud ne veul rien avoir de commun
avec le fils du meurtrier de son pére.

Ce débat cornélien n’est pas, on le pense, le sujet du
film.

LLes incidents sont d’une autre violence.

Deux sortes d’ennemis assaillent sur leurs chemins
divers Maud et George.

Les Incas, & qui les chercheurs avaient déja dérobé
deux pépiles.

LiL Pavenlurier Tem Clark, qui préférerait s’attribuer
le Lrésor el cherche a dérober par Lous les moyens les
indications nécessaires.

A la fin du premier épisode, Maud est abandonnée
suspendue & un précipice. George s’est ¢lancé & son
secours.

|
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Au sccond épisode, La proie des loups (560 m.), il
I'a bien sauvée, mais de nouveaux dangers onl mis en
peril Maud et George chacun de leur coté. On voit des
loups s’apprétant & manger George a4 demi mort, landis
(u’un Indien, dans un arbre, le surveille haincuscment.

l.e troisiéme épisode, La Derniére cariouche (550 m.)
el le quatrieme, La Lulle sanglanie (570 m.) ne com-
porlent pas moins de scénes émouvandles.

I.a lutlle entre les Incas, Tom Clark, Georges et Maud,
(u’heurcusement une myslérieuse inconnue, Lrés puis-
sanle, prolége, a les péripélies les plus violentes. Les
dangers de mort, (ui réussissent Loujours a faire palpiter
le public, sonl ici forl bien éludiés, vraisemblables au
fond, et la maniére dont nos héros ¥ échappent n’a rien
de force.

I.a sympalhic aclive des spectateurs sera violemment
gagnée par ce film, qui cerlainement retliendra jusqu’au
boul ceux qui auront vu le commencement.

Les scénes de courses, les tableaux de prairies, de
montagnes, sont abondants, les milieux trés variés cl
les décors piltoresques.

Les Mercantis, comédic dramatique (1.625 m.).
Alliance intéressante d’une inlrigue sentimentale avec
de curieuses combinaisons d’aflaires .t de politique.
l.a puissance de Il'argenl, qui ruine des invenleurs,
corrompl des consciences, est forlemenl marquce.
Miss Gail Kane a un role excellent, qu’elle joue admi-
rablement, de femme (u’on fait servir & des desseins
ténébreux, el qui, un beau jour, se lasse d’étre viclime
¢l aide a triompher le bon droit.

I.’aclion est mouvementeée, variée, forl inléressante;
belles vues du Sénal ameéricain.

La Vengeance, scénc dramatlique (1.450 m.).
On trouve dans ce film les péripélics nombreuses el
émouvantes d'une lutte & mort entre deux banquiers :
Carl Brunner ct Lafarge, rivaux en affaires.

PPar une suile de circonslances ingénicuses, Brunner
arrive a posséder chez lLafarge une complice : une
jeune dactylo qu’il a recueillie un soir et qu'il a placée
chez son adversaire. Lille est pour lui un précieux appui
dans la terrible lutte qu’il soutient, ou du moins, il le
croit.

Car la jeune fille, Germaine Bernier, a une rancune
A exercer conlre Brunner : celui-ci, en effel, a ruiné
son pere, el 'a obligé au suicide. A son tour, elle I'y
conduira.

IXL c’est par clle que le banquier Brunner succombe
dans le combat qu’il a entrepris, et (u’il est obligé lui-
méme de se donner la mort.

La suite de ces péripéties fort bien amenées est exlre-
mement impressionnante. Les senliments, violenls el
doux, Lour a Lour, créenl de belles scénes Louchanles ou
poignantles.

Il faut signaler de beaux paysages parisiens : les
Champs-Elysées, le bois de Boulogne, la Seine avee le

soleil en reflet, une course en autobus, cle., Ltout cela
admirablement présenté ne manquera pas de plaire au
public parisien et & Lous les publics qui se piquent de
connaitre et d’aimer Paris : il n’y en a pas de plus vaste.

Bons acleurs : M!1e Ethel Joyce; Mme (iéline James;
MM. Henri Baudin ct Charles Cattane. PPholos toul a
fail remarquables.

Pathé-Consortium-Cinéma

La Fille sauvage, ciné-roman, 6¢ épisode : Dans
1'Engrenage (710 m.) et 7¢: Un Baiser aux enchéres
(750 m.) de ce film dont nous avons longuement parlé
et dont 'intérét ne se démenl pas.

Beaucitron, chef des pompiers, scéne comique
(335 m.). Harry Pollar est inénarrable dans cetle
bande comique, ou il v a de la fantaisie, un peu d’ori-
ginalilé et beaucoup de choses cocasses.

L’Enfant du passé, comédic dramatique (1,800 m.).

Deux beaulés féminines donnent a ce film son pre-
mier attrait : Iéleéne Gray, dile « Reine d’Amour » el
sa fille Rosemonde, excellemment interprélée par Anita
Stewarl.

Heéléne Gray esl victime d’un certain Smart, qui la
fait rouler dans les plus bas fonds. Sa fille Rosemonde
(uille la pension pour venir la voir, et il faul qu’Héléne
I'enferme dans une chambre pour qu’elle ne sache pas
dans quel licu clle retrouve sa mere.

1.’étonnement, l'effroi de Rosemonde, sa fuite, sonl
de belles scénes émouvantes. Iille fail sa vie au théatre
cl elle pourrail étre heurcuse car Ied (ui I'aime vou-
drait I'épouser.

Mais le tuteur de Red, qui a, jadis, connu une femme
de theéalre, s’oppose au mariage... jusqu’a ce qu'il
sache que Rosemonde est la fille de celte femme u’il
a connue, ¢l la siennc...

Iintre temps, Rosemonde esl atlirée par Smarl sous
couleurs de revélalions, dans des endroils peu recom-
mandables, mais forl pilloresques, certain coin
grouillant de chinois, par exemple.

L.es photlos sont Lres neltes ct forl helles.

i
e UN CINEMA

PARIS-BANLIEUE-PROVINCE
Adressez-vous a

LA MAISON DU CINEMA
50, Rue de Bondy -:- PARIS
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« LA CONQUETE DES GAULES »

l.a premiére présentation (copic de travail) du film
La Conquéle des Gaules, humores(jue dramatique com-
poséc et réalisée par Marcel Yonnet, Yan B. Dyl el
1.. H. Barel, aura lieu a I’Electric-Palace, 5, Boulevard
des Italiens, le vendredi 30 juin, & 10 heures 1/4 précises.

I.e compositeur Michel-Maurice I.evy improviscra

a cette occasion, au piano, une fanlaisie inspirée du
film.

e

PEARL WHITE S’EN VA

Pearl White est désolée de quitter la France ct de
regagner ’Amérique ot clle va Lourner Lrois grands
films & épisodes. Nous reverrons bientot Iartiste ameé-

ricaine.
<o

OPERATEURS BREVETES

La municipalité de Madrid vienl de créer un « cer-
lificatl d’opérateur de cinéma ». Celui (qui n’en sera pas
nanti, & I'avenir, n¢ sera pas admis a travailler soit a
Madrid, soil dans la région de Madrid.

Les officiels d’Iispagne se montrent soucicux de ne
pas offrir aux habilués des salles cinématographiques,
des spectacles cjui soient pas dignes, a tous égards, de
ces habitués.

Cette mesure ne méritait-clle pas d’étre signalée?

<
ON TOURNE

M. Maurice Chaillot tourne en Seine-et-Oise, Simple
Erreur, scénario de M. Gaston Dumestre. Avec l'ex-
cellent melleur en scéne se sont installés a Bulry, prés
Valmondois, M!'e Paulette Ray, Mmes Marisc Olivier,
Delpierre, MM. Servatius et Thérizol, inlerpréles du
nouveau film.

Se

ERREUR...

On assure que M. Roberl Saidreau ui lourne en ce
moment un film a Epinay, avec la Lrés belle artiste
Gina Palerme comme principale protagonisle, a invité
ces jours derniers a unc séance de studio un cerlain
nombre de personnes (ui s’intéressent pcu ou prou a
I’art cin¢graphique. Ce doit étre inexact, car M. Robert
Saidreau n’cul certainement pas manqué d’inviler
les représentants de la presse cinémalographique.

ogo

L'ARGUS DE LA PRESSE publie une nouvelle
Edition de « NOMENCLATURE DES JOURNAUX
EN LANGUE FRANCAISE PARAISSANT DANS
LE MONDE ENTIER ». C'est un travail métho-
dique et patient, qui contient plus de 5.000 noms
de périodiques, en méme temps qu'il rend hom-
mage & la Presse Francaise.

o
5.500 METRES...

Les films Iirka annoncentl une présentation au Palais
de la Mutualité, mereredi 28 juin, & 2 heures. I.e pro-
gramme comprendra : Le Trenlieme Anniversaire,
comédie dramatique avec Rubye de Remer, Le Dieu
Shimmy, comédic avec Madge Kennedy cl .Joe King,
Daniel le Conquéranl, drame avec Tom Santschi cl
Bessic IEyton, Ouistili Souffre-Douleur, comique avec
John Ray et enfin 1’Album documentaire Irka n° 12,

-

AU SYNDICAT NATIONAL

On sait que M. G. Delay avail pris la téle d’un
Syndical dissident de Directeurs de moyennes el
petites salles. A ce titre il avait joué au Congrés de
Strasbourg un roéle important dans la discussion des
(uestions intéressant la cinématographic.

Mais les Peliles Affiches du 4-5 juin 1922 onl men-
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Lionné un jugement meltant M. Georges Detay, pro-
priétaire-direcleur du cinéma du Commerce, en élal
de faillite.

En conséquence le Conseil ’Administration du
Syndicat National de 'Exploitalion cinémalographique
a cnregistré la démission de son président apres lui
avoir volé une adresse de svmpathic et I'a remplace
par M. Delaune.

M. . Detay s’élant démis de ses fonclions de seereé-
laire a ¢lé remplace par M. Blondeau.

<o

NOTRE-DAME-D'AMOUR

André Hugon retourne en Camargue. 11 va y lourner
Nolre-Dame-d’ Amour, de Jean Aicard, avee les mémes
inlerpreles qui assurérent le suceés du Roi de Camargue :
Claude Mérelle, IKlmire Vaulier, Charles de Rochefort
et Jean Toulout,

e

VACANCES

Un de nos confréres de la presse corporalive La
Semaine Cinémalographique annonce (u'il ne paraitra
plus, pendant la période d’¢éle, que tous les (quinze jours.

<
REMERCIEMENTS

Dans l'impossibilité de répondre a lous les Lémoi-
gnages de sympathie qui leur ont é1¢ donnés a I'occasion
de leur deuil cruel, Mme A. Millo et sa famille prient
les amis du cher disparu de Lrouver ici I'expression de
leurs vifs el sincéres remerciements,

e

L'ENSEIGNEMENT ARTISTIQUE
PAR LE FILM

Le cinéma n'est-il, dans la classe, qu’un appareil de
démonslration, (ui vient s’ajouler aux aulres, ou bien
peut-il conslituer un systéme d’éducalion, une véri-
lable méthode d’enscignement?

A cetle question, donne pour la premiére fois unc
réponse précise, I'exposition de dessins d’éléves, orga-
nisée par M. Adrien Bruncau, inspecleur de I'ensei-
gnement Llechnique et artistique de la Ville de Paris,
dans une salle de I'école municipale de la rue Madame,
ou il poursuit, depuis Lrois ans, avec une admirable
volonté, la régeénéralion de I'enscignement du dessin
et des arls qui s’y ratlachent.

(Celte exposition qui nous permet de mesurer les pro-
grés extraordinairement rapides des éléves, démontre
de la facon la plus parfaile la puissance du cinéma a
créer, & volonlé, de I'émolion, a développer le sens
de T'observation, a culliver la mémoire piltoresque, a

exalter Tl'imagination, Lloules qualités indispensables
a la formation de I'arliste.

L’enseignement artisticqque par le film est né. Cel
enseignement  d’ailleurs ne supprime pas les aulres,
il les complele en les précédant : avant de préparer la
main, il éduque I'eil ct, que I'éleve devienne simple
arlisan ou induslricl, ou qu’il poursuive ses éludes
arlistiques, on peut affirmer (ue toute la vie il gardera
trace de I'empreinte salulaire qu’il aura re¢ue c¢n
ouvrant les yeux sur la nalure.

I.’exposilion est ouverte au public, 5, rue Madame,
du samedi 241 juin, au 2 juillel.

e
« FILMLAND »

Roberl Florey fera parailre en oclobre aux éditions
de la Siréne, un lres intéressanl volume : Filmland.
Roberl Florey a réuni les observalions qu'il a failes
pendant son s¢jour a Los Angeles et a Hollywood.

c?o
UNE IDEE... LUMINEUSE

Nolre ami Roger Cousin ui rédige avee lalent le
courrier théalral el cinémalographique de La Liberlé
émel celle idée :

« Dans de nombreux cinémas, l'orcheslre n’est pas
un des moindres allrails et, si les qualités des films ne
sont pas sulfisanles pour relenir I'attention, le spee-
tateur devient auditeur. Mais il n’est pas besoin d'un
mauvais film pour faire apprécier la musique ct quand
unc adaplalion savamment faile ct bien exéculée —-
accompagne un beau film, le plaisir.artlistique n'en est
que plus grand.

« Toutefois il reste une lacune, a laquelle, semble-
L-il, il serail facile de remédier. Combicen de fois ne vous
¢éles vous pas demandé : « Quel est done ce morceau? »
ou bien : « De qui est le morceau que I'on joue? »
Parfois le programme mentionne bien quelques-unes
des ceuvres exéculées au cours de la projection. Mais
comme il est impossible de le consulter dans une salle
plongée dans I'obscurité, et comme il est difficile de
lapprendre par cceur, ne pourrail-on pas inslaller un
petit tableau lumincux donnant le titre du morceau
(uexécule I'orchestre et le nom de 'auteur, sans (ue
cela nuise a la projection? A la rigueur, une annonce
verbale satisferait heaucoup d’amateurs de cinéma ».

Que pense-L-on de cette idée?

Tout le Matériel Cinématographique

EST EN VENTE A LA

MAISON DU CINEMA

——— —— ~——
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5.500 METRES...

Les films Erka annoncent une présentation au Palais
de la Mulualité, mercredi 28 juin, & 2 heures. Le pro-
gramme comprendra : Le Trenlicme Anniversaire,
comédie dramalique avee Rubye de Remer, Le Dieu
Shimmy, comédic avec Madge Kennedy et Joe King,
Daniel le Conguéranl, drame avec Tom Santschi el
Bessie Lylon, OQuislili Souffre-Douleur, comique avee
John Ray et enfin I'Album documenlaire Erka no 12,

ﬁo

L’EXEMPLE DE L'ALLEMAGNE

Nous avons annonceé déja la créalion, a Munich, d'une
« Ecole supéricure du IFilm ». Celle école sera rallachee
a I'Universile, a laguelle elle empruntera quelques pro-
fesseurs. Voici quelques-uns des sujels que ces mailres
Lraiteront :

« Le développement de la cinématographic », par
le professcur Micheler;

« Le film et la littérature », par le professcur Gleichen-
Russwurn;

« Le film el ses rapporls avee la vie publique », par
le consciller Loew;

« Iisthélique el dramaturgic du film », par Von
Walterhausen, critique d’art;

« Histoire du film allemand, le film et la presse »,
cle., cle.

De pareilles initiatives suffisenl & expliquer la place
(que 'Allemagne prend peu & peu dans le monde au point
de vue cinémalographique. Qu'on v prenne garde et
(qu’on n'oublic pas (ue le cinéma est un merveilleux
moyen d'expansion el... de propagande.

0}0

UN FAIT-DIVERS EXPLIQUE

Ces jours derniers, le Malin publiait un fail-divers
sensalionnel : on avait vu, pendanl un orage, a Alfort-
ville, trois automobilistes mystéricux jeter dans la
Seine, en un endroit parliculiéerement désert, une
grande quantité de boiles contenant des « bandes »
cinématographiques. It le Malin demandail

« D’ott proviennent ces handes (ue des gamins de
I'endroil ont repéchées dans le fleuve et qui leur servent
maintenant de jouet? Dans quel bul s’en est-on ainsi
débarrassé?... »

Mais le lendemain, les lecteurs du Malin demeurcs,
sans nul doute, haletanls d’angoisse, apprenaienl ¢ue
les handes de celluloid jetées a la Seine apparlenaient
4 une firme américaine dont le Directeur fournil 1’ex-
plicalion suivanle :

— Il arrive parfois, pour diverses raisons, ue nous
recevons, de notre direction aux KElalts-Unis, lordre de
détruire Lous les exemplaires d’un film en circulation.

Ainsi en alla-t-il ces Lemps derniers pour Ie filin en
(ueslion. Je Lransmis aussilol cel ordre aux employés
ordinairement chargés de I’ « exéculion ». Ies trois
prétendus mystéricux automobilistes ¢ui jelérent &
la Seine les sepl roulecaux de bande représentant les
onze copies de ce film, dont la longueur ¢tlail de
2.650 meétres environ, soit au Lolal pres de 30.000 mélres
de bande, n’élaient aulres (ue lesdils employés.

oga

LE CINEMA ET LA REVUE

Il est peu de spectacle de music-hall (ui ne donne
maintenant un réle au cinéma. La revue de Marigny
a ce sujet est particulicrement amusante : IFally et
le pelit Jackie Coogan, donl Delphin compose unce
silhouette des plus curicuses y sont en effel les héros
de plusieurs scénes bien venues qui ont recucilli des
applaudissements prouvant ¢ue le public est chaque
jour un peu micux au courant des choses de I'éeran.

DIRECTEURS, OPERATEURS,

Avant de fixer votre choix sur
un POSTE DE CINEMA ou
TOUS ACCESSOIRES de REMPLACEMENT

— Rendez visite au —

Service du Matériel

de la

MAISON DU CINEMA

OU CONSULTEZ SES PRIX

S50, Rue de Bondy — PARIS

120.000 FRANCS POUR UN SCENARIO

I.e Datly News de Chicago el la « Goldwyn Distri-
buling Corporation » viennent d’¢tablir un concours
pour le meilleur manuscrit de film. Des prix du montant
de 5 10.000-120.000 fr. onl éLé proposés. I.e premier
prix ful accordé & une jeune fille de Florida pour son
manuscrit Des Chaines brisces, sur 20.000 concurrents.
Iors le prix principal, 30 autres prix furent distribués.
2armi les laurcats se trouvent 20 femmes el 12 homnies.

o}o




|
) ’.‘
N
|
]

TR R RO LT

T T

TR T

- Z :
;:)‘ %IllllllIIIIIII|IllHlIIII||III||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIllllllIIIIIlllllllIIIlllllllllllIll||||lllllllllllllII||llllllllllllllllllllllllllllllIlllllllllllIIIIIllllllllIIIIIlIlllII"IIIIllllllllllllllllllllll‘

ot ; By
Z"\.‘ZIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII%‘

UN CHEF-D'CEUVRE

Suceprtible de plaire Aa tous les Publics

L.a Terre qui Flambe

Grand Drame

Mis en scene F. W. MURNAU (Goron Deuling-Film)

N~ ~m

EN LOCATION POUR LA FRANCE ET

14bis, Avenue Rachel.

! Grandes Productions Cingmatographiques 46

A A A A A A

EN VENTE POUR LETRANGER |

Téléphone: MARCADET 04-68
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CINE-JOURNAL

Le lundi 26 juin, a4 15 h. 20, a la Mutualite, la
Compagnie Francaise des « Films Artisliques-Jupiler »
présenlera

1o Un film francais : Le Carillonneur, drame villa-
geois avee le grand (ragédien de Max de la Comédie-
I‘rancaise.

20 Une farce danoise : De la coupe... au licvre, d’un
humour savourcux, premicre d’une séric filmée dans
une note comicque Loute nouvelle.

3° Un trés beau drame ameéricain : Repenlir, interpréle
par Anna Nilsson, dont la réalisalion esl émouvante
el au cours duquel on assiste au fameux Derby d’psom.

Un documentaire : La fabricalion des balles de caoul-
choue, complétera ce programme d’une variété el d'unc
(ualilé exceplionnelles.

e
LES « DOCUMENTAIRES » HARRY

Nul n’ignore 'immense suceés oblenu par les mer-
veilleux films  documentaires des « Cinématographes
Harry ».

Loin de vouloir s’arréler en si bon chemin, celte
cxcellente firme, Lenanl a continuer la séric de ses
triomphes, vienl de charger M. Sorgius, I'excellent
opéraleur de prise de vues, de faire Loule une série de
documentlaires.

Iin outre, les « Cinématographes IHarry » ont passé
un contral avee le répulé photographe paysagiste
Jove, dont la renommeée est universelle. Cest cel
éminent artiste, dont I'Illustration a publié a maintes
reprises les prouesses qui, tout récemment, a réalisé,
pendant une violente tempéle, La chasse a Uisard, i
unc grande altitude dans les Pyrénées.

Attendons-nous a voir, la saison prochaine, une série
de documentaires de tout premier ordre, donl seuls les
« Cinématographes IHarry » ont le secrel.

o

UN CONSEIL ARTISTIQUE

La célébre danscuse Ruth Saint-Denis a ¢élé engagée
par la « Goldwyn Distributing Corporation » comme
conseil arlistique pour les scénes de danse dans un des
plus grands films Goldwyn. 1l s’agit du célebre Ballel
des Paons, au sujet duquel les. journaux ont public
de longs articles.

q‘o
LA LUMIERE FROIDE

I’Expert technique, M. M. J. Rillerath, de l.os

Angelos, vient d’inventer une « lumiére froide » ui sera
de grande valeur pour les appareils de projection.

Cette lumiere est, d’aprés les derniers rapports de
la « Goldwyn Distributing Corporation », lrés blanche
ct d’une température si modeérée que le film ordinaire de
celluloid peul rester devant la fenélre de Pappareil
de projection pendant des heures, sans s’inflammer.
I.a température prés de la fenétre est sculement de 700
(1,2000 avee la lumiére ordinaire). Aucune installalion
spéciale n’esl nécessaire; il ne s’agit que d’un nouveau
charbon, le « charbon rayonnant ».

So

LA GOLDWYN DISTRIBUTING CORPORA-
TION COMMENCE A PRODUIRE EN EURCPE

Le célébre régisscur francais Maurice Tourneur,
en route pour Paris, vient d’arriver a I.ondres, pour
faire Lourner des scénes pour le film Le Chrélien, d’aprés
un roman célébre de Caine Hall, ce ui durera environ
sept semaines. On prendra des scénes a Soho, dans
I'lle de Man et au Derby. Les acteurs principaux sont
arrivés de 'Amérique, tandis que les pelits roles seront
interprétés par des acteurs anglais. l.es scénes inleé-
rieures onl éLé prises dans les grands aleliers de G. D. €.,
a Culver City, Los Angelos, Californie.

Goldwyn n’a nullement I'intention de produire
entierement en Iurope, mais pralique seulement le
principe de prendre des scénes caracléristiques jouant
a I’étranger, dans les pays respectifs.

<-
UN ORDRE DU JOUR

I’ Assemblée générale des Directeurs de Cinémas du
Nord c¢t du Pas-de-Calais réunie au « Bar de I'licho »,
le vendredi 16 juin dernier, toul en approuvani a
I'unanimité¢ les décisions prises au Congrés de Stras-
bourg, a donné mandat & ses délégués de défendre
d’abord le projet Taurines, de faire I'impossible pour
le faire aboutir. XU pour arriver & un résullal, clle
s'esl déclarée décidée & employer lous les moyvens en
son pouvoir.

Se

CE QUE L'ON PENSE DE « CALIGARI »

Voici, au sujet de ce film allemand, I'opinion de
M. Blaise Cendrars, publiée dans Feuilles Libres.
M. Blaise Cendrars est un écrivain de talent, un parfait
Lechnicien de I'Art muet :

« Je n’aime pas ce film. Pourquoi?

Parce ue c¢’est un film du malentendu;

Parce que c’est un film qui jelle un discrédit sur
toul ’Art Moderne;

Parce que c¢’est un film hybride, hystérique, malsain;

Parce (ue ce n’est pas du cinéma;

Film du malentendu parce (ue chiqué et mauvaise
foi;
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Jelte un discrédit sur tout I’Art Moderne parce ue
la discipline des peintres modernes (cubisme) n’est
pas hypersensibilité de fou mais bien équilibre, tension,
géomélrie mentale; :

Hybride, hystérique, malsain parce (ue hybride,
hyslérique, malsain, (vive les cow-boys !).

N’esl pas du cinéma parce que :

1) Les déformations picturales ne sont (ue du Lru-
(quage (nouvelle convention modernc).

2) Personnages réels dans un décor irréel (non-
sens);

3) Les déformations ne sont pas opliques et ne deé-
pendant pas de I'angle unique de 'appareil de prise
de vues, ni de l'objectif, ni du diaphragme, ni de la
misc au point;

4) Il n’y a jamais d’unité;

5) Théatral;

6) Du mouvement, mais pas de rythme;

7) Aucune purification du meétier, tous les effels
obtenus a 'aide de moyens appartenant a la peinture,
a la musique, a la littérature, etc. On ne voit nulle
part ’appareil de prise de vues :

8) Sentimental ct non pas visuel;

9) Bonnes pholos, bons éclairages, acleurs hyper-
cxcellents;

10) Excellenle affaire ».

o

QUI TROMPE-T-ON?

Sous ce titre, notre confrére Gaslon Tournier écrit
dans U'Echo de Paris :

« Un grand cinéma de T.ondres présentera bientdt
le Cabinet du docteur Caligari. Ce sera le premier film
allemand ouvertement projeté en Angleterre. Iin Irance,
en dépil d’un certain accord intervenu pendant la
guerre cntre les loucurs de films el les direcleurs de
cinémas, il y longlemps (ue nous voyons, sur nos
écrans, des ceuvres issues des studios du Reich. Devons-
nous nous en féliciter? Quant a present, il y aurail
beaucoup a dire a ce sujel. On nous annonce des pré-
sentations sensationnelles. Altendons. Mais il esl un
point sur lequel nous ne saurions Lrop allirer 'atlen-
tion de la Chambre syndicale de la cinématographie :
c’esl la désignalion exacle de la nationalité de chaque
film. Déja, lors de la présentation des deux premicres
ceuvres germaniques : La Princesse des Huilres el
Boccace, nous nous sommes élevés contre le silence
prudent qui entourail leur origine. Or, il y Lrop de gens
intéressés a camoufler D’état-civil de certains films
pour que de semblables dissimulations soient tolérées
davantage. Le public a le droit absolu d’élre exacle-
menl renseigné sur ce qu’il va voir. Dés lors, pourquoi
ne pas avouer franchement que La Maison sans porles
el sans fenélres, Myslériu, clc., sont des films allema nds?

Nous voulons bicn admellre certaines ceuvres bherli-
noises, mais nous demandons qu’clles nous soienl pré-
sentées comme Llelles. Esl-ce trop d’exigence? La péche
en cau Lrouble a assez duré. Ce que nous réclamons la
est de la simple honnéteté commerciale. 11 esl regret-
table que cerlains loucurs ne laient point compris
ainsi ct plus tot ».
e

L'ACADEMIE FRANGAISE ET LE CINEMA

Signe des temps : a la présentation privée de Jocelyn,
I’Académic francaise élail représentée par MM. René
Dounic, Jean Richepin et Marcel Prévost. Il paraitrait
que le beau film de M. Léon Poirier aurait produit sur
cux une impression profonde et (ue cetle impression
aurail son écho lors de 'édition de Jocelyn en octobre
prochain.

<o
RECTIFICATION
(est par errecur (ue Les Dernicéres Avenlures de

T'arzan ont été annoncées cn 8 épisodes; ce film sorlira
en 6 épisodes seulement.

W2
PETITES AFFICHES

CONVOCATIONS

La Cinématographie Frangaise. — Assembléc
ordinaire, le 3 juillet, 11 heures, ruc Auber.

Les Films D.-H. -— Assemblée ordinaire, le 6 juillet,
11 heures, boulevard IMaussmann, 188.

Société Financiére des Cinématographes. —
Assemblée ordinaire, le 12 juillet, 17 heures, ruc
Blanche, 19.

Société Francaise des Théatres Electriques.
Assemblée ordinaire, le 7 juillet, 15 heures, boulevard
des Italiens, 3.

Société Anonyme des Théatres de Quartiers. —-
Assemblée extraordinaire, le 31 juillet, 15 heures, rue
de la Gaite, 31.

La Revue du Septiéme Art. — Assemblée cons-
titulive, le 28 juin, 16 heures, rue Vivienne, 4.

Universel-Cinéma. — Assemblée exlraordinaire,
le 7 juillel, 14 heures, boulevard des Ilalicns, 5.

Phocéa Location. — Assemblée ordinaire, 27 juin,
8, ruc de la Michodicre, Paris.

————
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Société Générale des Grands Cinémas. -— Assem-
blée ordinaire et extraordinaire, 30 juin, 17, rue du
Faubourg-du-Temple, Paris. Examen de la situation;
mesures a prendre.

Société Industrielle Cinématographique. —
Assemblée ordinaire, 30 juin, 2, rue des Italiens, Paris.

Société Anonyme d’Education par le Cinéma-
tograph.e «Le Bon Film». — Assemblée conslilutive,
le 24 juin, 11 heures, rue Pierre-Charron, 50 bis.

Société Générale d’Attractions. — Assemblée
ordinaire, le 29 juin, 11 heures, ruc de la Douane, 14.

Société Générale des Grands Cinémas, —
Assemblées ordinaire el extraordinaire, le 30 juin,
10 heures 30, rue du Faubourg-du-Temple, 17.

Ciné-Studio. — Assemblée ordinaire, le 30 juin,
3 heures, rue des Italiens, 2.

Cinéma-Théatre. — Assembléc ordinaire, le 30 juin,
5 heures, rue des Italiens, 2.

Société d’Art et de Cinématographie. — Assemblée
ordinaire, 23 juin, 7, ruc Drouot, ’aris.

Les Grandes Productions Cinématographiques.
— Assemblée ordinaire, 26 juin, 14 bis, rue Rachel,
I’aris.

Société du Cinéma « Le Capitole ». — Assemblée
extraordinaire, 27 juin, 31, avenue de Wagram, Paris.
Augmentation du nombre des bons dontl I'émission a
¢té¢ précédemment décidéc.

S

FORMATION DE SOCIETES

Société Francaise de Cinémas, Attractions et
Dancings. — Sous cetie dénominalion, une société
anonyme vienl d’élre formée pour Iachal, I'exploi-
tation, la location, la vente de toutes salles de specta-

cles, cinématographes, dancings. Le siége est a Paris,
61, rue du Chateau-d’Eau. Le capital est fixé 4 500.000 fr.
cn actions de 100 fr. toutes souscrites en numéraire. Les
premiers administrateurs sont MM. IFernand Lou-
biéres, experl-comptable, a Paris, quai Jemmapes, 38;
Grabriel Daujan, comptable, 4 Lingolsheim (Bas-Rhin);
Séraphin  Guibert, comptable, & ILingolsheim (Bas-
}:}l!n;’ et Alphonse Prochasson, a Lingolsheim (Bas-
hin).

Gabriel Tenot et Cle, — Sous cette dénominalion
une société en nom collectif et en commandite simple
vient d’étre formée entre MM. Gabriel Tenot, directeur
de theatres, a Paris, 7, rue Villebois-Marcuil; Jules-
Victor-Picrre Dumien, a4 Paris, 3, rue Mansart, comme
associés en nom collectif, et un commanditaire, pour
I’exploitation, la vente de music-halls, concerts, cinémas
et plus spécialement I'exploitation du théilre des
Ternes. L.c siége est & Paris, 5, avenue des Ternes. L.e
capital est fixé a 250.000 francs.

R. Machard et Gie. — Sous celle dénominalion,
unc sociélé en nom collectif vient d’étre formée pour
I'exploitation théalrale sous toules ses formes. Le
sicge est a Paris, 34, rue du Rocher. Le capital est
fixé a 215.000 francs.

e

DISSOLUTION DE SOCIETES

Société des Cinéthéatres. — I.’assemblée exlra-
ordinaire de cette société anonyme, (ui a son siege a
Paris, 70, avenue d’Orléans, a prononcé la dissolulion
de la sociélé ct nommé comme liquidateur M. Ernest
May, 21, houlevard Delessert, a Paris.

Société de Travaux Industriels Cinématogra-
phiques. — L’assemblée extraordinaire de cetle société
anonyme au capilal de 150.000 fr., qui a son siége a
Paris, 6, rue du Rocher, a prononcé la dissolution de
la société et nommé comme liquidaleurs MM. Marcel
Rienne, industriel, a Paris, 23, rue des Mathurins, et
Joseph Compagnon, administrateur.

A i e i e e e T T Tl T AL T AL T AL T AL TR T AL T T T

POUR TOUT CE QUI CONCERNE L'INSTALLATION D'UN POSTE CINEMATOGRAPHIQUE
ADRESSEZ-VOUS A

LA MAISON DU CINEMA

SERVICE DU MATERIEL
PARIS. - O, Rue de EBondy et 2, Rue de Inancry. - PARIS
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EXTRAIT bu PROGRAMME OFFICIEL
de la CHAMBRE SYNDICALE FRANCAISE DE LA CINEMATOGRAPHIE

b < e

LUNDI 26 JUIN
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, rue Saint-Martin

Salle du Rez-de-Chaussée

(2 2 heures)

Fox Film Location

21, rue Fontaine T'éléphone : Trudaine 28-66

La Petite Souris grise, comédie dramatique,
avec Louise Lovely (I affiche 120/160, jeux de
10 photos 18/24)......... ... ... ... ... 1.400 m. env.

Sa Peau pour un Dollar, sunshine comédie,
fantaisie burlesque (1 affiche 120/160, jeux de
10 photos 18/24). ..o ooviv it 600 —

Total ... &.. 5.0 2.000 m. env.

(2 3 h. 20)

Cie Fse des Films Artistiques Jupiter

16. rue Rochambeau

Exclusivitée F, A, J. La Fabrication des
Balles de Caoutchouc, documentaire (affiche

photos). ... 110 m. env.
Ezxcluswité Francais. — Le CGarillonneur,

drame villageois, avee M. de Max,de la Comédie

I'rancaise (affiche, photos).................. 1050 —

Exclusivité Francais. — De la Coupe... au
Lievre, farce danoise (affiche, photos).........

(fer film d’une séric filmée dans une note
comicue toute nouvelle).

Assoctated Exhibitors. — Repentir, drame avec
Anna A. Nilsson (affiche, photos)............

(Ce dernier film est présenté & nouveau & la
demande de plusieurs Directeurs n’ayvant pu
assister & la présentation du 31 mai).

Salle du Premier Elage

(3 2 heures)

625 m. env.

1750 —

3.535 m. env.

Agence Générale Cinématographique

12, rue Gaillon

A. G. C. — Quelques Oiseaux curieux, docu-
MENLAITE « oo v et et e et e neaetaeoenanannn
Universal Manufacturing C°. — Héléne et
son Toutou, COMI(fUe. ........ovunnnnrnnnnn

Goldwyn.— La Premiére Rencontre, comdédie
sentimentale, interprétée par Tom Moore. . ...

135 —

2.006 m. env.
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(a 3 h. 25)

Ciné-Location ‘“ Eclipse”

50, rue de Bondy Téléphone : Nord 40-39

19-86
—  76-00
Monat Film. — American Corporation. —
L’'Invitée, avec Wallace Reid ................ 1.730 m. env.
Orchidée Film. — On ne plaisante pas avec
1’Amour, comédie sentimentale, interprétée par
Madame La Pawlowa...................... 1130 —
Total................. 2.860 . env.

Comptoir Ciné-Location Gaumont

28, rue des Alouettes Téléphone : Nord 51-13

Pour étre édité le 18 aolt 1922

Gaumont. — Le Lioran et la Vallée de la Cere,

plein air (réédition)......................... 55 m. env.

Gaumont. — Le Canard en Ciné No 23, dessins

QNS coflorait o s - o o0 o ooB 880 40 66686 5 1400 —
Paramount Piclures. — FExclusivité Gaumonl.

— L’Honneur d'un Nom, comédiec dramatique,

interprétée par Dorothy Dalton (réédition).... 1300 —

Paramount Pictures. Excluswité Gawmont.
— L’Ecole du Bonheur, comédie sentimentale,
interprétée par Mary Pickford (réédition).. ... 1250 —

Ces films ne seronl pas présentés.

9,

.a‘

MERCREDI 28 JUIN
PALAIS DE LA MUTUALITE, 325, Rue Saint-Martin

(2 9 h. 30 précises)

Pathé Consortium Cinéma

67, faubourg Saint-Martin Téléphone : Nord 68-58

Edition du 11 aoilt

Pathé Consortium Cinéma. — Sans Fortune,
comédie dramatique en 4 parties, tirée du roman
de Ludovic Morin. Mise en sceéne de M. Géo
Kesler (2 affiches 120/160, 1 série de photos)... 1.450 m. env.

Edition du 11 aoit

Pathé Consortinm Cinéma. L’Erreur de

Charlot, scéne comique (réédition) (1 aff. 120/160) 300 m. env.

Edition du 4 aoiit

Pathé Consortium Cinéma. — Pathé Revue
Ne 34 (1 affiche générale 120/160)............. 99()
Pathé Consortium Cinéma. Pathé Journal
(1 affiche générale 120/160).
Pathé Consortium Cinéma. — LA FILLE
SAUVAGE, grande série populaire en 12 épisodes,
d’aprés 'ceuvre célebre de Jules Mary. Mise en
scéne de M. Henri Ktievant (1 affiche générale
240/320, 1 affiche portrait 160/240, 1 affiche
texte 120/160, petites affiches 60/80, 1 affiche
phototypique 90/130, 1 pochette de 16 photos,
1 affiche 120/160 par épisode).
2¢ Kipisode : Liliane contre Tous ............ S5 () S
9e Jipisode : Entre deux Devoirs ............ =
Motalte s o nantt S 3.560 m. env.

Salle du Premier Etage
(a 2 heures)

Films Erka

38 bis, avenue de la République Téléphone : Roq. 10-68

10-69

Erka. — Album Documentaire Erka No 12.

Tortueside tols Payssi S i il et 140 m. env.

Ray Comedies. — Ouistiti, souffre-douleur,

OIS o S e o 600
Selig. — Daniel le Conquérant, drame avec

Tom Santschi et Bessie Eyton (affiches, photos,

(W T ) A S s 6 B B GBI O b B OB TG TSR
Goldwyn. — Le Dieu Shimmy, comédie avec

Madge Kennedy et Joe King (affiches, photos,

(] O s s & Sl B PTG 6 4 BT T {E25 0N

Arrow. — Le Trentiéme Anniversaire, comédie
dramatique avec Rubye de Remer (affiches,
BHOTOS, clIch 6] e e e e 1.725

Rotall e i s s 5465 m. env.




58. LA CINEMATOGRAPHIE FRANGAISE

JEUDI 29 JUIN

SALLE MARIVAUX, 13, Boulevard des Italiens

(2 10 heures)

Société Anonyme Francaise des Films

63, avenue des Champs-Klysées

Paramount. — La Voix des Champs, comnédic
dramatique, interprétée par Iithel Clayton
(affiches, photos) ......... ...,

Paramount. — Comme Chien et Chat, comédic

sentimentale, interprétée par Billie Burke
(@atfichiesWphotos) = o RS IS TR L e

Paramount. — Paramount Magazine No 44,
documentaire .. .........ooiiiiiii i,

a) Dans I’ Archipel de la Polynésie.

b) Les plaisirs sur wne plage de la Culifornie.

Paramount

1500 m. env,

1.450

150

3.4100 m. env.

SAMEDI 1= JUILLET
CINE MAX-LINDER, 24, Boulevard Poissonniére

(3 10 heures)

Cinématographes Harry

158 ter, rue du Temple

LE TRESOR DES INCAS :

5¢ lipisode : Le Coupe-Gorge chinois.......

Ge lipisode : Une poursuite tragique........

Marthe, d’aprés la célébre piece de Henry
Kistemaeclkers, interprétée par Mle Paulette
Duval, MM. DPierre Magnier et de Rochefort
(REEHAD Y e oo0p oooc0a000 00000065 : 10670 dvn

American I"idm Co. — La Substitution, grande
scéne d’aventures, interprétée par Miss Mary
YR Y = e e A S

Téléphone : Archives 12-54

600 . env.

660

1.625 —

1.510 -

Totall®. .. .....oncne. Total................. 4395 m. env.

Le Géant : E LOUCHET

ACKHKHETEZ

VOSs

1la

OBIECTIFS, CONDENSATEURS, LENTILLES

&

MAISON DU CINEMA

Imp. C PAILHE, 7, rue Darcet, Puris (17°)



BT IES IS IS S LY SIS I ST SIS I ’I/ﬂ/”/"I/II/II/II/IJI/II)’II/WEM@

Les COMPAGNIES &’ELECTRICITE o1+ officiellement reconnu que

¥ LE RADLIWUS °

l'appareil cinématographique professionnel
a lampe a incandescence

REMPLACE AVANTAGEUSEMEN1
TN ARO DE 40 AMPERAES
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